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KALEPATAN FONOLOGIS SAHA MORFOLOGIS BASA JAWI
ING SUBTITLE FILM KOREA SPY GIRL

Dening
Nugraheni Sri Purwanti
NIM 0920541032

SARINING PANALITEN

Ancasing panaliten inggih menika kangge ngandharaka&lepatan ing
subtitle film Korea Spy Girl Wujuding kalepatan ingkang dipunrembag ing
panaliten inggih menika kalepatBomologissahamorfologisbasa Jawinipun

Panaliten menika minangka panalideskriptif Sumberdatanipun awujud
subtitle film Korea Spy Girl ingkang dipunterjemahaken dening Deny ingkang
alamat emaiipun francaiseok@yahoo.conData panaliten awujud tembung-
tembung basa Jawi ingkang ngemu kalepatan ing ganafonologis saha
morfologising film Spy Girl Basa Jawi ingkang dipunginakaken inggienika
basa ngoko ingkang adatipun dipunginakaken ing baadintenan.Data
dipunkempalaken kanthi cara waos saha cathet lajgnoanalisis kanthi teknik
analisisdeskriptif Kangge manggihakewaliditas data ngginakaken triangulasi
teori sahaexpert judgmentTeori ingkang dipunginakaken inggih menika teori
kalepatarfonologisahamorfologi. Denereliabilitas data ngginakakemneliabilitas
stabilitas

Asiling panaliten menika awujud kalepatéomologis sahamorfologising
subtitle film Korea Spy Girl. Kalepatanfonologis ingkang dipunpanggihaken
inggih menika kalepatasilabisasisahaejaan.Kalepatarsilabisasigayut kalihan
tembung ingkang dipuntambalokal utawi konsonansaha dipunkirangvokal
utawi konsonan Kalepatanejaan gayut kalihan panyerating tembung ingkang
lepat ejaan vokal utawi konsonan Dene kalepatanmorfologis ingkang
dipunpanggihaken inggih menika kalepatan panyeyatembung ancer-ancer;
panyerating tembun§glitika; saha proses pandhapuking tembung inggih menika
panyerating ater-ater, panambang, wuwuhan sesaremggkang dipunpisah,
tembung rangkep ingkang kirang tandha panggandheaba ingkang
dipunringkes ngginakaken angka kalihg panaliten menika ugi kapanggihaken
kalepatanfonologis ugi morfologis ing salebeting satunggal tembungggih
menika kalepatan panyerating tembung ingkang dgmbahvokal saha lepat ing
panyerating wuwuhanipun. Tembung ingkang kir&agsonansaha lepat ing
panyeratingproklitik, ater-ater, wuwuhan sesarengan sarta tembung epngk
Tembung ingkang lepat ejaankal saha lepat ing panyeratipgoklitik, ater-ater,
panambang, sarta tembung rangkep. Tembung inglegad éjaarkonsonarsaha
lepat ing panyerating wuwuhan sesarengmnoklitik, enklitik, panambang, sarta
tembung rangkep.
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BAB |
PURWAKA
A. Dhasaring Panaliten

Film minangka salah satunggaling sarana ingkang dipakgken kangge
komunikasi. Ing salebeting komunikasi tamtu kemawubetahaken sarana,
sarana ingkang dipunkajengaken inggih menika baBasa ingkang
dipunginakaken dening masarakat gumantung kaliharasamakatipun.
Tuladhanipun masarakat Jawi ngginakaken basa Jawgde ngandharaken
gagasan. Komunikasi ingkang dipuntindakaken demagarakat menika gadhah
ancas ngandharaken sedaya ingkang dipunraosak@unpdiiraken, saha
dipunmangertosi dhateng tiyang sanes.

Komunikasi saged dipuntindakaken dening sinten kemasaha kanthi
ancas ingkang warni-warni. Ing antawisipun wontegkang ancasipun kangge
sarana ngandharaken gagasan, paring pawarta, nywivsa bab tartamtu,
dhawuh dhateng tiyang sanes, saha kangge hibusdadhia komunikasi ingkang
ancasipun kangge hiburan inggih menika komunikasiten ing tontonan.

Film menika kalebet jinising tontonan ingkang ancasiparing hiburan
dhateng masarakat. Jinisipun tontonan maneka waomfen tontonan ingkang
asli saking tlatah Jawi saha wonten ugi ingkangngakjawi tlatah Jawi. Jinisipun
tontonan ingkang asalipun saking njawi tlatah Jawenika kathah, tuladhanipun
film-film Korea. Film-film kasebut dipunremeni dening masarakat Jawi. Ingqjam
samenikafilm-film saking nagarKorea sampun gampil dipunpanggihaken ing

tlatah Jawi, ing antawisipuiim Spy Girl.



Film Soy Girl menikafilm ingkang asalipun saking naga€orea. Film
menika nyariyosaken katresnanipun salah satunggjiang estri ingkang dados
telik sandhinipun pamarentah ingkang ngadhepi pipiaten pepalang, ananging
saged dipunadhepi dening tiyang kasebiitm menika dados tontonan ingkang
narik kawigatosan menawi dipuntingali. Ing salebgtitontonan menika ugi
ngandhut tuntunan ingkang saged dipunginakakepaggsanganipun masarakat.
Tuntunanipun tamtu kemawon tuntunan ingkang sagdstuntunan ing babagan
religi, sosial, saha tuntunan ngengingi pangangggebasa.

Gegayutan kalihan tuntunan ing bab panganggenisg baged mendhet
sumberdata sakingsubtitle ing film Soy Girl amargi kaleresan infilm menika
subtitle-ipun ngginakaken basa Jawi. Sedaya ingkang ngaridhtunan menika
kedahipun samubarangipun leres ugi. Awit saking ikeemnggenipun nyerat
subtitle film menika kedah leres supados ingkang ningali badéah shafsiraken.
Ananging kasunyatanipun, ingubtitle film menika taksih wonten kalepatan.
Kalepatan-kalepatan ingubtitle film kasebut ngengingi kalepatan panyerating
huruf, panyerating tembung, pamilihing tembung, yesating tandha pamaosan
kalepatan ing urut-urutaning tembung, pandhapukingra, koherensi ing
antawisipun klausa ukara setunggal kalihan klaaeasipun saha ukara setunggal
kalihan ukara sanesipun.

Tuladha ingsubtitle film Korea Spy Girl ingkang taksih lepat panyeratipun
inggih menika:

“aku lagiluka iki loro, sory raiso mrono” (D1-05:51)



Panyerating tembung akuog ukara kasebut lepat ing panganggening huruf
alit ing wiwitan ukara. Miturut tata panyeratingask, panyerating huruf ing
wiwitan ukara kedah ngginakaken hulk#pital. Saengga panyerating tembung
aku ing ukara kasebut ingkang leres inggih menikau. AKalepatan kasebut
kalebet ing tatararsintaksis. Lajeng tembungluka ing pethikan pacelathon
kasebut lepat ing pamilihing temburdjiksi). Tembunguka menika saking basa
Indonesia, kedahipun dipungantos kalihan tembuing ta

Panyerating tembuntpro ing ukara kasebut ugi lepat amargi ingkang
dipunkajengaken ing tembung kasebarta ingkang ateges ‘sakit utawi gerah’.
Saengga temburigro ing ukara kasebut kedahipun dipunséaed, menawi tetep
dipunseratoro tamtu boten leres saha boten trep amargi temhbarogegesipun
‘kalih’. Jalaran saking konteks ukara kasebut npamaken salah satunggaling
tiyang ingkang nembe gerah saengga piyambakipuwunyipangapunten boten
saged tindak.

Saking panyerating tembung kasebut menawi dipualiingtata
panyeratipun, tembundoro dereng trep menawi dipunjumbuhaken kalihan
konteks ukara amargpro menika tegesipun ‘kalih’. Tembung kasebut dipuatser
loro jalaran panyerat boten saged mbedakaken tegnimgkang dipunwaos [0]
kalihan p], menawi loro [loro] ateges ‘kalin’ dene laraofd] tegesipun ‘sakit
utawi gerah’. Perkawis ingkang ndayani wontenipabejpatan kasebut tamtu
angsal kemawon ananging supados boten ndadosaksm tedsir, kalepatan

kasebut kedah dipunleresaken.



Saking andharan kalepatan ingkang sampun dipuneaicirg nedahaken
salah satunggaling kalepatdonologis mliginipun ing tata panyeratingjaan
inggih menika panyeratingokal /a/ ingkang dipunserat. ofembungiso ugi
ngandhut kalepatafonologis inggih menika panyeratingaan vokal /a/ ingkang
dipunserat 0. Panyerating tembusgingkang leres inggih menika isa.

Wontenipunsubtitle film kasebut ugi saged dados bukti menawi basa Jawi
taksih dipunlestantunaken dening masarakat, sagraygganggening basa kedah
dipunleresaken supados boten dados tuladha indkpag Awit saking menika
subtitle film Korea Spy Girl menika kedah dipuntliti amargi wonten
kalepatanipun. Ananging awit kathahipun perkawigkamg kedah dipuntliti,
panaliten menika namung badhe nganalisis kalepatgkang dhasar rumiyin
inggih menika mligi nganalisis kalepatéonologis sahamorfologis. Pamilihing
perkawis kasebut amargi menawi panyerating tembepat saged ndadosaken

teges utawi makna lepat ugi saengga kedah dipsaleze.

B. Underaning Perkawis
Adhedhasar dhasaring panaliten kasebut, underampedkawis ing
panaliten saged dipunandharaken ing ngandhap menika
1. Woujud kalepatarionologising subtitle film Korea Spy Girl.
2. Wujud kalepatamorfologis ing subtitle film Korea Spy Girl.
3. Perkawis ingkang ndayani kalepatiomologis ing subtitle film Korea Soy
Girl.
4. Perkawis ingkang ndayani kalepatamorfologis ing subtitle film Korea Spy

Girl.



5. Daya pangaribawa wontenipun kalepatanologis ing subtitle film Korea
Soy Girl dhateng pamirsa.
6. Daya pangaribawa wontenipun kalepataorfologis ing subtitle film Korea

Soy Girl dhateng pamirsa.

C. Watesaning Perkawis

Perkawis ingkang sampun dipunsebutaken ing undeggrerkawis taksih
wiyar, saengga boten saged dipuntliti sedaya. Aaking menika, perkawis ing
panaliten dipunwatesi kados ing ngandhap menika.
1. Woujud kalepatarionologising subtitle film Korea Spy Girl.

2. Wujud kalepatamorfologis ing subtitle film Korea Spy Girl.

D. Wosing Perkawis

Adhedhasar watesaning perkawis kasebut, wosingapgsking panaliten
saged dipunandharaken kados ing ngandhap menika.
1. Kadospundi wujud kalepatdanologis ing subtitle film Korea Spy Girl?

2. Kadospundi wujud kalepatamorfologis ing subtitle film Korea Spy Girl?

E. Ancasing Panaliten

Miturut wosing perkawis ing nginggil, ancasing piétea saged
dipunandharaken kados ing ngandhap menika.
1. Ngandharaken wujud kalepatBomologis ing subtitle film Korea Spy Girl.

2. Ngandharaken wujud kalepataorfologis ing subtitle film Korea Spy Girl.



F. Paedahing Panaliten

Paedahing panaliten ingkang dipunkajengaken wantgpanaliten inggih
menika saged mumpangati dhateng para pamaos supadesos mangertos
kalepatan basa wonten irfigm Korea Spy Girl menika saengga pamaos boten
ngambali malih kalepatan kasebut sarta saged ppengaruwe dhateng pamaos

kangge ngirangi kalepatan basa kasebut.

G. Pangertosan

Supados boten wonten luputipun anggenipun nafsirakganyerat
ngandharaken pangertosan ingkang dipunginakakempamgliten. Pangertosan
ingkang dipunginakaken ing panaliten menika kadwgang dipunandharaken
ing ngandhap menika.
1. Analisis Kalepatan Basa

Miturut Pateda (1989:37) analisis kalepatan merakaasipun kangge
manggihaken kalepatan, milah-milah, sarta ingkaalong@ wigatos inggih menika
kangge ngleresaken. Dene analisis kalepatan bgkang dipunkajengaken ing
panaliten menika ancasipun kangge manggihaken &alefpasa ingubtitle film
Korea Soy Girl ngengingi kalepatamonologis sahamorfologis lajeng mantha-
mantha miturut perangan kasebut, sarta ingkang te@esganggih kangge
ngleresaken kalepatan kasebut. Wonten ing panatitenika, seratan ingkang
panyeratipun lepat dipunwastani lepat ugi. Kangefepaken kalepatan basa ing
subtitle film Korea Sy Girl kasebut ngginakaken pranatan inggih menika ejaan

basa Jawi ingkang dipunsampurnakaken.



2.

Kalepatar-onologis

Kalepatanfonologis gayut kalihanpelafalan saha panyerating swanten

basa (Pateda, 1989). Pateda ugi ngandharaken autatipatarionol ogis menika

gayut kalihan panganggening hurkdpital saha huruf alit, panyeratingaan

vokal sahakonsonan, silabisasi gayut kalihan panyerating tembung ingkang

dipunwuwuhi saha utawi dipunkirangvokal saha konsonanipun, saha

panganggening tandha pamaosan.

a.

Panganggening huruf mliginipun ngrembag kalepatgnpianyerating huruf
kapital saha huruf alit. Panyerating huk#pital saha huruf alit ing panaliten
menika boten karembag amargi panganggening huaiipach gayut kalihan
panyerating ukara, dene ukara mlebet ing tatsrdaksis.

Panyeratinggaan gayut kalihan kalepatan panyeratimal sahakonsonan.
Panyeratingsilabisasi gayut kalihan kalepatan pamedhoting wanda saha
panyerating wanda ingkang dipunwuwuhi saha utaputkirangivokal saha
konsonanipun.

Panganggening tandha pamaosan menika ngrembag ataleping
panganggening tandha pamaosanipun. Panaliten mdten ngrembag
babagan panganggening tandha pamaosan amargi tpadteosan menika
gayut kalihan panyerating ukara, dene panyeratkagaumenika mlebet ing
tataransintaksis.

KalepatanMorfologis

Kalepatanmorfologis inggih menika kalepatan ingkang gayut kalihan cara

pandhapuking tembung (Pateda, 1989). Dene kalepajamatarammorfologising



panaliten menika mligi ngrembag panyerating tembusmcer-ancer saha
panyerating tembungklitika; tata tembung (prosesnorfologi) mliginipun
ngengingi afiksasi (pengimbuhan utawi wuwuhan),reduplikasi (pengulangan
utawi rangkep)pemajemukan (camboran), saha prosperubahan dalam (ewah-
ewahaning fonem)peninggian vokal (nginggilakenvokal), sartapendiftongan.
4. Basa Jawi

Basa Jawi menika minangka alat komunikasinipun rasf suku Jawi
(Mulyani, 2008:45). Lajeng pangertosan basa Jaghkang dipunkajengaken ing
panaliten inggih menika basa ingkang dipunginakakenten ingsubtitle film
Korea Spy Girl.
5. FilmKorea Sy Girl

Film inggih menika lakon utawi cariyos ingkang dipundmalwvonten ing
layar kaca saha ingnedia elektronik (KLBI kaca 206) Lajeng ingkang
dipunwastanifilm Spy Girl menika film Korea ingkang dipunterjemahaken
ngginakaken basa Jawi dening Deny ingkang alamatailipun

francaiseok@yahoo.com.



BAB Il
GEGARAN TEORI
A. Andharan Teori
1. Analisis Kalepatan Basa

Dulay ((et al), 1982:277) ing Tarigan (1988:272yandharaken kalepatan
inggih menika perangan ingkang nyimpang sakiaglah norma baku. Saking
andharanipun Dulay nedahaken kalepatan menika tlakimngkang nyimpang
saking pathokan utawi aturan baku. PamanggihipulayDioeda kalihan Hastuti,
Hastuti (2003:79) ngandharaken menawi kalepatamh@dan gelincir’, inggih
menika tumindak ingkang dipunjalari kirang pangatss. Kalepatan menika
adatipun dumados awit tiyang menika kesesa.

Saking kalih pangertosan ngengingi kalepatan kasebsaged
dipunpendhet dudutanipun menawi kalepatan menikdahlaken tumindak
ingkang nyimpang saking aturan baku. Kalepatan kaedumados awit saking
kirangipun pangatos-atos. Tiyang ingkang boten asgatos adatipun jalaran
tiyang kasebut kesesa.

Pateda (1988:34) ngandharaken menawi analisis &allepngkang narik
kawigatosan menika kalepatan ingkang sipatipunersigtis, inggih menika
kalepatan ingkang gayut kalihan perkavkiempetensi Kompetensiingkang
dipunkajengaken inggih menika katrampilaniptiyang ingkang micara utawi
tiyang ingkang nyerat kangge ngandharaken salamggaling perkawis kanthi
ngginakaken basa ingkang jumbuh kalilkandah basa ingkang dipunginakaken.

Menawi wicantenan ing kawontenan ingkang resmi Rgulen ngginakaken basa
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ingkang resmi, dene wicantenan ing kawontenan imgkaantai cekap
ngginakaken basa santai ugi. Basa ingkang dipukgkesm kangge wicantenan
menika wujudipun tembung-tembung, saged ugi ukiag.salebeting tembung
utawi ukara kasebut tamtu ngemot makna ingkanggkterung pacelathonipun.
Dene tembung saha ukara ingkang dumados sakinggaergerangan swanten
basa ingkang saged mbedakaken kontras maknanipumsgibutfonem. Awit
saking menika kalepatan ingkang kedah dipunanatjaijput kalihan perangan
fonologi, morfologi, sintaksisahasemantik Dados ingkang dipunsebut kalepatan
basa inggih menika tumindak ingkang nyimpang salkatgyan baku, inggih
menika aturafionologi, morfologi, sintaksisahasemantik

Ingkang dipunsebut analisis kalepatan miturut Rat€®89:37) inggih
menika analisis kalepatan ingkang ancasipun kangge maalgih kalepatan,
milah-milah, saha ingkang langkung wigatos inggianika kangge ngleresaken.
Saking analisis menika dipunkajengaken saged reglkem kalepatan basa
ingkang wonten saengga kalepatan menika boten tiygakaken saha
dipunambali malih.

Miturut Pateda (1989:50) kalepatan basa menikarkagedados sekawan,
inggih menika kalepatan ing tatarfomologi, morfologi, sintaksisahasemantik.
a. Kalepatan ing tatarafonologi ngrembag babaggpelafalansaha panyerating

swanten basa.

b. Kalepatan ing tataramorfologingrembag tata pandhapuking tembung.

c. Kalepatan ing tatarasintaksisngrembag tata ukara.
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d. Kalepatan ing tataramsemantik menika raket sanget kalihan kalepatan
morfologi amargi ukara ingkang mlebet ing kajisimtaksismenika dumados
saking tembung-tembung, dene tembung-tembung medailebet ing kajian
morfologi Kalepatan ngengingi makna utawi teges kalebetanghsemantik

Kalepatan basa miturut Hastuti sami kalihan pamifnggn Pateda,
ananging Hastuti (2003) ngandharaken menawi kadepakenika kaperang dados
kalepatan ing tatardeksikon, sintaksis, morfologiahaortografi.

a. Kalepatan ing tataranleksikon ngrembag istilah khusus ingkang
dipunginakaken.

b. Kalepatan ing tatarasintaksisngrembag babagan tata ukara.

c. Kalepatan ing tataranmorfologi ngrembag babagan tata pandhapuking
tembung.

d. Kalepatan ing tataramrtografi ngrembag babagan ilngjaan

Panaliten menika ngginakaken dhagardahkaidah tata basa ingkang
nggatosaken konsep ingkang jumbuh kalihan struldse ingkang leres. Struktur
basa ingkang dipunkajengaken ing panaliten inggémika strukturfonologis

sahamorfologis.

2. Jinising Kalepatan Basa
a. Kalepatan Fonologis

Miturut Pateda (1989) kalepataionologi menika ngrembag babagan
pelafalan saha panyerating swanten basa. Makna kalefdatawiogis ingkang
dipunkajengaken ing panaliten inggih menika kal@pgtanyeratingoneming

salebeting tembung. Kalepatan menika gayut kalipanyeratingsilabisasi,
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inggih menika ngrembag pamedhoting wanda saha kalepatggemipun nyerat
konsonarsaha utawvokal ingkang dipunkirangi saha utawi dipuntambBlene
ejaanngrembag kalepatan anggenipun nykoatsonarsaha utawvokal.

1) Silabisasi

Silabisasi menika gayut kalihan kalepatan pamedhoting warsddna
kalepatan anggenipun nyerabnsonansaha utawivokal ingkang dipunkirangi
saha utawi dipuntambahPamedhoting wanda ingkang lepat tuladhanipun
panyerating tembung ing ukara ‘Masarakat dhusurak@ngawontenakeoers-
ih dhusun.” Pamedhoting wanda in@rgin kananng ukara kasebut taksih lepat,
pamedhoting wanda kedahipurer-sih. Dene tuladha panyeratingonsonan
ingkang dipunkirangi kados ing panyerating tembkag Panyerating tembung
kui ingkang leres inggih meniklauwi ‘iku’, menawi kui menika boten ngemu
teges.

Supados mangertos pamedhoting wanda, saged midemakzandom
ejaan basa Jawi ingkang dipunsampurnakaken. Parmiomedhoting wanda
dipunperang dados kalih inggih menika pandom pawtgtthwanda ing tembung
lingga saha ing tembung andhahan (Balai Bahasaatagta, 2006).

a) Pamedhoting Tembung Lingga

(1) Pamedhoting tembung ing antawisipun kalih hwakal Tuladha: la-os
Diftong ai, au, oi ing tembung serapan boten dipunpedhdadha: au-rat

(2) Pamedhoting tembung ing tengahinkpnsonan ingkang mapan ing

antawisipun kalih hurwokal Tuladha: ba-pak, pe-lem



3)

(4)

(5)

(6)

(7)

13

Wiwitan saha utawi pungkasaning tembung lingga amgkdumados saking
satunggal huruvokal boten dipunpedhot. Tuladha: iki, aku, kyai

Gabungan hurutonsonarboten dipunpedhot menawi nglambangat@rem
konsonanTuladha: bang-sa, ba-thok

Pamedhoting tembung ing tengahing hukainsonanmenawi huruf ing
tembungipun menikaon-guguskonsonanTuladha: mum-pung, sir-na
Guguskonsonarboten kenging dipunpedhot. Tuladha: ka-wruh, kakpl
Pamedhoting tembung ing antawisiplonsonan kapisan saha kapidho
menawi tembung kasebut kedadosan saking tigangf hoan-gugus
konsonanTuladha: am-byur, gam-blang

Tembung ingkang dumados langkung saking satunggeduru salah
satunggaling unsur kasebut saged gabung Kkaliharur usanesipun,
pamedhotipun saged (a) ing antawisipun unsur-ukasebut, utawi (b) ing
unsur gabungan ingkang jumbuh kalifaadah butir 1 dumugi 6. Tuladha:

astro-logi, as-tro-lo-gi

b) Pamedhoting Tembung Andhahan

1)

(@)

Pamedhoting tembung andhahan ing antawisipun tegnlingga kalihan
ater-ater saha utawi panambang. Tuladha: dak-wigmna)-waos-aken
Ater-ater saha panambang ingkang dumados sakingggsl hurufvokal
boten dipunpedhot. Tuladha: di-tulisi, nu-lisa,-agin

Tembung andhahan ingkang wujudipun malih, pamegboti kados

pamedhoting tembung lingga. Tuladha: nu-ku, tu-kon
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(3) Tembung ingkang pikantuk seselan, pamedhotipun skap@medhoting
tembung lingga. Tuladha: gu-me-lar, lu-ma-ku

2) Ejaan

Kalepatan ejaan ingkang dipunkajengaken inggih menika kalepatan
anggenipun nyerakonsonansaha utawivokal. Pateda (1989) ngandharaken
tuladha kalepatarejaan ing basa Indonesia. Tuladhanipun ing panyerating
tembungRomadhon. Panyerating tembung kasebut lepat ing panyeratokal
sahakonsonan Tembung kasebut kedahipun dipunsdRamadan, kalepatan
panyeratingvokal ketingal sakings/okal /a/ ingkang dipunserat o, dene kalepatan
panyerating konsonan ketingal saking panyeratingkonsonan /d/ ingkang
dipunserat dh

Tuladha kalepatan panyeratingonsonaning basa Jawi kados ing
panyerating tembungditap ‘buku utawi layang’kedahipun dipunserdiitab,
menawi dipunserat kitap ndadosaken boten ngemus.tefajeng tuladha
panyeratingvokal ingkang lepat kadosta ing ukara ‘Bapak nansato lan
pantun.’” Panyeratingoto ing ukara kasebut lepat, kedahipun dipunseedt
‘tembako’ menawi tetep dipunseaito ‘aranipun sayuran’ boten jumbuh kalihan
wosing ukara kasebut amargi ukara kasebat ngrefmdlagetaneman. Tembung
soto menika dipunwaosdj®], swanten }] ing tembung kasebut minangkanem
saking vokal a. Dados swanteno] ing tembung kasebut minangkakal a
ingkang dipunwaos] sanessokal o ingkang dipunwaos].

Kangge pandom ing panyeratikgnsonansahavokal saged nggatosaken

andharan kados mekaten. Huruf abjad Latin ingkapgngiinakaken wonten ing
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ejaan basa Jawi inggih menika: a, b, c, d, e, i, g,j, k, I, m,n, 0, p,q, 1, S, t, U,
vV, W, X, Yy, saha z. Huruf-huruf menika kaperangadadokal sahakonsonan
Vokal basa Jawi wonten 6, kadostakal a, é, e, i, 0, saha u. Dene miturut
Sasangka (2001:2) ing Mulyani (2008:4v9kal ing basa Jawi menika wonten 7,
inggih menika i, e, ap, u, o, saha. Sedaya pamanggih kalawau leres-leres
kemawon menawi wonten dhasaripun. Miturut Mulya®(8), ahli ingkang
ngandharakewokal ing basa Jawi wonten 6 menika nedahakekal a gadhah
kalih alofon Ingkang dipunsebualofon inggih menika variasi saking swanten
basa ingkang gunggungipun langkung saking satungghh asalipun saking
satunggalfonem Alofon sakingvokal a inggih menikavokal a kalihanvokal ».
Menawi ahli ingkang ngandharakewokal basa Jawi wonten 7 menikakal a
sahap dadosfonempiyambak-piyambak. Dene ingkang dipunseioaeminggih
menika salah satunggaling swanten ingkang langlalihgFonemmenika saged
nedahaken kontras makna.

Konsonaning basa Jawi wonten kalih dasa huruf, inggih ke, c, d, f,
g, hjklmnnpqrs,tv,w,y, sahdDenekonsonanng basa Jawi miturut
wujuding piranti wicara saged dipunperang dadosas®d inggih menika:
konsonan bilabialmenika /p/, /b/, /m/;konsonan labio-dentaimenika /w/;
konsonanapiko-dentalmenika /t/, /d/;konsonanapiko-alveolar menika /n/, /I/,
Irl; konsonarapiko-palatalmenika f/, /d/; konsonaramino-alveolarmenika /s/,
konsonanmedio-palatalkadosta /c/, /j/,l, /yl; konsonandorso-velar menika

konsonan/k/, /g/, h/; konsonanlaringal menikakonsonan/h/; sartakonsonan
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glottal stopmenika/?/. Ing basa Jawi ugi wonten gabungan huruf ingkdaos
tandhakonsonaninggih menika: dh, kh, ng, ny, sy, saha th.

Ing basa Jawi wonten ingkang dipunsebut mandaswiaggih menika
swanten ingkang manda-manda. Huruf ingkang kalebahdaswara inggih
menika y, w, saha h. Panyerating swanten y, w, kahg basa Jawi beda kalihan
basa Indonesia. Tuladha panyerating swanten yeanping andhahan kadosta
tembung rene + {-a}» reneasanesreneya. Ing basa Jawi swanten y ing tembung
lingga kedah dipunserat dene ing basa Indonesenbdiuladhanipun tembung
satriya ing basa Jawi, lajeng panyerating tembaitrgya ing basa Indonesia boten
mawi Yy, satria. Menawi ing tembung andhahan, swanten w boten ikgng
dipunserat, tuladha tuku + {-ap tukuasanestukuwa. Dene ing tembung lingga,
swanten w kedah dipunserat, tuladhanipun tuwa. baga Jawi, swanten h
dipunserat mliginipun ing tembung andhahan. Tulagha ing tembung kalih
ingkang dipunwuwuhi panambang {—an}, kalih + {-af#} kalihan boten kenging
dipunserat kalian utawi kaliyan. Dene swanten h fambung lingga boten
dipunserat, tuladhanipun jait, pait, lair, sahantalng basa Jawi ugi wonten
swanten anteb kadosta b, g, saha d menika pameratadhang kala lira-liru
kalihan swanten p, k, saha t. Tuladhanipun tembkitgb boten kenging
dipunseratkitap, bedhug boten kenging dipunseraedhuk, sahababad boten
kenging dipunserdiabat.

Vokal basa Jawi inggih menika /i/, /el, lad/,//ul, lol, sahaol. Fonem
vokal /il gadhah kaliralofoninggih menika [i] kalihan [I]VVokal/i/ menika saged

mapan ing wiwitan wanda, ing pungkasaning wanddsaep ing tengahing
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wanda, sarta ing pungkasaning tembung. Tuladharkpdos ing tembung ilang
[ilan], pira [pim], kaping [kaph], saha pari [pari]. Menawvokal /e/ menika
alofonipun /e/ kalihan &/, saged mapan ing wiwitan tembung, pungkasaning
wanda, tengah wanda, saha ing pungkasaning temBugdhanipun tembung
ember fmber] ‘ember’, seta [se] ‘pethak’, peyek [pye?] ‘aran dhaharan’, sare
[sare] ‘sare’.

Kanggevokal/a/ utawi saged ugi dipunselugkal a miring, saged mapan
ing wiwitan wanda kapisan, pungkasan wanda kapigagah wanda, saha ing
pungkasaning tembung. Tuladhanipun: ambu [ambu}i n@ari], alas [alas],
saha ora [ora]. Salajengipwokal /o/, vokal menika saged mapan ing wiwitan
wanda, pungkasan wanda kapisan, sarta ing tengathaw@uladhanipun erbfi],
gela [glo], saha merga [emgo]. Vokal /o/ boten wonten ingkang mapan ing
pungkasan tembung.

Dene vokal /u/ menika saged mapan ing wiwitan tembung, puseka
wanda kapisan, tengah wanda, saha ing pungkasaunenVokal /u/ menika
gadhah kaliralofon [u] kalihan [U]. Tuladhanipun upa [ujy gula [gub], bakul
[bakUl], saha sapu [sapW.okal /o/ gadhahalofon [o] kalihan p], saged mapan
ing wiwitan tembung, pungkasan wanda kapisan, tenganda, saha ing
pungkasan tembung. Tuladha omobgnjy], kopi [kopi], tepos [tepos], saha loro
[loro]. Ing pungkasan inggih menikapkal /»/ utawivokal a jejeg.Vokal menika
saged mapan ing wiwitan tembung, pungkasan wangesd® tengah wanda,
sarta ing pungkasan tembung. Tuladha ambej], rana [pno], tamba [pmio],

saha tandhadndo].
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Panyeratingvokal kadhang kala taksih lira-liru, kamangka antawisipu

swanten satunggal kalihan swanten sanesipun messigad bedakaken teges.

Tuladhanipun tembung lara kalihan loro, larar]] ateges ‘gerah’ menawi loro

[loro] ateges ‘kalih’, wonten ugi sata kalihan sosata [sto] ‘mbako’ menawi

soto [soto] ‘aranipun sayur’. Supados boten kleatggenipun nyerat, badhe

dipunbabar wewatonipun (Sasangka, 1989).

a)

b)

Menawi ing tembung lingga wonten swantehutawi a jejeg dipunwuwuhi
panambang {—e}, swanten//kalawau dados swanten /a/ utawi a miring,
swanten 3/ kalawau kedah dipunserat ngangge aksara a. Talladta [art]

+ {-e} - artane [artané]. Dados tembung arta boten kerdjjpunserat arto.
Lajeng menawi wonten swanten//ing tembung lingga dipunwuwubhi
panambang {—e} swanterp// kalawau ajeg. Swanten//kalawau kedah
dipunserat ngangge aksara o. Tuladha: sovoit]st {-e} = sorote [sroté].
Tembung sorot boten kenging dipunserat sarat anfabgir dipunwuwuhi
panambang {—e}, swanten a jejeg boten malih daduogiag.

Menawi wonten swanten i miring utawi /I/ ing temiguimgga dipunwuwubhi
panambang {—e}, swanten i miring kasebut malih dasleanten i jejeg utawi
/il. Swanten /i/ kasebut kedah dipunserat mawi raksa Tuladha: cacing
[cacly] + {-e} - cacinge [cag€]. Dados tembung cacing boten kenging
dipunserat caceng, amargi swanten i miring ing temgbsasampunipun

dipunwuwuhi panambang {—e}, swanten i miring kalawmaalih dados i

jejeg.



19

c) Menawi wonten swanten u miring utawi /U/ ing temguimgga ingkang
memper swanten /o/ dipunwuwuhi panambang {—e}, $®&@ru miring
kalawau malih dados u jejeg utawi /u/. Swanten tngiing tembung kedah
dipunserat mawi aksara u. Tuladha: jagung [@g¥ {-e} - jagunge
[jaguné]. Tembung jagung kasebut boten kenging dipungagaing amargi
swanten u miring ing tembung kalawau sareng dipuvwi panambang

{—e}, swanten e malih dados u jejeg utawi /u/.

b. Kalepatan Morfologis

Kalepatan ing tataramorfologismenika gayut kalihan tata pandhapuking
tembung (Pateda, 1989:53Morfologi menika ngrembag tata pandhapuking
tembung, kajawi saking menika ugi ngrembag jinisiambung. Ing panaliten
menika ngrembag kalepatan ing panyerating tembuaggraancer saha tembung
sesulih klitika). Tembung ancer-ancer menika tembung ingkang goan
kangge ngancer-anceri papan utawi tembung ingkaganmdheng antawisipun
tembung setunggal kalihan tembung sanesipun (Sksari®89:92). Ingkang
kalebet tembung ater-ater kadosta: saka, karodeigng, kanthi, sabab, kanggo,
awit saking, dhateng. Panyeratipun tembung dipahpgkslihan tembung ingkang
dipunancer-anceri. Panyerating tembung ancer-ang&ang lepat tuladhanipun
ing panyerating tembunggdalem kedahipun dipunseratg dalem.

Dene tembung sesulinklika) inggih menika tembung ingkang
nggantosaken kalungguhanipwedudukahtiyang, barang, papan, utawi wekdal
(Mulyana, 2002:49). Tembunglitika dipunperang dados kalih inggih menika

proklitik sahaenklitik. Tembungproklitik inggih menika tembung sesulih ingkang
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mapan ing ngajeng utawi wiwitan tembung, kadostk- ditawi tak- saha kok-
utawi mbok- utawi tok-Enklitik inggih menika tembung sesulih ingkang mapan
ing wingking utawi pungkasaning tembung, kadosta, -mu, -e. Ing panaliten
menika ugi dipunpanggihaken kalepatan ing panyegatiembung klitika
mliginipun enklitik tuladhanipun ing panyerating tembubgku ku kedahipun
dipunserat gandheng dadmskuku .

Kalepatan ing tataramorfologising tata pandhapuking temburkgdos
ing ukara ‘Adhik mbalekaken buku ana ing perpustakaan.” Tembung
mbalekaken ing ukara kasebut lepat, ingkang leres inggih nenibalekake
utawi mbalekke amargi ing ukara kasebut ngginakaken tembung-temhgoko.
Dene ing tembungnbalekaken ingkang dumados sakidgn-} + bali + {-aken}

- mbalekaken panambang {-aken} menika minangka panambang imgkat
tutur krama. Dados kalepatan ing tatamaorfologising tuladha kasebut dumados
awit saking tembung ngoko ingkang wuwuhanipun krarRandhapuking
tembung ingkang leres miturut konteks ukara inghggil kedahipun menawi
tembungipun ngoko wuwuhanipun ugi ngoko, lajeng ameriembungipun krama
wuwuhanipun kedah krama.

Tuladha sanesipun inggih menika ing ukara ‘Pakdiheaos iundangan
saking Pak Broto.” Tembung ingkang dipuncithak l&inlasebut lepat ing
panyerating wuwuhan sesarengan {di-i} ingkang dgmrat pisah kalihan
tembung lingganipun. Panyerating tembung ingkareslenggih menikalicaosi.

Kangge mangertosi tata pandhapuking tembung sagggnakaken

pandom prosesnorfologi. Nurhayati (2001) ngandharaken prose®rfologi
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menika wonten sekawan, inggih menafiksasi(pengimbuhamtawi wuwuhan);
reduplikasi (pengulangan utawi rangkep); pemajemukan(camboran); saha
ingkang pungkasan inggih menika progesubahan dalam(ewah-ewahaning
fonen), peninggian vokalnginggilakernvokal), sartapendiftongan.
1) Proses Wuwuhan

Proses wuwuhan kaperang dados sekawan inggih mesikaater
(prefikg, seselan iffiks), panambang s(fikg, saha wuwuhan sesarengan
(konfiks.
a) Ater-ater Prefikg

Ater-ater prefikg inggih menika wuwuhan ingkang mapan ing
sangajenging tembung (Sasangka, 1989:31). Ateriatebasa Jawi cacahipun
wonten kathah.

Tabel 1. Jinising Ater-ater

No.| Jinising ater-ater Wujudipur Tuladha
1 2 3 4
1. | Ater-ater anuswara {m-} {m-} + balang = mbalang

{n -} {n-} + dhupak = ndhupak

{ny-} {ny-} + sapu = nyapu

{ng-} {ng-} + klumpuk = nglumpuk

2. | Ater-ater {a-} utawi {a-} {a-} + wujud = awujud
bawa ha {ma-} {ma-} + guru = maguru
{mer-} {mer-} + dhukun = merdhukun
3. | Ater-ater {ka-} {ka-} {ka-} + jupuk = kajupuk
4. | Ater-ater {ke-} {ke-} {ke-} + jepit = kejepit
5. | Ater-ater  {dak-},| {dak-} {dak-} + sapu = daksapw taksapu
{kok-}, {di-} {kok-} {kok-} + siram = koksiram oo

mboksiranmo toksiram

{di-} {di-} + balang = dibalang

6. | Ater-ater {sa-} {sa-} {sa-} + gelas = sagelassegelas
{sa-} + esuk = saesut®> sakesuk
7. | Ater-ater {pa-} {pa-} {pa-} + enget = paenge* penget

{pa-} + kerti = pakerti
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Tabel Salajengipun

1 2 3 4

8. | Ater-ater  {pa-N}| {pam-} {pam-} + panggih = pamanggih>
utawi pa- anuswara pemanggih
{pan-} {pan-}+deleng = pandeleng pendeleng
{pany-} |{pany-} + candra = panyandra>

penyandra
{pang-} |{pang-} + ageng = pangageng>
pengageng
9. | Ater-ater {pi-} {pi-} {pi-} + awon = piawon
10. | Ater-ater {pra-} {pra-} {pra-} + lambang = prambang «
prelambango perlambang
11. | Ater-ater {pri-} {pri-} {pri-} + angga = priamgga
12. | Ater-ater {tar-} {tar-} {tar-} + kadhang = takdhang o
terkadhang
13. | Ater-ater {kuma-},| {kuma-} |{kuma-} + lancang = kumalancang
{kami-}, {kapi-} kumlancang

{kami-} |{kami-} + tetep(en) = kamitetep(en)
{kapi-} {kapi-} + adreng = kapiadreng

Ater-ater anuswara {m-} menawi sumambung kalihamideng lingga
ingkang wiwitanipun aksara p saha w, aksara p sahdauh. Tuladha: {m-} +
pacul = macul. Ater-ater {n-} menawi sumambung kalihan bemg ingkang
wiwitanipun aksara t saha th, aksara t saha ttlulwladha: {n-} + tutup—>
nutup. Tembung lingga ingkang wiwitanipun mawi aksa saha ¢ menawi
dipunwuwuhi ater-ater {ny-}, aksara kasebut lulTwladhanipun: {ny-} + sapu
- nyapu. Tembung lingga ingkang wiwitanipun k dipurwahi ater-ater {ng-},
aksara k dados luluh. Tuladha: {ng-} + kancifigngancing. Dene menawi ater-
ater {ng-} sumambung ing tembung lingga setunggahda, ater-ater {ng-}
dados {nge}. Tuladha: {ng-} + ce® ngecet.

Ater-ater {ke-} menawi sumambung kalihan tembungggja ingkang

purwanipun aksara b, d, dh, saha g, ater-ater {kadhang kala lira-liru kalihan
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{ge-}. Tuladha: kegebugr gegebug. Dene ater-ater {dak-} saha {kok-} kadhang
kala lira-liru kalihan {tak-} saha {mbok-} utawi {ik-}.
b) Seselanlffiks)

Miturut Sasangka (1989:43) seselan inggih menikavuhan ingkang
mapan ing tengah tembung. Wujseselan ing basa Jawi inggih menika {-um-},
{-in-}, {-er-}, saha {-el-}.

Tabel 2. Jinising Seselan
No.| Jinising SeselapnWujudipun Tuladha

1. [Sesela{—um-} {-um-}  |udhun +{-um-} = umudhun-> mudhun
panggang+{-um-}=pumanggarmgkumanggang
bagus+{-um-}= bumagu®gumagusc gemagus
2. Seselar{—in-} {-in-} antem + {-in-} = inantem - ingantem
cacad + {-in-} = cinacad

Sesela{—er-} -er- gandhul+{-er-} = gerandhub> grandhul
. [Sesela{—el-} {-el-} kepyur + {-el-} = kelepyur > klepyur

Alw

Seselan {-um-} kadhang kala malih dados {-em-} kstdokuminter dados
keminter, gumantung dados gemantung, sumanak dadosmnak. Menawi
seselan {-in-} ingkang sumambung kalihan tembungdia ingkang wiwitanipun
vokal seselan {-in-} malih dados {-ing-} saha mapan mggjeng tembung kados
tuladha ing nginggil inggih menika antem + {-in-}imantem-> ingantem. Lajeng
menawi seselan {-er-} saha {-el-} kadhang kala imadiados {-r-} saha {-I-}
kados tuladha ing nginggil, inggih menika gandhuf-er-} = gerandhul >
grandhul saha kepyur + {-el-} = kelepyt¥ klepyur.

c) PanambangSufikg
Sasangka (1989:46) ngandharaken panambang inggikane/uwuhan

ingkang mapan ing wingkinging tembung saha panyenatkedah sumambung
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kalihan lingganipun. Panambang ing basa Jawi merakahipun kathah sanget,

kadosta: {-i}, {-a}, {-e}, {-en}, {-an}, {-na}, {-a na}, {-ane}, saha {-ake}.

Tabel 3. Jinising Panambang

No.

Jinising Panambat

1§Vujudipun

Tuladha

1.

Panambang {-i}

{-i}

pati + {-i} = patii-> pateni

antem + {-i} = antemi

2.

Panambang {—a}

tangi + {-a} = tangia

3.

Panambang {—e}

dara + {-e} = dara® darane

joged + {-e} =jogede

Panambang {—en

rundhuk + {-en} = rundhuken

isi + {-en} = isien-> isinen

Panambang {-—an

joged + {-an} = jogedan

wungu +{-an} = wunguar> wungon

bathi + {-an} = bathian> bathen

gadhe + {-an} = gadheat®» gadhen

mangsa + {-an}= mangsaat mangsan

Panambang {-na} {-na}

lungguh + {-na} = lungguhna

kandha+{-na}= kandhan& kandhakna

pati + {-na} = patina> patekna

turu + {-na} = turuna> turokna

gawe + {-na}= gawena gawekna

kendho +{-na}=kendhorna kendhokna

Panambang {—an

a} {-ana}

kancat{-ana} = kancaan2 kancanana

damu +{-ana}= damuan#& damonana

raup + {-ana} =raupana

Panambang {—an

e} {-ane}

tamba+{-ane}= tambaane tambanane

tendhang + {-ane} = tendhangane

Panambang {—ak

e} {-ake}

kendho +{-ake}= kendhoake® kendhokake

Panambang {-i} menawi sumambung ing tembung lingggkang

pungkasanipun awujudokal panambang {-i} malih dados {-ni}. Tuladhanipun

kados andharan ing nginggil, pati + {-i} = pati® pateni. Dene menawi

sumambung ing tembung ingkang pungkasanipun awkgungdonan panambang

{-i} boten ewah. Tuladhanipun: antem + {- antemi. Lajeng tembung lingga

ingkang pungkasanipun

awujud konsonan pikantuk rpbaaag {-a},

panyeratipun boten ewah. Ananging menawi tembungggl ingkang
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pungkasanipurvokal pikantuk panambang {-a}, panambang {-a} kasebutima
dados ya utawi wa. Panyeratipun swanten y sahatenbicenging dipunserat.
Tuladha: tangi + {-a} = tangia sanes tangiya.

Tembung lingga ingkang pungkasanipwokal pikantuk panambang {-e},
panambang {-e} malih dados {-ne} kados tuladharnginggil inggih menika dara
+ {-e} = darae—> darane. Lajeng ing tembung lingga ingkang pungkpsa
konsonan n ingkang dipunwuwuhi panambang {-na}, panambaragekut
kadhang malih dados {-kna}. Tuladhanipun: takon-ra} - takonnaw takokna.
Panambang {-ane} ingkang sumambung kalihan temblingga ingkang
pungkasanipurvokal panambang kasebut dados {-nane}. Mekaten ughali
tembung lingga ingkang pungkasanipwokal dipunwuwuhi panambang {-ake},
panambang {-ake} dados {-kake}.

d) Wuwuhan Sesarengakdnfiksas)

Wuwuhan sesarengan inggih menika wuwuhan awujud-asée saha
panambang ingkang dipunwuwuhaken ing tembung linggathi sesarengan
(Sasangka, 1989:60). Wuwuhan sesarengan menikals#igakaken dados kalih,
inggih menika wuwuhan sesarengan rumaket saha wamsgsarengan limrah.

Tabel 4. Jinising Wuwuhan Sesarengan

>

No.| Jinising ater-ater Wujudipun Tuladha
1 2 3 4
1. | Wuwuhan {ka-an} {ka-}+bledhos+{-an}=kabledhosankebledhosal
sesarengan {ka-} + raharja+ {-an} = karaharjan
rumaket {ke-en} {ke-} + abang + {-en} = kabangen

{ke-} + ireng + {-en} = kirengen

{kem-}+ pinggir +{-en} = keminggiren

{ken-}+dhuwur +{-en} = kendhuwuren

{keny-}+crongat+{-en} = kenyrongaten

{keng-} + kulon + {-en} = kengulonen

{pa-an} ({pa-} + pring + {-an} = papringan
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1

2

3

4

{pa-} + adus + {-an} = padusan

{paN-an}

{pan-} + tulis + {-an} = panulisan

{pang-}+ urip + {-an} = panguripan o
penguripa

{pra-an}

{pra-} + janji + {-an} = prajanjen

{pra-} + tapa + {-an} = pratapan

Wuwuhan
sesarengan
limrah

{N-i}

{m-} + lumpat + {-i} = mlumpati

(n-} + jiwit + {-i} = njiwiti

{ny-} + suguh + {-i} = nyuguhi

{ng-} + keplak + {-i} = ngeplaki

{N-a}

{m-} + balang + {-a} = mbalanga

{n-} + tangis + {-a} = nangisa

{ny-} + sabrang + {-a} = nyabranga

{ng-} + karang + {-a} = ngaranga

{N-e}

{m-} + laku + {-e} = mlakune

{n-} + jagong + {-e} = njagonge

{ny-} + cekel + {-e} = nyekele

{ng-} + klumpuk + {-e} = nglumpuke

{N-ake}

{m-} + balang + {-ake} = mbalangake

{n-} + janji + {-ake} = njanjekake

{ny-} + cepak + {-ake} = nyepakake

{ng-} + antem + {-ake}= ngantemake

{N-ana}

{m-}+ bundhel +{-ana} = mbundhelana

{n-} + tulis + {-ana} = nulisana

{ny-} + cedhak + {-ana} = nyedhakana

{ng-} + keplak + {-ana} = ngeplakana

{dak-i}

{dak-}+balang+{-e} = dakbalange> takbalange

{dak-ake}

{dak-} + lungguh + {-ake} = daklungguhake
taklungguhak

{dak-ana}

{dak-} + jupuk + {-ana} = dakjupukanaw
takjupukan

{dak-ane}

takkencengar

{dak-} + kenceng + {-ane} = dakkencengane

D

{kok-i}

{kok-} + dandan + {-i} =
mbokdandan« tokdandani

kokdandani o

{kok-ake}

{kok-}+ weneh + {-ake} = kokwenehakeo
mbokwenehak« tokwenehake

{kok-ana}

{kok-}+jupuk + {-ana} =
mbokjupukanioco tokjupukana

kokjupukana <o

{di-i}

(di-} + thithil + {-i} = dithithil

{di-a}

{di-} + balang + {-a} = dibalanga

{di-ana}

{di-} + jotos + {-ana} = dijotosana

{di-ake}

{di-}+wulang + {-ake} = diwulangake
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Tabel Salajengipun
1 2 3 4
{sa-e} {sa-} + cilik + {-e} = sacilike
(-um-) + -aingkir (-um-) +{ -a} = sumingkira
(-in-) + -anginambara = digambari
(-in-) + -anginangisan = ditangisana
(-in-) + -akesinambungak = disambungake

Wuwuhan sesarengan {pa-an} dados {pa-an} utawi gp&- menawi
sumambung kalihan tembung lingga ingkang wiwitamasgungkasanipun
konsonan Tuladhanipun: {pa-} + labuh + {-an}>» pelabuhan. Dene wuwuhan
sesarengan {pa-an} saged dados {paN-an} utawi fpeNmenawi sumambung
kalihan tembung ingkang wiwitanipun mawokal saha aksara b, c, d, dh, g, k, |,
l, p, s, w saha pungkasanipkonsonan

Panyerating wuwuhan sesarengan ingkang sumambuingrkdaembung
lingga kados panyerating ater-ater saha panambdagpan inggih menika
dipunserat gandheng kalihan tembung lingganipunwWan sesarengan {N-
ake} ingkang awujud {n-ake} saged sumambung kalik@msonaningkang
wiwitanipun c, t, th, d, dh saha ingkang pungkgsamkonsonan Tuladhanipun:
{n-} + thuthuk + {-ake} - nuthukake. Lajeng wuwuhan sesarengan {N-ake}
ingkang awujud {m-ake} saged sumambung kalihan teamgblingga ingkang
aksara wiwitanipun b, p, w saha ingkang pungkaserkpnsonanTuladha: {m-}

+ bubar + {-ake} > mbubarake. Wuwuhan sesarengan {N-ake} mliginipun
ingkang awujud {ny-ake} saged sumambung kalihanbtemg lingga ingkang
wiwitanipun c, j, s saha pungkasanigionsonanTuladha: {ny-} + seger +{-ake}
- nyegerake. Tembung lingga ingkang wiwitanipun g,l,kr, saha ingkang

pungkasanipunvokal saged dipunwuwuhi wuwuhan sesarengan {N-ake}
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mliginipun ingkang awujud {ng-ake}. Tuladha: {ng-¥ gundhul + ake—>
nggundhulake. Wuwuhan sesarengan ingkang awujudake$ ugi saged
sumambung kalihan tembung lingga ingkang wiwitanipwokal saha
pungkasanipukonsonantuladhanipun {ny-} + anyar + {-akep> nganyarake.
2) Tembung Rangkep Reduplikasi)

Tembung rangkep ing basa Jawi kaperang dados itigagih menika
tembung dwipurwa, tembung dwilingga, saha tembuwngvdsana.
a) Tembung Dwipurwa

Dwipurwa menika saking tembung dwi saha purwa. fagesipun ‘kalih’,
purwa tegesipun ‘wiwitan’. Dados tembung dwipurwanika tembung ingkang
wanda wiwitanipun dipunrangkep (Sasangka, 1989Tadladhanipun:
bungah - bu + (bu-ngah) = bubungah-> bebungah
resik - re + (re-sik) = reresik
b) Tembung Dwilingga

Tembung dwilingga menika tembung lingga ingkang udiangkep
(Sasangka, 1989:74). Tembung lingga kaperang d&dbtk inggih menika
dwilingga saha dwilingga salin swara. Tembung dwidja inggih menika
tembung lingga ingkang dipunrangkep dados kalihedembung dwilingga salin
swara menika tembung lingga ingkang dipunrangkejosl&alih ananging salah
satunggaling tembung wonten swanten ingkang ewaladha:
Dwilingga : takon> takon-takon

Dwilingga salin swara : takot» tokan-takon
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c) Tembung Dwiwasana

Dwiwasana dumados saking tembung dwi saha wasana.tdgesipun
‘kalih’, dene wasana tegesipun ‘pungkasan’. Dadwsbuung dwiwasana inggih
menika tembung ingkang wanda pungkasanipun dipgkegn (Sasangka,
1989:78). Tuladhanipun:
cekik > (ce-kik)  +kik = cekikik
bedhug - (be-dhug) + dhug = bedhudhug
3) Tembung Camboran Kata Majemuk)

Tembung camboran inggih menika tembung kalih utamgkung ingkang
dipungandheng dados satunggal, saha tembung kadatlos tembung enggal
ingkang tegesipun ugi enggal (Sasangka, 1989: &nhbling camboran kaperang
dados kalih, inggih menika camboran wutuh kalihamigoran tugel. Camboran
wutuh inggih menika tembung ingkang dipuncamboruutigi. Tuladhanipun:
dhadha-menthok, gantung-siwur, randha royal, semandem, kalamenjing,
nagasari.

Dene camboran tugel inggih menika tembung ingkammundtambor
awujud tumbung wancahan utawi tugelan. Ingkangrdigncah utawi dipuntugel
saged salah satunggaling tembung, saged ugi Kdlifkan awujud wancahan
sedaya. Tuladha:

Wancahan sesisih:  abot + repot = abot repet botrepot

Wancahan kabeh: balung + kulit = balung kutk lunglit
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4) ProsesPerubahan Dalam, Peninggian Vokal, sahaPendiftongan

Miturut Nurhayati (2001) proses ewah-ewahanfogem utawi internal
changeing morfemdhasar kados tuladha menika: amba ‘jembBaidmbi ‘jembar
sanget’, dawa ‘panjang> dowi ‘panjang sanget’, gedhe ‘agengy gedhi ‘ageng
sanget’, abang ‘abrit=> abing ’'abrit sanget’. Saking tuladha-tuladha kaseb
wonten ewah-ewahanintpnem /a/ - /ol/, lal = [il, /el - [il. Dene proses
nginggilaken swanten kados ing tuladha esuk ‘ehjixg'esUk’ ‘enjing sanget’.
Proses menika tuladhanipun saking swamdeemandhap dhatenpneminggil,
inggih menika swantun /up /U/.

Proses ingkang salajengipun inggih mengendiftongan ewah-ewahan
saking satunggalokal dadosvokal rangkep. Tuladha: enat> uenak ‘enak
sanget’, adoh> uadoh ‘tebih sanget’, ange® uangel ‘awrat sanget’. Saking
tuladha kasebut sampun ketingal menawi woptmdiftongarsaking swanten /e/

- /ue/ saha swanten /& /ua/.

B. Panaliten ingkang Jumbuh
Panaliten ingkang jumbuh kalihan panaliten ingkbaghe dipunlampabhi
kados ing ngandhap menika.
1. Panaliten Analisis Kesalahan Berbahasa Jawa dalam Karangaw&iKelas
VIII SMP N 2 Cangkringan Slemamening Hari Mulyani taun 2008
Panaliten ingkang jumbuh kalihan panaliten ingkbaghe dipunlampabhi
inggih menika panaliten kanthi irah-irahafralisis Kesalahan Berbahasa Jawa
dalam Karangan Siswa Kelas VIII SMP N 2 Cangkringglemai Panaliten

menika dipuntindakaken dening Hari Mulyani minangké&ripsi Jurusan
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Pendidikan Bahasa Daerah, Fakultas Bahasa dan SEniyersitas Negeri
Yogyakartataun 2008. Panaliten menika sami-sami panaliteiisas kalepatan
ngginakaken basa Jawi ingkang ngandharaken katepataranfonologi saha
morfologi. Bedanipun, panaliten menika minangka panaliteralitatif dene
panaliten ingkang dipunlampahi menika panaldeskriptif.Panaliten menika ugi
nliti tatarandiksi sahaleksikon,menawi panaliten ingkang badhe dipunlampabhi
namung nliti tatarafonologi sahamorfologi Beda sanesipun inggih wonten ing
objek panalitenipun, panaliten ingkang dipuntindeke dening Hari Mulyani
objekipun karangan siswa, menawi panaliten ingkdraglhe dipunlampabhi
objekipun teksubtitlefilm KoreaSpy Girl
2. Panaliten Analisis Kesalahan Berbahasa Jawa dalam Karangaw&iKelas

X SMA N 1 Banjarnegara Tahun Ajaran 2008/20@&hing Yunani Linggar

Pratiwi taun 2009

Panaliten“Analisis Kesalahan Berbahasa Jawa dalam Karangaswa
Kelas X SMA N 1 Banjarnegara Tahun Ajaran 2008/20Q¢mbuh kalihan
panaliten menikaPanaliten ingkang dipuntindakaken dening Yunanigbar
Pratiwi minangka skripsiurusan Pendidikan Bahasa Daerah, Fakultas Bahasa
dan Seni, Universitas Negeri Yogyakatdan 2009 Panaliten menika sami-sami
panalitendeskriptif ingkang gayut kaliharmnalisis kalepatan ngginakaken basa
Jawi ingkang ngandharaken kalepatan ing tatimaologisahamorfologi.
Bedanipun inggih menikanenawi panaliten ingkang dipuntindakaken

dening Yunani Linggar Pratiwi kajawi nliti kalepatang tataranfonologi saha

morfologi ugi nliti kalepatan ing tataradiksi saha sintaksis,dene panaliten
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menika namung nliti kalepatan ing tatarBomologi sahamorfologi kemawon
Beda sanesipun inggih menika wonten ing objek p@ngbun. Panaliten menika
objekipun karangan siswa, menawi panaliten ingkdraglhe dipunlampabhi
objekipun teksubtitlefilm KoreaSpy Girl
3. Panaliten Analisis Kesalahan Berbahasa Jawa pada Pidato Sisias VI
SMP Negeri 2 Turi, Sleman, Yogyakar@e&ning Prastiwi Raharja taun 2013
Panaliten ingkang jumbuh salajengipun inggih mempi&aaliten Analisis
Kesalahan Berbahasa Jawa pada Pidato Siswa keldsSKMP Negeri 2 Turi,
Sleman, Yogyakartalhgkang dipuntindakaken dening Prastiwi Raharjaamgka
skripsi Jurusan Pendidikan Bahasa Daerah, Fakultas Bahasa &eni,
Universitas Negeri Yogyakartaun 2013. Jinising panaliten menika sami kalihan
panaliten ingkang badhe dipunlampahi inggih menpanaliten deskriptif.
Bedanipun ing objek panalitenipun, menawi panalitemmika objek panalitenipun
sesorah siswa kelas VIII SMP dene objek ing pasraliingkang badhe
dipunlampahi objekipun tekssubtitle film Korea Spy Girl Dene beda
salajengipun inggih menika menawi panalitenipunstrd Raharja menika ugi
ngrembag kalepatan ing panganggendtiksi sahasintaksis,menawi panaliten
ingkang badhe dipunlampahi namung ngrembag kalepé&aologi saha

morfologikemawon.

C. Nalaring Pikir
Kalepatan inggih menika nedahaken tumindak ingkayigypang saking
aturan baku, saged dumados awit saking kirangipamggtos-atos. Kalepatan

ingkang narik kawigatosan menawi dipunanalisis iimggnenika kalepatan
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ingkang gayut kalihan katrampilanipun tiyang inggamicara utawi tiyang
ingkang nyerat kangge ngandharaken salah satungggerkawis kanthi
ngginakaken basa ingkang jumbuh kalilkandah basa ingkang dipunginakaken.
Basa ingkang dipunginakaken kangge wicantenan raewniljudipun tembung-
tembung saged ugi ukara ingkang ngemot makna.dietpating tembung wonten
perangan swanten basa ingkang saged mbedakakemskonakna, dipunsebut
fonem. Awit saking menika kalepatan ingkang dipunanaligesyut kalihan
perangarfonologi sahamorfologi. Cara nganalisis inggih menika kanthi analisis
kalepatan ingkang ancasipun kangge manggihakerpdtale, mantha-mantha,
sarta ingkang paling wigatos inggih kangge ngldmsa

Panaliten menika ngginakaken dhagardahkaidah tata basa ingkang
nggatosaken konsep ingkang jumbuh kalihan struddse ingkang leres. Struktur
basa ingkang dipunkajengaken ing panaliten inggémika strukturfonologis
sahamorfologis.Mekaten ugi kalihan kalepatan ingkang wontensogtitle film
Korea Spy Giringkang dipunanalisis miturut struktdionologissahamorfologis.

Kalepatan basa ingkang dipunanalisis ing panaliteggih menika
kalepatan ingkang gayut kalihan perandanologi sahamorfologi. Kalepatan
fonologi ngrembag kalepatasilabisasi sahaejaan Kalepatansilabisasi gayut
kalihan pamedhoting wanda sarta kalepatan anggeniyeratkonsonansaha
utawi vokalingkang dipunkirangi saha utawi dipuntambah. Deslepatarejaan
inggih menika kalepatan ingkang gayut kalihan kafep anggenipun nyerat

konsonarsaha utawvokal
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Dene analisis kalepatan basa ing tataremfologi menika gayut kalihan
tata pandhapuking tembung, inggih menika ngrembalgpktan ing proses
wuwuhan, proseseduplikasi(rangkep), prosepemajemukar(camboran), saha
proses perubahan dalam (ewah-ewahaning fonen), peninggian vokal
(nginggilaken vokal), sarta pendiftongan. Kajawi saking menika kalepatan
morfologis ugi ngrembag kalepatan panyerating tembung gayuthake

panyerating tembung ancer-ancer saha panyefdtiria.



BAB Il
CARA PANALITEN

A. Jinising Panaliten

Jinising panaliten inggih menika panalitdaskriptif Miturut Sudaryanto
(1992) panalitendeskriptif inggih menika panaliten ingkang ngandharaken
perkawis ingkang dipuntliti menika adhedhasar kgatan utawi prastawa
ingkang gesang ing masaraksdenggadata ingkang dipunasilaken minangka
data ingkang kados menapa wontenipun. Panaliten mehd@he nganalisis
kalepatan ingsubtitle film Korea Spy Girl mliginipun ing tatararionologissaha

morfologiskanthi ngandharaken kalepatan kados menapa wontenip

B. Data saha SumberingData

Data ingkang dipunginakaken ing panaliten inggih mentkanbung-
tembung basa Jawi ingkang lepat ing peranfgarologis sahamorfologis ing
subtitle film Korea Spy Girl Panaliti mendhetlata sakingfilm Spy Girl amargi
ing film sampun dipunterjemahaken ing basa Jawi, ing datgb®m kasebut
ngandhut tuntunan mliginipun ngengingi pangangggmasa Jawi. Awit saking
menika sedayaubtitle ing film Spy Girl samubarangipun kedah leres supados
ingkang ningali boten salah nafsiraken. Dene surdb&nipun awujudsubtitle
film Korea Spy Girl ingkang ngemu kalepatan. Basa Jawi ingkang
dipunginakaken wonten ingubtitle film Korea Spy Girl inggih menika basa
ngoko ingkang adatipun dipunginakaken ing basa npawcian. Panyerating

tembung-tembung ingubtitle kasebut taksih kathah kalepatanipun. Awit saking

35
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menika, tembung-tembung ingkang lepat panyeratipdipundadosaken

sasaraning panaliten amargi ngemu kalepfmaologissahamorfologis.

C. Caranipun NgempalakenData

Cara ngempalakedata ing panaliten menika kanthi cara massbotitle
film Korea Spy Girl kanthi tliti. Ancasipun maosubtitle film menika kangge
manggihaken tembung-tembung basa Jawi ingkang wamgssubtitle filmKorea

Spy Girl. Sasampunipun manggihaken tembung-tembung basaigawilajeng

dipunpilih data (reduksi datdinggih menika tembung-tembung ingkang lepat ing

perangan fonologis saha morfologis, lajeng mangertosi saha ngandharaken

ngengingi jinising kalepatan kasebut. Cara salapemginggih menika nyathet

subtitle basa Jawi ingkang lepat ing kertlata Data kasebut dipunanalisis

miturut jinising kalepatan inggih menika kalepatanologissahamorfologis
Cak-cakan ngempalakeataing panaliten inggih menika:

1. nyamektakaken sumberimtapanaliten ingkang awujuidm,

2. maos kanthi tlitsubtitleing film,

3. lajeng nyathesubtitiekasebut wonten ing komputer,

4. sasampunipun nyathsubtitle ing komputer, lajeng dipunpilildata ingkang
lepat ing perangafonologissahamorfologis, subtitlengkang boten lepat ing
perangarionologissahamorfologisboten dipunginakakemlétadipurreduks),

5. data dipunlebetaken wonten ing kertdata, salajengipun dipudasifikasi
miturut jinising kalepatan basa inggih menika kalep fonologis saha

morfologis
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D. Pirantining Panaliten

Pirantining panaliten inggih menika piranti utawarana ingkang
dipunginakaken kangge pikantulata panaliten. Kangge pikantultata, panaliti
miwiti saking manggihaken tembung-tembung ingkamegat ing perangan
fonologis saha morfologis, dipunlajengaken mangertosi saha ngandharaken
ngengingi jinising kalepatan kasebut. Salajengipanaliti nyathetlataing kertu
data. Ing kertu data, data-dataingkang lepat ing perangafonologis saha
morfologis dipunpantha-pantha miturut jinising kalepatan ihggmenika
kalepatarfonologissahamorfologis. Data dipunanalisis kanthi dipunjumbuhaken
kalihan teori inggih menika teori kalepatan basgimpun kalepatarfonologis

sahamorfologis Tuladha kertwlatakados ing ngandhap menika.

No 114

Data : “sektakgoleliane”
Sumber {D1-03:33)
Analisis :

1. Kalepatarfonologis

a. Tembung sek lepat ing panyerating vokal i ingkang dipunserat| e
Panyerating tembungek ingkang leres inggih menikaik. Kalepatan kaseby
saged dumados awit fonem /i/ ing tembung kasebdhaja alofon [I] ingkang
swantenipun memper kalihan fonem /e/.

b. Kalepataning panyerating tembung ingkang konsonanipun dpangi, inggih
menika ing tembundjane sahagole. Tembungliane dumados saking tembung
linggaliya ingkang pikantuk panambang{-ne} saengga panyenatgadogiyane
sanesliane. Kalepatan kasebut saged jalaran pangaribawa gsglanyerating
tembung basa Indonesia. Lajeng tembgote ing ukara kasebut lepat amargi
ingkang dipunkajengaken golek ingkang ateges ‘pgadosnawi dipunseragole
tamtu lepat amargjole menika ateges ‘olehe utawi enggone’. Dados patiggr
tembunggoleingkang leres inggih menilgolek.

2. Kalepatammorfologis:

a. Kalepatan ing panyerating ater-ater, inggih mergatembung tak gole
Panyerating tembung ingkang leres inggih menikgdkak amargi miturut
pandom ejaan basa Jawi ingkang dipunsampurnakakenrsiturut prose
morfologinipun, tembung lingga ingkang pikantukredger panyeratipu
dipungandheng.

—

|43

=

Gambar 1. Kertu Data
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E. Caranipun NganalisisData

Cara nganalisiglata ing panaliten menika ngginakakanalisis deskriptif
inggih menikaanalisisingkang ancasipun kangge ngandharaken wujud kalepat
fonologissahamorfologising subtitle filmKorea Spy Girl Caranipun nganalisis
datacak-cakanipun kados andharan ing ngandhap menika.

1. Maos kanthi nganalisisubtitle film Korea Spy Girl ingkang sampun
dipuncathet ing komputer,

2. Alih tulis saking subtitle ingkang boten lepat ing perangémologis saha
morfologisboten dipunginakaken saengga boten dipunpiéduksi dat,

3. Analisis datadipunjumbuhaken kalihan teori inggih menika mitupintsing
kalepatanipun, inggih menika kalepatanologissahamorfologis.Kalepatan
fonologis menika gayut kalihan kalepatailabisasiingkang gayut kalihan
kalepatan pamedhoting wanda saha kalepatan anggenieratkonsonan
saha utawivokal ingkang dipunkirangi saha utawi dipuntambah, kakpa
ejaangayut kalihan panyerating vokal sak@nsonan Kalepatanmorfologis
gayut kalihan kalepatan panyerating tembung salbgepr pandhapuking
tembung. Kalepatan panyerating tembung gayut kalgenyerating ancer-
ancer sahlitika, dene proses pandhapuking tembung gayut kalihesepr
wuwuhan, proseseduplikasi (rangkep), prosepemajemukarn(camboran),
saha proseperubahan dalam(ewah-ewahaningonen), peninggian vokal
(nginggilakenvokal), sartapendiftongan

4. Sasampunipurdata dipunanalisis lajeng dipunpantha-pantha wontepn in

tabel analisislata.
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Tabel 5. AnalisiData

Jinising kalepatan basa
Fonologis Morfologis
- Silabisasi | Ejaan| Tata Tembung
o) Tuturan Andharan
- TCEC|t] T R 52
<<RFS| 7 FI7 RS R
1 2 4/5(6]7/8] 9 [10] 11] 12 13 14 15
1. | ngpoto? v ngapo > nggpa
(D1-02:50) -0>a
to->ta
-0->a
Katrangan:
Tembung sakingubtitle- tembung ingkang leres ) . dipunkirangi
P . panyerating wW : wuwuhan
\ : vokal R : rangkep
K : konsonan C : camboran
(+) - dipuntambah

F. Validitas sahaReliabilitas Data

Cara ngesahakediata ing panaliten menika migunakakealiditas saha
reliabilitas. Validitas ingkang dipunginakaken wonten ing panaliten inggih
menikatriangulasi teori sahaexpert judgmentTriangulasi teori inggih menika
anggenipun ngempalakatata adhedhasar teori ingkang beda utawi nganalisis
data ingkang sami kalihan teori ingkang beda (Setiy&fl06:32). Validitas
triangulasi teori menika dipuntindakaken kantigiori kalepatan basa mliginipun
ing teori fonologi sahamorfologi Aplikasi sakingvaliditas triangulasi teori
kanthiteori fonologikados tuladha ing ngandhap menika.

“opo to, koengko bengieko kan?” (D1-02:17)

Ukara ing nginggil wonten kalepatan ing panyeratitgmbung-
tembungipun. Kalepatan kasebut ing perangamologis inggih menika ing
tembung opo, to, sahateko, inggih menika lepat ing panyerating vokal /a/

ingkang dipunserat 0. Panyerating tembung ingkangslinggih menikapa, ta,
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sahateka. Tembung opo, to, saha teko dipunwaogo], [to], saha [#ko].
Swanten $] ing tembung-tembung kasebut minangka fonem sakiokgl a.
Dados swantem] wonten ing tembung-tembung kasebut sanes vokaglkang
dipunwaos 3}] nanging vokal a ingkang dipunwaos].[ Ananging menawi ing
tembung ‘teka’ pikantuk wuwuhan {-ne} dados tekartembung kasebut
dipunwaos [tkané] sanes dipunwaoskbné].

Lajengexpert judgmening panalitermenika dipuntindakaken kanthi cara
konsultasi kalihan tiyang ingkang ahli, ahli inggardipunkajengaken ing
panaliten menika dosen pembimbing. Dene caranipgesahakendata ing
panaliten menika ngginakakereliabilitas, mliginipun reliabilitas stabilitas
Reliabilitasinggih menika cara nguglata panaliten kanthi tliti. Deneeliabilitas
stabilitas menika dipuntindakaken kanthi ngambali anggenipuaos data
kalepatarsubtitle film Korea Spy Girl ngantos pikantuklata ingkang ajegData
ingkang sampun dipunkempalaken saking proses ndambas kalawau lajeng
dipunkaji jumbuh kalihan perkawis ingkang badheudigmbag inggih menika

wujud kalepatan ing tatardonologisahamorfologi



BAB IV
ASILING PANALITEN SAHA PIREMBAGANIPUN

A. Asiling Panaliten

Asiling panaliten menika ngandharaken wujud kalepdbnologis saha
morfologis ing subtitle film Korea Spy Girl. Ing tabel ngandhap menika
dipunandharaken asiling panaliten ingkang sampunpurdindakaken,
dipunpanggihaken kalepatan ing perandamlogis sahamorfologis. Wonten
tabel kasebut kalamangsanipun dipunpanggihaken tembumiguteg ingkang
ngemot langkung saking setunggal kalepatan anangiggang dipunrembag
dipunjumbuhaken kalihan perangan kalepatanipun. epédbn kasebut
dipunandharaken kados ing ngandhap menika.

Tabel 6. KalepatanFonologis sahaMorfologising Subtitle Film Korea Spy
Girl

No. Perangan Kalepatan | ndikator
1 2 3 4
A. | Fonologis
1. | Panyerating | (+)e nek ngono ben kami2 ikigeteerne
silabisasi (D2-41:10)
tembung - nget&rne— ngeterne
a. tambah (+) vokal e
vokal (+)i kandanii (dila bgt)... (D1-16:38)
- kandani — kandhani
(+) vokal i
(+)o wong tuansuoegee poll (D1-04:28)
- suwegeeh— sugih
(+)o
b. tambah (+)b pokomen sesudebtL jam 9 ketemuan
konsonan (D2-03:35)
- sébtu — Setu
(+) konsonan b
(+)d cocodtmt ngomong opo koe? (D1-
14:22)
- cocaltmu— cocotmu
(+) konsonan d
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1

2

4

(+)h

pas akulahir wes digontho gontho aku
(D1-45:40)
- lahir — lair

(+) konsonan h

() k

jlamput matanapikk tenan kemrenyes
atiku (D1-11:53)
- apikk — apik

(+) konsonan k

()1

wong tuane suoege@oll (D1-04:28)
- poll — pol
(+) konsonan |

() m

isihmbejo pas ra ono lahar dingin (D1-
25:00)
- mbejo— bejo

(+) konsonan m

(+)n

koe ki sekandesc banget po pie ngono
we ra reti (D1-29:02)
- ndeso— desa

(+) konsonan n

(H)r

ono angeanyarrrr ! (D1-08:30)
- anyarrr — anyar
(+) konsonan r

(+) s

wes: saiki mung Kkari ... (D1-31:00)
- wes— wis
(+) konsonan s

(H)t

mattamu su (D2-29:12)
- matamu— matamu
(+) konsonan t

(+) w

pas enom bien panganan kuwmung
junk food koyo kui (D1-29:33)
- wmung— mung

(+) konsonan w

+)y

wes lalekno KIM kodaliyo (D1-49:21)
- baliyo — balia
(+) konsonan y

c. kirangvokal

() a

pakpan kae pak (D1-13:54)
- kpan— kapan
(-) vokal a

tak tinggalskek! (D2-45:39)
- skek — skik
(-) vokal i
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1

2

4

-)e

jabingarinan koncomu! (D1-03:03)
- tnan— tenan
(-) vokal e

d. kirang
konsonan

QX

aku wegah nek nganti akio... (D2-
33:24)
- nko— ngko

(-) konsonan g

() h

tambai regane 10 sen (D1-38:22)
- tambai— tambdoi
(-) konsonan h

() k

aku mrenenggole Hyo-jin (D2-18:34)
- nggolei— nggol«i
- Ok

() w

koeki arep ngopo je? (D1-40:12)
- koe— kowe
- (-) konsonan w

Gy

pie to koe ki? (D1-21:17)
- pie — piye
(-) konsonan y

Panyerating

gjaan tembung

a. Lepatgaan
vokalipun

/al dipunserat o

pokokmentieko kudu nggowo bojo
(D1-02:21)
- teko — teka
00— a

/al dipunserat e

prejurit LIM? (D1-23:56)
- prejurit — prajurit
e—a

/el dipunserat a|

awak dewe iki bijine do elek2 goro
koe2 kui rupanalek2 (D1-14:19)
- alek2 — elek-elek
a—e

/il dipunserat e

aku lerep saiki mung seko adol kui
(D1-27:08)
- urep — urnp
e— i

/il dipunserat u

sory kudune akumggruseni
keluargamu malah koe dadi susah
ngene (D2-27:28)
- ngguseni— nggiseni

u—i

/ul dipunserat o

faon wingi... (D1-06:37)
- taon — taun
o—u
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1

2

3

4

/il dipunserat y

ty nganty wani wani nggole pacar
dumeh koe saiki angel e (D1-21:24)
-ty ngany — ti ngant

y—i

b. Lepatgjaan
konsonan

/d/ dipunserat j

Iha pitak jilati sek wae po? (D1-
27:39)
- takjilati — takdilati
j—d

/dh/ dipunserat ¢

| dasare aku cen angel di ajari po yo?”

(D2-35:28)
- dasare—dhasare
d— dh

/g/ dipunserat k

semok [ho (D1-03:08)
- sem&k — sem@
k—g

Ip/ dipunserat b

pokokmenmanteb wes to (D1-09:35)
- mantd — mante
b—p

It/ dipunserat d

koped dadi ra napsu makan iki! (D1-
25:16)
- kope — kopé

d—ot

It/ dipunserat th

panggon sing KIM kerekethok (D1-
32:54)
- kethok — ketok

th—t

/th/ dipunserat t

yakin ki si KIM mesti wes berhianat
(D1-33:46)
- megsi — meghi

t—th

Morfologis

=W

Panyerating
a. tembung
ancer-ancer

dipungandheng

arep ngeterne kamgmarkas (D2-
40:56)
- nangmarkas» nang markas
(panyeratipun dipisah)

b. tembung dipunpisah iki mas &k tawani iki? (D2-14:05)
proklitik - tak tawani— taktawani
(panyeratipun dipungandheng)
c. tembung dipunpisah umur mu piro? (D1-27:48)
enklitik - umur mu— umurmu (panyeratipun

dipungandheng)
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2. | Proses dipunpisah ke etunc ra kui? (D2-13:45)
a. ater-ater - ke etung— keetung (panyeratipun
- {ke-} dipungandheng)
- {dak-, kok-, | dipunpisah ayo ndangli damu (D2-10:15)
di-} - di damu— didamu (panyeratipun
dipungandheng)
b. panambang| dipunpisah jok meneng aegomong (¢ (D2-00:59)
- {-a} - ngomongo —hgomon@
(panyeratipun dipungandheng)
- {-e} dipunpisah yo paraniwong € (D1-03:38)
- wong e— wonge (panyeratipun
dipungandheng)
- {-en} dipunpisah cetak er meneh nek koe arep nambal
(D1-27:22)
- cetak en— cithaken (panyeratipun
dipungandheng)
- {-an} dipunpisah rumangsamu nek koe klambenan ng
aku bakal ngesir kogjuk an? (D2-
21:50)
- njuk an— njukan (panyeratipun
dipungandheng)
- {-ne} dipunpisah cul ne! (D2-20:19)
- cul ne— culne (panyeratipun
dipungandheng)
- {-ke} dipunpisah sambung ke (D2-03:14)
- sambung ke-» sambungke
(panyeratipun dipungandheng)
c. Wuwuhan | dipunpisah ater-| gampang ngkeak tukokne (D1-05:18)
sesarengan| ateripun - tak tukokne— taktukokne
- {dak-ne}/ (panyeratipun dipungandheng)
{tak-ne}
- {dak-i}/ dipunpisah ater-| nganti aku ketemu mbek wong sitadk
{tak-i} ateripun goleingko (D1-48:10)
- tak golei— takgoleki (panyeratipur
dipungandheng)
- {dak-ke}/ | dipunpisah ater-| westak olehke nginep malah nugelke
{tak-ke} ateripun irunge anak ku! (D2-26:20)

N

ono

- tak olehke— takolehke
(panyeratipun dipungandheng)

dipunpisah ater-
ater saha
panambangipun

ono sing arepak omong ke (D2-
27:40)
- tak omong ke— takomongke

(panyeratipun dipungandheng)
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- {di-ke} dipunpisah ater-| malahdi blasuke (D1-07:08)
ateripun - di blasuke— diblasukke
(panyeratipun dipungandheng)
dipunpisah ater-| kok lagidi neh ke aku saiki? (D1-
ater saha 15:53)
panambangipun|- di neh ke— dinehke (panyeratipun
dipungandheng)
- {di-i} dipunpisah ater-| ayodi keploki , koyo doro muluk (D2-
ateripun 23:32)
- di keploki— dikeploki (panyeratipun
dipungandheng)
d. Tembung | (-) tandha Jin-ah ra on@pa apand (D1-08:33)
rangkep panggandheng |- apa apane-» apa-apane (kirang tandha
panggandheng (-))
dipunringkes wes lali mbekugasz spy mu po pie
ngginakaken (D1-34:15)
angka kalih - tugas2— tugastugas (tembung rangk
dipunserat jangkep saha dipunwuwuhi
tandha panggandheng)
C. | Fonologis sahaMorfologis
1. | Tambahvokal, | - (+) i ayoo do hormat sek karo komandan ,
wuwuhan - ater-ater mbanganeli senenil (D2-44:14)
sesarengan dipunpisah - di seneni— diseneni
{di-i} -(H)i
- anyeratipun ater-ater {di-}
dipungandheng
2. | Kirang -(-) k sektak goleliane (D1-03:33)
konsonan - dipunpisah - tak gole— takgole
a. proklitik -k
- panyerating tembungr oklitik
dipungandheng
b. ater-ater -(-) k sektak goleliane (D1-03:33)
{dak-, kok-, | - dipunpisah - tak gole— takgolek
di-} - () k
- panyeratipun ater-ater {tak-}
dipungandheng
c. wuwuhan | -(-)k nganti aku ketemu mbek wong sitadg
sesarengan| - ater-ater {tak-}| goleingko (D1-48:10)
« {dak-i}/ dipunpisah - tak golei— takgolei
{tak-i} - (kK

- panyeratipun ater-ater {tak-}

dipungandheng
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o {di-ke} -k malahdi blasuke (D1-07:08)
- ater-ater {di-} | - di blasuke— diblasikke
dipunpisah - (Ok
- panyeratipun ater-ater {di-}
dipungandheng
d. tembung -(-)w aku yakinkoe koe kabeh do susah
rangkep - (-) tandha amargo deknen metu, tur yo pie meng
panggandheng (D2-23:28)
- koe koe— kowe-kowe
- (Ow
- (-) tandha panggandheng
-(-)w awak dewe iki bijine do elek2 goro2
- dipunringkes | koe2kui rupane alek2 (D1-14:19)
ngginakaken | - koe2— kowe-kowe
angka kalih - ()w
- tembung rangkep dipunserat
jangkep saha dipunwuwuhi tandhg
panggandheng
3. | Lepatgaan -a—o0 tak kiro pinter e jebule koplo (D1-
vokal - dipunpisah 06:33)
a. proklitik - tak kiro — takkira
- a—o
- panyerating tembungyoklitik
dipungandheng
b. ater-ater -a—>o0 tak kiro pinter e jebule koplo (D1-
{tak-} - dipunpisah 06:33)
- tak kiro — takkira
- a—o
- panyerating ater-ater {tak-}
dipungandheng
C. panambang| -a— 0 jok meneng aeagomong (¢ (D2-00:59)
o {-a} - dipunpisah - ngomongo — ngomong@
- 0—a
- panyeratipun panambang {-a}
dipungandheng
« {-ne} -a—>o0 ketoksengsoro n (D2-45:58)
- dipunpisah - Sengsro ne— sengarane

- 0—a
- panyerating panambang {-ne}

dipungandheng
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+ {-en}

-e—i

- dipunpisah

cetak er meneh nek koe arep nambal

(D1-27:22)

- cetak en— cithaken

- e—i

- panyeratipun panambang {-en}
dipungandheng

+ {-an}

-e—i

- dipunpisah

yo wes tak niatwes ar (D1-21:53)

- Wes an— wisan

- e—i

- panyeratipun panambang {-an}
dipungandheng

d. tembung
rangkep

-a—o0
- (-) tandha
panggandheng

pas aku lahir wedigontho gonthc aku

(D1-45:40)

- digontho gontho — digantha —
gantha

- 0—a

- (-) tandha panggandheng

-a—>o0
- dipunringkes
ngginakaken

iki konco2ku seko sma biyen (D2-
05:33)
- konoo2ku — kanca-kancaku

angka kalih - 0—a
- tembung rangkep dipunserat
jangkep saha dipunwuwuhi tandha
panggandheng
-a—e awak dewe iki bijine do elek2 goro2

- dipunringkes
ngginakaken

koe2 kui rupanalek2 (D1-14:19)
- alek2 — elek-elek

angka kalih - a—>e
- tembung rangkep dipunserat
jangkep saha dipunwuwuhi tandha
panggandheng
-e—i sek sel (D1-25:36)
- (-) tandha - sek ek — gk-sik
panggandheng - e — i
(-) tandha panggandheng
-e—i he gowourep2? (D2-15:13)

- dipunringkes
ngginakaken
angka kalih

- urep2 — unp-unp

- e—i

- tembung rangkep dipunserat jangke

saha dipunwuwuhi tandha

N

panggandheng
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4. | Lepatgaan -j—d Iha pietak jilati sek wae po? (D1-
konsonan - ater-ater {tak-}/27:39)
a. wuwuhan dipunpisah - tak jilati — takdilati
sesarengan - j—d
o {dak-i}/ - panyeratipun ater-ater {tak-}
{tak-i} dipungandheng
-d—dh sektak kandani (D1-06:28)
- ater-ater {tak-}| - tak kardani— takkardhani
dipunpisah - d—dh
- panyeratipun ater-ater {tak-}
dipungandheng
« {dak-ke}/ | -d—dh tak kandake polisi koe Iho (D1-42:33)
{tak-ke} - ater-ater {tak-}| - tak kardake— takkardhakke
dipunpisah - d—dh
- panyeratipun ater-ater {tak-}
dipungandheng
b. proklitik -d—dh sektak kandani (D1-06:28)
- dipunpisah - tak kardani — takkartdhani
- d—dh
panyeratingproklitik dipungandheng
c. enklitik -d—dh ceweidaman ku iki , type ku tenan
- dipunpisah (D1-14:10)
- idaman ku— idhamanku
- d—dh
- panyeratingenklitik dipungandheng
d. panambang| - d — dh goleiduit e jal (D1-25:18)
+ {-e} - dipunpisah - duit e — dhuite
- d—dh
- panyeratipun panambang {-e}
dipungandheng
+ {-en} -t—>th cetak er meneh nek koe arep nambal
- dipunpisah (D1-27:22)
- cetak en— cithaken
- t—th
- panyeratipun panambang {-en}
dipungandheng
e. tembung -d—dh pokokmen urusangewe dew (D1-
rangkep - (-) tandha 33:26)
panggandheng - dewedewe— dhewedhewe

N

- d—dh

- (-) tandha panggandheng
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Adhedhasar tabel ing nginggil saged dipunmangetd#i ing subtitle
film Korea Spy Girl lepat ing perangamonologis sahamorfologis. Kalepatan
fonologis ingkang dipunpanggihaken gayut kalihan kalepatamygaating
tembung ingkang dipuntambatokal e, i, saha o. Tembung dipuntambah
konsonan b, d, h, k, I, m, n, r, s, t, w, saha y. Tembumgudkirangivokal a, i,
saha e, dipunkirandionsonan g, h, k, w, saha vy, sarta lepgtan vokal saha
konsonanipun. Lajeng kalepatagaan vokal /a/ dipunserat o, /a/ dipunserat e, /e/
dipunserat a, /i/ dipunserat e, /i/ dipunseraulidipunserat o, saha /i/ dipunserat
y. Dene kalepatargaan konsonan /d/ dipunserat j, /dh/ dipunserat d, /g/
dipunserat k, /p/ dipunserat b, /t/ dipunserat td,dipunserat th, saha /th/
dipunserat t.

Kalepatan morfologis ing subtitle film Korea Spy Girl ingkang
dipunpanggihaken inggih menika kalepatan ing paatiyey tembung saha proses
pandhapuking tembung. Panyerating tembung gayiitakapanyerating tembung
ancer-ancer ingkang dipunserat gandheng sarta zaimge tembungproklitik
sahaenklitik ingkang dipunserat pisah. Dene kalepatan ing prpaedhapuking
tembung ingkang dipunpanggihaken inggih menikagso ater-ater {ke-} saha
{dak-, kok-, di-} ingkang dipunpisah; panambang}-&e}, {-en}, {-an}, {-ne},
{-ke} ingkang dipunpisah; wuwuhan sesarengan {dek{tak-ne}, {dak-i}/{tak-

i}, {dak-ke}/{tak-ke}, {di-ke}, saha {di-i} ingkang dipunpisah ater-ater saha
utawi panambangipun; sarta proses ngrangkep temimgkgng kirang tandha
panggandhengipun saha tembung rangkep ingkang rdigikes ngginakaken

angka kalih
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Wonten ing panaliten menika ugi dipunpanggihalsebtitle ingkang
ngandhut kalepatafonologis ugi morfologis ing salebeting setunggal tembung
Kalepatan kasebut gayut kalihan 1) tembung dipunwhivwokal ingkang
wuwuhan sesarenganipun mligi ater-ateripun dipatgasah; 2) tembung kirang
konsonan gayut kalihan panyeratingroklitik ingkang dipunpisah, ater-ater {dak,
kok-, di-} ingkang dipunpisah; wuwuhan sesarengalak{i}/{tak-i}, {di-ke}
ingkang ater-ateripun dipunserat pisah; tembunggkem kirang tandha
panggandheng saha dipunringkes ngginakaken andik® 8 tembung lepat
gaan vokal gayut kalihan panyerating tembummoklitik ingkang dipunserat
pisah ater-ater {tak-} ingkang dipunserat pisah; panangbafa}, {-ne}, {-en},
{-an} ingkang dipunserat pisah; tembung rangkepkamy kirang tandha
panggandhengipun saha ingkang dipunringkes ngdieakangka kalih; 4)
tembung lepat gaan konsonan gayut kalihan panyerating wuwuhan
sesarenganipun {dak-i}/{tak-i}, {dak-ke}/{tak-ke} ngkang ater-ateripun
dipunserat pisahproklitik sahaenklitik ingkang dipunserat pisah; panambang
{-e}, {-en} ingkang dipunserat pisah; sarta temburangkep ingkang kirang

tandha panggandhengipun.

B. Pirembagan

Saking asiling panaliten menika saged dipunandlear&klepatan ingkang
wonten ingsubtitle film Korea Spy Girl ing perangarionologis sahamorfologis.
Kalepatanfonologis ingkang dipunpanggihaken gayut kalihamabisas saha
gaan. Kalepatarmorfologis ingkang dipunpanggihaken inggih menika kalepatan

ing panyerating tembung saha proses pandhapukimdputeg. Ing panaliten
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menika ugi kapanggihaken kalepatBomologis ugi morfologis sesarengan ing
salebeting satunggal tembungAsiling data panaliten langkung cetha

dipunandharaken ing pirembagan ngandhap menika.

1. Kalepatan Fonologis

Kalepatan fonologis ingkang dipunpanggihaken ing panaliten inggih
menika kalepatarsilabisasi saha gaan. Kalepatan silabisasi gayut kalihan
panyerating tembung ingkang dipuntambabkal, dipuntambah konsonan,
dipunkirangivokal, dipunkirangikonsonan. Dene kalepatagjaan gayut kalihan
kalepatan panyeratingaan vokal sahakonsonan. Kalepatan-kalepatan kasebut
badhe dipunandharaken ing ngandhap menika.
a. Kalepatan Silabisas

Kalepatan panyeratinglabisasi tembung ingkang dipunpanggihaken ing
panaliten inggih menika tembung dipuntambatkal, dipuntambahkonsonan,
dipunkirangi vokal, dipunkirangi konsonan. Kalepatan-kalepatan kasebut
dipunjlentrehaken ing ngandhap menika.
1) Kalepatan Panyerating Tembung ingkang Dipuntambahvokal

Kalepatan panyerating tembung ingkang dipuntamioihlipun ingkang
dipunpanggihaken ing panaliten inggih menika tamabatokal e, i, saha o.
Kalepatan-kalepatan kasebut badhe dipunjlentrehiakengandhap menika.
a) Dipuntambah Vokal e

Kalepatan ing panyerating tembung ingkang dipunwuwokal e kados
pethikan pacelathon ing ngandhap menika.

“nek ngono ben kami2 ikngeteerné (D2-41:10)
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Ing pethikan kasebut, tembunggeteerne mliginipun ing wanda
kapindhonipun lepat ing panyerating tembung ingkangunwuwuhivokal e.
Kalepatan kasebut dumados amavgkal e ing tembung kasebut dipunserat
rangkep, kedahipun cekap dipunserat e kemawon. Medgunserat kados
mekaten ndadosaken tembung kasebut boten ngemu Rgeyerating tembung
ingkang leres inggih menikegeterne

Tuladha sanes ingkang lepat ing panyerating tembumgkang
dipunwuwuhivokal e kados ing pethikan pacelathon ing ngandhap raenik

“wong tuanesuoegeelpoll” (D1-04:28)

TembungsuoegeeHhepat ing panyerating tembung ingkang dipunwuwuhi
vokal o, vokal e. Tembung kasebut ugi lepat iggan vokal /i/ ingkang dipunserat
e. Kalepatan kasebut dumados amargi wanda kaprsgnteimbung kasebut
dipuntambahvokal o saha e. Lajeng ngengingi kalepaggaan vokal /i/ ingkang
dipunserat e boten dipunrembag ing perangan memieagi badhe dipunrembag
mligi ing panyeratinggaan vokal. Miturut konteks ukara, tembung kasebut
ancasipun kangge nyangetakemeryangatkan) tembung sugih. Saengga
panyerating tembung ingkang leres inggih mesikgih.

b) Dipuntambah Vokal i

Kalepatan ing panyerating tembung ingkang dipunwuwokal i kados
ing pethikan pacelathon ing ngandhap menika.

“kandanii (dila bgt)...” (D1-16:38)

Panyerating tembungandanii lepat ing panyerating tembung inggih

menika ing pungkasaning tembung ingkang dipunwuwdkal i. Kalepatan
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kasebut dumados amargikal i ing pungkasaning tembung kasebut dipunserat
rangkep, kedahipun cekap dipunserat i kemawon. gagyerating tembung
kasebut, ugi ngandhut kalepatan panyeratorgonan /dh/ ingkang dipunserat d.
Ngengingi sebab wontenipun kalepatan kasebut dgpoipag ingkang mligi
ngrembagejaan konsonan. Panyerating tembung ingkang leres inggih menika
kandhani.

Tuladha sanes ingkang lepat ing panyerating tembumgkang
dipunwuwuhi vokal i wonten ingsubtitle film Spy Girl kados ing pethikan
pacelathon ing ngandhap menika.

“utek mu nandi tesrii katrok yo katrok tur ojo kebangeten” (D1-28:58)

Tembungsrii lepat ing panyerating tembung ingkang dipunwuvwahal
I. Kalepatan kasebut dumados amavgkal i dipunserat rangkep, kedahipun
cekap dipunserat i kemawon. Tembung srii kasebutepgt ing panganggening
huruf alit ing wiwitan tembungapaan. Huruf s ing tembung kasebut kedahipun
dipunseratkapital jalaran tembung srii kasebut minangka tembisagaan.
Saengga panyerating tembung ingkang leres inggihka8ri.

c) Dipuntambah Vokal o

Kalepatan ing panyerating tembung ingkang dipunwuwuokal o kados
ing pethikan pacelathon ing ngandhap menika.

“wong tuanesuoegeelpoll” (D1-04:28)

TembungsuoegeeHhepat ing panyerating tembung ingkang dipunwuwuhi
vokal o, vokal e, lepat inggjaan vokal /i/ ingkang dipunserat e. Kalepatan kasebut

dumados amargi wanda kapisan ing tembung kasebuntdimbatvokal o saha e.
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Lajeng ngengingi kalepatargjaan vokal /i/ ingkang dipunserat e boten
dipunrembag ing perangan menika amargi badhe dmimelg mligi ing
panyeratingegjaan vokal. Miturut konteks ukara, tembung kasebut ancasipun
kangge nyangetakenményangatkan) tembung sugih. Saengga panyerating
tembung ingkang leres inggih menxagih.

2) Kalepatan Panyerating Tembung ingkang DipuntambalhKonsonan

Kalepatan panyerating tembung ingkang dipunpanggiimang panaliten
inggih menika tembung ingkang dipunwuwibnsonan b, d, h, k, I, m, n, r, s, t,
w, saha y. Kalepatan-kalepatan kasebut dipunankiéraiag ngandhap menika.

a) Dipuntambah Konsonan b

Kalepatan ing panyerating tembung ingkang dipunwhvwkeonsonan b
kados ing pethikan pacelathon ing ngandhap menika.

“pokomen sesukebtujam 9 ketemuan” (D2-03:35)

Tembungsebtu lepat ing panyerating tembung ingkang dipunwuwubhi
konsonan b. Tembung kasebut ugi lepat ing panganggeningf lkapital ingkang
dipunserat alit ing wiwitan nama dinten. Kalepaiag panyerating tembung
sebtu ingkang dipunwuwuhikonsonan b menika jalaran pikantuk pangaribawa
saking panyerating tembung Sabtu ing basa Indonbgjabasa Jawi, tembung
Setu boten mawkonsonan b. Awit saking asring nyerat tembung Sabtu ingabas
Indonesia ndadosaken lepat anggenipun nyerat tegnbahtu ing basa Jawi.

Saengga panyerating tembung ingkang leres inggka&etu
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b) Dipuntambah Konsonan d

Kalepatan ing panyerating tembung ingkang dipunwuvwkensonan d
kados ing pethikan pacelathon ing ngandhap menika.

“cocodtmungomong opo koe?” (D1-14:22)

Ing pethikan pacelathon ing nginggil, temburgcodtmu lepat ing
panyerating tembung ingkang dipunwuwulkbnsonan d. Kalepatan ing
panyerating tembungocodtmundadosaken tembung kasebut boten ngemu teges.
Panyerating tembung ingkang leres inggih mend@tmu
c) Dipuntambah Konsonan h

Kalepatan ing panyerating tembung ingkang dipunwuivkonsonan h
kados ing pethikan pacelathon ing ngandhap menika.

“pas akulahir wes digontho gontho aku” (D1-45:40)

Tembunglahir ing pethikan pacelathon kasebut lepat ing panyegati
tembung ingkang dipunwuwulkbnsonan h. Kalepatan ing panyerating tembung
lair ingkang dipunwuwuhkonsonan h jalaran pangaribawa saking seratan basa
Indonesia. Ing basa Indonesia, tembung lahir tpgassami kalihan tembung lair
ing basa Jawi. Ing seratan lahir basa Indonesiamkohsonan h ingkang mapan
ing antawisipurvokal a kalihanvokal i, dene ing basa Jawi boten. Awit saking
asring nyerat tembung lahir ing basa Indonesia osklcen lepat anggenipun
nyerat lair ing basa Jawi. Tembung lahir ingkangdalipunserdair.

Ing subtitle film kasebut ugi dipunpanggihaken tuladha sanesipuainy
lepat ing panyerating tembung ingkang dipunwuwkamsonan h kados pethikan

ing ngandhap menika.
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“woh matane!” (D1-03:01)

Tembungwoh ing pethikansubtitle ing nginggil lepat ing panyerating
tembung ingkang dipunwuwuhkonsonan h. Miturut konteks ukaranipun,
tembung woh ing ukara kasebut minangka tembungegranyvenawi dipunserat
woh ndadosaken beda teges amargi woh menika afeged ingkang sampun
tuwa’ kamangka ingkang dipunkajengaken inggih menko ingkang ateges
‘sabawa nelakaken gela, kagol, cuwa’. Saengga patiyyg tembungwoh ing
ukara kasebut ingkang leres inggih menika
d) Dipuntambah Konsonan k

Kalepatan ing panyerating tembung ingkang dipunwuvkensonan k
kados ing pethikan pacelathon ing ngandhap menika.

“llamput mataneapikk tenan kemrenyes atiku” (D1-11:53)

Panyerating tembungpikk ing pethikan pacelathon ing nginggil lepat
amargi panyerating pungkasan tembung dipunwuvkohsonan k. Kalepatan
kasebut dumados amargbnsonan k dipunserat rangkep, kedahipun cekap
dipunserat k kemawon. Panyerating tembung ingkargglinggih menikapik,
konsonan k ing pungkasan tembung dipunserat setunggal kemaw

Tuladha kalepatan ing panyerating tembung ingkamgungvuwuhi
konsonan k sanesipun kados pethikan ing ngandhap menika.

“angkatjancukk koploo..” (D1-48:34)

Tembungancukk ing pethikansubtitle ing nginggil lepat ing panyerating
tembung ingkang dipunwuwulkbnsonan k. Kalepatan kasebut dumados amargi

konsonan k ing pungkasaning tembung dipunserat rangkepatkpdn cekap
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dipunserat k kemawon. Panyerating tembung ingkasrgs| inggih menika
jancuk.
e) Dipuntambah Konsonan |

Kalepatan ing panyerating tembung ingkang dipunwivwkonsonan |
kados ing pethikan pacelathon ing ngandhap menika.

“wong tuane suoegeqioll” (D1-04:28)

Tembung poll lepat ing panyerating tembung ingkang dipunwuwubhi
konsonan |. Kalepatan kasebut dumados amakgnsonan | ing pungkasaning
tembung dipunserat rangkep, kedahipun cekap dipainsekemawon. Miturut
konteks ukaranipun, tembung poll ing nginggil aseeggampun dumugi ingkang
paling kathah’, dene panyerating tembung ingkangged# ‘sampun dumugi
ingkang paling kathah’ ingkang leres inggih menga@ ingkang panyerating
konsonan | ing pungkasaning tembung cacahipun namung sgain@aengga
tembungpoll ingkang leres dipunserpol.

Ing subtitle film Soy Girl kasebut ugi dipunpanggihaken tuladha sanes
ingkang lepat ing panyerating tembung ingkang dipumuhi konsonan | kados
ing pethikan pacelathon ing ngandhap menika.

“tapi gandeng demi Hyo-jin dukecilll” (D1-16:51)

Ing pethikan pacelathon ing nginggil, temburgcilll lepat ing
panyerating tembung ingkang dipunwuwukonsonan |. Kalepatan kasebut
dumados amargkonsonan | ing pungkasaning tembung dipunserat rangkep

saengga ndadosaken boros saha boten jumbuh ka&jidwn basa Jawi ingkang
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dipunsampurnakaken, ingkang leres cekap dipunsekatnawon. Panyerating
tembung ingkang leres inggih menikecil.
f) Dipuntambah Konsonan m

Kalepatan ing panyerating tembung ingkang dipunwuvkensonan m
kados ing pethikan pacelathon menika.

“isih mbejo pas ra ono lahar dingin” (D1-25:00)

Tembungmbejo ing pethikan kasebut lepat ing panyerating tembung
ingkang dipunwuwuhikonsonan m. Kalepatan kasebut dumados amargi ing
tembung-tembung ingkang wiwitanipkoensonan b adatipun anggenipun maos
dipuntambahkonsonan m. Wontenipun wuwuhan m kasebut ancasipun kangge
nggampilaken anggenipun maos, ananging ing sehatarf m boten dipunserat.
Panyerating tembung ingkang leres inggih mebiga.

Tuladha sanesipun ingubtitle film Korea Spy Girl ingkang ngemu
kalepatan ing panyerating tembung ingkang pikantwkvuhan konsonan m
kados pethikan pacelathon ing ngandhap menika.

“kangen jamambiyen aku” (D1-30:47)

Panyerating tembungnbiyen lepat ing panyerating tembung ingkang
dipuntambatkonsonan m. Tembung kasebut dipuntambdaimsonan m ancasipun
kangge nggampilaken anggenipun maos. Ing basasekadahipukonsonan m
kasebut boten dipunserat. Kalepatan kasebut dumadwmgi ing tembung
ingkang wiwitanipunkonsonan b anggenipun maos dipuntambah m. Panyerating

tembung ingkang leres inggih menitigen.
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g) Dipuntambah Konsonan n

Kalepatan ing panyerating tembung ingkang dipunwhivkeonsonan n
kados ing pethikan pacelathon ing ngandhap menika.

“koe ki sekondesobanget po pie ngono we ra reti” (D1-29:02)

Tembungndeso lepat ing panyerating tembung ingkang dipunwuwuhi
konsonan n. Kalepatan kasebut dumados amargi ing tembunbtieg ingkang
wiwitanipunkonsonan d anggenipun maos dipuntambeimsonan n. Ing tembung
kasebut ugi ngandhut kalepatan panyeratmal /a/ ingkang dipunserat o.
Kalepatan kasebut badhe dipunrembag ing pirembaggang mligi ngrembag
gjaan inggih menika ing panyeratingpkal /a/ ingkang dipunserat o. Panyerating
tembung ingkang leres inggih menitasa

Ing subtitle film Soy Girl kasebut ugi dipunpanggihaken tuladha sanes
ingkang lepat ing panyerating tembung ingkang dipumuhi konsonan n.
Tuladha kasebut kados ing pethikan pacelathongagahap menika.

“aku ketemu deknendek kuliahan” (D1-01:43)

Tembung ndek ing pethikan subtitle kasebut lepat ing panyerating
tembung ingkang dipunwuwutkonsonan n. Wontenipun wuwuhan n kasebut
ancasipun kangge nggampilaken anggenipun maosiagang seratanipun huruf
n boten prelu dipunserat. Kalepatan kasebut dumaahoargi ing tembung-
tembung ingkang wiwitanipurkonsonan d anggenipun maos dipuntambah
konsonan n. Tembung kasebut ugi ngandhut kalepatan pariygragaan

konsonan /dh/ ingkang dipunserat d. Kalepatan kasebut balimenrembag ing
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pirembagan ingkang mligi ngrembagan konsonan /dh/ ingkang dipunserat d.
Panyerating tembung ingkang leres inggih medikek.
h) Dipuntambah Konsonan r

Kalepatan ing panyerating tembung ingkang dipunwuwkonsonan r
kados ing pethikan pacelathon menika.

“ono angelanyarrrr 1” (D1-08:30)

Tembunganyarrr lepat ing panyerating tembung ingkang dipunwuwuhi
konsonan r. Kalepatan kasebut dumados amddisonan r ing pungkasaning
tembung dipunserat rangkep saengga ndadosaken . b#edahipun ing
pungkasan tembung cekap dipunserat r kemawon. §agranyerating tembung
ingkang leres inggih menilanyar.

Tuladha sanesipun ingkang ngandhut kalepatan patimygrtembung
ingkang dipuntambakonsonan r ingkang memper kalihan tuladha ing nginggil
dipunandharaken ing ngandhap menika.

“mbok koenyadarro ple?” (D1-49:10)

Ing pethikan subtitle ing nginggil, tembungnyadarro lepat ing
panyerating tembung ingkang dipunwuwukonsonan r. Kalepatan kasebut
dumados amargkonsonan r ing pungkasaning tembung dipunserat rangkep
saengga ndadosaken boros, kedahipun cekap dipunsekeemawon. Ing
panyerating tembungiyadarro ugi lepat ing panyerating panambang {-a}
ingkang dipunserat o. Kalepatan kasebut boten dgmiipag ing pirembagan

menika, awit badhe dipunrembag ing pirembagan ingkanligi ngrembag
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panyeratingpanambang {-a}. Dados panyerating tembung ingkamgs| inggih
menikanyadara.
i) Dipuntambah Konsonan s

Kalepatan ing panyerating tembung ingkang dipunwuivkonsonan s
kados ing pethikan pacelathon menika.

“wesssaiki mung kari ...” (D1-31:00)

Panyerating tembungvess ing pethikan pacelathon kaseblgpat ing
panyerating tembung ingkang dipunwuwukonsonan s. Kalepatan kasebut
dumados amargkonsonan s ing pungkasaning tembung dipunserat rangkep,
kedahipun cekap dipunserat s kemawon. Kalepatagsgam ing tembung wess
inggih menika vokal /i/ ingkang dipunserat e. Kalepatan kasebut badhe
dipunrembag ing pirembagan ingkang mligi ngrembagn inggih menika ing
panyeratingvokal /i/ ingkang dipunserat e. Panyerating tembung angkleres
inggih menikawis.

Ing subtitle film Soy Girl kasebut ugi dipunpanggihaken tuladha sanes
ingkang lepat ing panyerating tembung ingkang digorah konsonan s.
Tuladhanipun kados ing ngandhap menika.

“ayo tomass$’ (D1-42:11)

Panyerating tembungasssing pethikan pacelathon ing ngingtgpat ing
panyerating pungkasaning tembung ingkang dipunwukarisonan s. Kalepatan
kasebut dumados amargbnsonan s ing pungkasaning tembung dipunserat
rangkep saengga ndadosaken boros, kedahipun ceépapserat s kemawon.

Kalepatan sanesipun ing tembung masss inggih memikaf m ing wiwitan
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ukara kedahipun dipunseri@pital amargi tembung mas dipunginakaken wonten
ing penyapaan. Panyerating tembung ingkang leres inggih meMks.
j) Dipuntambah Konsonan t

Kalepatan ing panyerating tembung ingkang dipunwhivkansonan t ing
subtitle film Sy Girl kados ing pethikan pacelathon ing ngandhap menika.

“mattamu su” (D2-29:12)

Panyerating tembungrattamu lepat ing panyerating tembung ingkang
dipunwuwuhi konsonan t. Tembung kasebut saking tembung mata ingkang
dipunwuwuhienklitik -mu saengga dados matamu. Kalepatan kasebut demado
awit konsonan t ing tembung mata dipunrangkelonsonan t ing tembung
mattamu cekap dipunserat t kemawon sanes dipurepndkenawikonsonan t
dipunserat rangkep ndadosaken tembung kasebut bgémnu teges. Panyerating
tembung ingkang leres inggih menikeatamu.

k) Dipuntambah Konsonan w

Kalepatan ing panyerating tembung ingkang dipunwuvwansonan w
kados ing pethikan pacelathon ing ngandhap menika.

“pas enom bien panganan kuwmung junk food koyo kui” (D1-29:33)

Tembungwmung lepat ing panyerating tembung ingkang dipunwuwubhi
konsonan w. Panyeratingkonsonan w ing wiwitan tembung kasebut boten leres
amargi ndadosaken tembung boten ngemu teges. Mikanteks ukaranipun,
tembung wmung kasebut ateges ‘namung, mligi, botemten sanesipun’

ingkang panyerating tembung ingkang leres boten inkawsonan w saengga
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menawi tetep dipunserat wmung dados boten ngenas.t&anyerating tembung
ingkang leres inggih menikaung.

Ing subtitle film Soy Girl kasebut ugi dipunpanggihaken tuladha sanes
ingkang lepat ing panyerating tembung ingkang dyuwauhi konsonan w.
Tuladhanipun kados ing ngandhap menika.

“asuwi, emange aku pak RT?” (D1-37:44)

Ing pethikan pacelathon ing nginggil, tembwasyiw lepat ing panyerating
tembung ingkang dipunwuwuhkonsonan w. Panyeratingkonsonan w ing
tembung kasebut boten leres amargi ndadosaken tgmiboten ngemu teges.
Tembung asuw ingkang dipunkajengaken ing ukarabkdsateges ‘segawon’
ingkang panyeratipun boten makwnsonan w saengga menawi tetep dipunserat
asuw ndadosaken tembung boten ngemu teges. Temkaseput adatipun
dipunginakaken ing basa pisuhan. Panyerating tegi@suw ingkang leres
inggih menikaasu
[) Dipuntambah Konsonan y

Kalepatan ing panyerating tembung ingkang dipunwuvwkeonsonan y
kados ing pethikan pacelathon menika.

“wes lalekno KIM koebaliyo” (D1-49:21)

Tembungbaliyo lepat ing panyerating tembung ingkang dipunwuwubhi
konsonan y. Wontenipun kalepatan ing panyerating tembuajiyo jalaran
panyerating tembung dipunjumbuhaken kalihan carasipan, ananging ing
seratanipun kedahiputonsonan y boten dipunserat. Lajeng kalepatan sanesipun

inggih menikavokal o ing pungkasaning tembung kedahipun dipunserat a.
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Kalepatan kasebut badhe dipunrembag ing pirembaggang mligi ngrembag
gaan vokal inggih menika ing panyeratingokal /a/ ingkang dipunserat o.
Panyerating tembung baliyo saking tembung bali amgk dipunwuwuhi
panambang {-a} saengga dadbslia. Saengga panyerating tembubgliyo
ingkang leres inggih menikbalia. Tuladha sanesipun saged dipuntingali ing
ngandhap menika.

“wasyuy, ngisin2i, njoged sing genah to plo !” (D2-12:00)

Panyerating tembungvasyu lepat ing panyerating tembung ingkang
dipunwuwuhikonsonan w saha y. Wontenipun wuwuh&onsonan w saha y ing
panyerating tembungvasyu ndadosaken tembung kasebut boten ngemu teges.
Tembung wasyu ingkang dipunkajengaken ing ukar@lkasateges ‘segawon’
ingkang panyeratipun boten makonsonan w saha y saengga menawi tetep
dipunserat wasyu ndadosaken tembung boten ngeras. tBgnyerating tembung
wasyuingkang leres inggih menilasu.

3) Kalepatan Panyerating Tembung ingkang DipunkirangiVokal

Ing panaliten menika dipunpanggihaken kalepataryqrating tembung
ingkang dipunkirangi vokal a, i, saha e. Kalepatan-kalepatan kasebut
dipunandharaken ing ngandhap menika.

a) Dipunkirangi Vokal a

Kalepatan ing panyerating tembung ingkang dipumigjracokal a kados

ing pethikan pacelathon menika.

“paskpan kae pak” (D1-13:54)
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Tembungkpan ing pethikan pacelathon kasebut lepat ing paniyerat
tembung mliginipun ing antawisipukonsonan k saha p ingkang dipunkirangi
vokal a. Tembung kpan ingkang dipunkajengaken ing ukasebut ateges
‘samangsa’ ingkang antawisipkonsonan k saha p dipunserabkal a, saengga
menawi tetep dipunserat kpan ndadosaken tembungnbogemu teges.
Panyerating tembung ingkang leres inggih menikkal a dipunserat ing
antawisipurkonsonan k saha p saengga dadagpan.

Ing subtitle film Soy Girl kasebut ugi dipunpanggihaken tuladha sanes
ingkang lepat ing panyerating tembung ingkang dirangi vokal a.
Tuladhanipun kados ing ngandhap menika.

“eh cah sekolahan kok koe ki mesti mesen sing gaede tur singling

murah?” (D1-36:51)

Panyerating tembungling ing pethikan ing nginggil lepat ing panyerating
tembung ingkang dipunkirangokal a. Kalepatan ing panyerating tembung pling
nedahaken tembung ingkang boten ngemu tédalsal a ing tembung kasebut
kedah dipunserat ing antawisipkonsonan p saha |. Panyerating tembupling
ingkang leres inggih menikzaling.

b) Dipunkirangi Vokal i

Kalepatan ing panyerating tembung ingkang dipumijrarokal i kados
ing pethikan pacelathon ing ngandhap menika.

“tak tinggalskek!” (D2-45:39)

Tembungskek lepat ing panyerating tembung ingkang dipunkirarotjal

i ing antawisipurkonsonan s saha k. Tembung skek ingkang dipunkajengaken ing
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ukara kasebut ateges ‘dhisik’ ingkang kedahipunyeaating tembung mawi
vokal i ing antawisipurkonsonan s saha k, saengga menawi tetep dipunserat skek
ndadosaken tembung boten ngemu teges. Kalepatasigan ing tembung skek
inggih menikavokal e ing tembung kasebut kedahipun dipunserat i. péadan
kasebut badhe dipunrembag ing pirembagan ingkarigi mgrembageaan
inggih menika ing panyeratingokal /i/ ingkang dipunserat e. Panyerating
tembung ingkang leres inggih mensi&ik .
c) Dipunkirangi Vokal e

Kalepatan ing panyerating tembung ingkang dipumigjracokal e kados
ing pethikan pacelathon ing ngandhap menika.

“jabingantnan koncomu!” (D1-03:03)

Tembungtnan lepat ing panyerating tembung ingkang dipunkirarotjal
e mliginipun ing antawisipurkonsonan t saha n. Tembung tnan ingkang
dipunkajengaken ing ukara kasebut ateges ‘tememertan’ ingkang kedahipun
panyerating tembung mawokal e ing antawisipurkonsonan t saha n, saengga
menawi tetep dipunserat tnan ndadosaken tembungnboigemu teges.
Panyeratingvokal e ing tembung tnan ingkang leres dipunserat ingvénipun
konsonan t saha n. Saengga panyerating tembung ingkang ieggih menika
tenan.

Tuladha sanesipun ingkang lepat ing panyeratingbteim ingkang
dipunkirangivokal e kados tuladha ing ngandhap menika.

“alon alon watorklakon” (D1-34:26)
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Ing pethikansubtitle ing nginggil, tembundklakon lepat ing panyerating
tembung ingkang dipunkirangivokal e. Tembung klakon ingkang
dipunkajengaken ing ukara kasebut ateges ‘kelanmpaimgkang kedahipun
panyerating tembung mawokal e ing antawisipurkonsonan k saha |, saengga
menawi tetep dipunserat klakon ndadosaken tembatenmgemu tege¥okal e
ing tembung kasebut kedah dipunserat ing wandas&apinggih menika ing
antawisipurkonsonan k saha I. Panyerating tembung ingkang leres ingghika
kelakon.

4) Kalepatan Panyerating Tembung ingkang DipunkirangiKonsonan

Kalepatan panyerating tembung ingkang dipunpanggiimang panaliten
inggih menika tembung-tembung ingkang dipunkirakapisonan g, h, k, n, w,
saha y. Kalepatan-kalepatan kasebut dipunandhanagergandhap menika.

a) Dipunkirangi Konsonan g

Kalepatan ing panyerating tembung ingkang kirkmgsonan g kados ing
pethikan pacelathon ing ngandhap menika.

“aku wegah nek nganti akako...” (D2-33:24)

Tembung nko ing pethikan pacelathon kasebut lepat ing panyegati
tembung ingkang kirangonsonan g. Tembung nko ingkang dipunkajengaken ing
ukara kasebut ateges ‘mangkih’ ingkang kedahipurygrating tembung mawi
konsonan g ing antawisipurkonsonan n saha k, saengga menawi tetep dipunserat
nko ndadosaken tembung boten ngemu teges. Tembasgblt ugi ngandhut

kalepatan tembung ingkang dipunkirangkal e. Panyerating tembung ingkang



69

leres inggih menikangko saengga ndadosaken tembung kasebut ngemu teges
inggih menika ‘mangkih’.
b) Dipunkirangi Konsonan h

Kalepatan ing panyerating tembung ingkang kirkmggonan h kados ing
pethikan pacelathon menika.

“tambai regane 10 sen” (D1-38:22)

Tembungtambai lepat ing panyerating tembung ingkang kir&ogsonan
h. Tembung tambai saking tembung lingga tambah H&oh ingkang
dipunwuwuhi panambang {-i} saengga dados tambanfahi]. Nalika maos
tambahi, swantekonsonan [h] boten dipunwaos ananging ing seratanipun kedah
dipunserat inggih menika ing antawisipuokal a saha i. Panyerating tembung
ingkang leres inggih menikambabhi.

Ing subtitle film Soy Girl kasebut ugi dipunpanggihaken tuladha sanes
ingkang lepat ing panyerating tembung ingkang dgrangi konsonan h.
Tuladhanipun kados ing ngandhap menika.

“kandani kaebocaenek kerjo ora pecicilan” (D1-36:31)

Panyerating tembun@ocae ing pethikan pacelathon kasebut lepat ing
panyerating tembung ingkang dipunkirakgnsonan h. Tembung bocae saking
tembung lingga bocah [bocah] ingkang pikantuk parenrg {-e} saengga dados
[bocahé]. Konsonan h kedahipun dipunserat ing antawisipuokal a saha e.
Nalika maos bocahe, swantdwnsonan [h] boten dipunwaos ananging ing
seratanipun kedah dipunserat. Panyerating temimgigng leres inggih menika

bocahe
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c) Dipunkirangi Konsonan k

Kalepatan ing panyerating tembung ingkang kirkmgsonan k kados ing
pethikan pacelathon menika.

“aku mrenenggoleiHyo-jin” (D2-18:34)

Tembungnggoleilepat ing panyerating tembung ingkang kir&ogsonan
k. Tembung nggolei ingkang dipunkajengaken ing akasebut ateges ‘madosi’
ingkang kedahipun panyerating tembung mkevisonan k ing antawisipurvokal
e saha i, saengga menawi tetep dipunserat nggdéelosaken tembung boten
ngemu teges. Tembung kasebut dumados saking tengmiek [gole?] ‘pados’
ingkang dipunwuwuhi ater-ater {ng-} saha panambgi}g{ng-} + golek + {-i}

- nggoleki pgolé?i] sanes nggolepdjoléi]. Konsonan k kedah dipunserat ing
antawisipunvokal e saha i. Saengga panyerating tembung ingkang ieggih
menikanggoleki.

Tuladha sanesipun ingkang ngandhut kalepatan patimygrtembung
ingkang dipunkirangkonsonan k, kados pethikan ing ngandhap menika.

“carane masak sop jamdikei racun” (D2-04:16)

Ing pethikarsubtitle film Korea Soy Girl ing nginggil, tembunglikei lepat
ing panyerating tembung ingkang kirakgnsonan k. Tembung dikei dumados
saking tembung kek [ke?] ‘darbek, duwek’ ingkangusiwuwuhi wuwuhan
sesarengan {di-i} saengga dados dikeki [dikeHonsonan k kedahipun
dipunserat ing antawisipwokal e saha i.Saengga panyerating tembung ingkang

leres inggih menikdikeki.
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d) Dipunkirangi Konsonan w

Kalepatan ing panyerating tembung ingkang kirkorgsonan w kados ing
pethikan pacelathon menika.

“koeki arep ngopo je?” (D1-40:12)

Tembungkoe lepat ing panyerating tembung ingkang kird&ogsonan w.
Kalepatan kasebut dumados amargi nalika maos tegnkowe swanten [w]
boten ketingal. Ananging ingkang leres ing serd@anbung koekonsonan w
kedah dipunserat inggih menika ing antawisipiokal o saha e. Panyerating
tembung ingkang leres inggih menikawe.

Tuladha sanesipun ingkang ngandhut kalepatan patimygrtembung
ingkang dipunkirangkonsonan w, kados pethikan ing ngandhap menika.

“wong tuone Hyo-jin to paklek” (D2-20:10)

Panyerating tembungtuone ing pethikan ing nginggil lepat ing
panyerating tembung ingkang dipunkirakgnsonan w. Tembung tuone menika
dumados saking tembung tuwa [tjwsanes tua [t} ingkang dipunwuwuhi
panambang {-ne} saengga dados tuwane [tuwane]. pdtda panyerating
tembung kasebut jalaran pangaribawa saking pamygregmbung tua ing basa
Indonesia. Ing basa Jawi, tembung tuwa woktasonan w ingkang mapan ing
antawisipunvokal u saha a ananging ing basa Indonesia boten woAsit.
saking asring nyerat tembung tua ing basa Indomeisidosaken lepat anggenipun
nyerat tembung tuwa ing basa Jawi. Panyerating damlingkang leres inggih

menikatuwane.
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e) Dipunkirangi Konsonany

Kalepatan ing panyerating tembung ingkang kirkmgsonan y kados ing
pethikan pacelathon menika.

“pie to koe ki?” (D1-21:17)

Tembungpie lepat ing panyerating tembung ingkang kir&ogsonan .
Tembung pie menika saking tembung kepriye sanesiekeigalepatan kasebut
dumados amargi nalika maos tembung piye swantebofgn ketingal. Ananging
ingkang leres ing seratan tembung pikensonan y kedah dipunserat inggih
menika ing antawisipumokal i saha e. Panyerating tembung ingkang leres inggih
menikapiye.

Ing subtitle film Soy Girl kasebut ugi dipunpanggihaken tuladha sanes
ingkang lepat ing panyerating tembung ingkang dgmangi konsonan .
Tuladhanipun kados ing ngandhap menika.

“pak niat ngajar ora e dosen koplak?” (D1-14:13)

Tembung niat lepat ing panyerating tembung ingkang dipunkirangi
konsonan y. Kalepatan panyerating tembung niyat jalarangpabawa saking
seratan basa Indonesia. Ing basa Jawi, seratamumgnmiyat wonterkonsonan y
ingkang mapan ing antawisipwokal i saha a. Awit saking asring nyerat tembung
niat ing basa Indonesia ndadosaken lepat anggemperat tembung niyat ing
basa Jawi. Panyerating tembung ingkang leres inggihikaniyat.

b. Kalepatan Ejaan
Kalepatan panyerating tembung ingkang legabnipun ing panaliten

menika kaperang dados kalih inggih menika kalepajaan vokal sahagaan
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konsonan. Kalepatan-kalepatan kasebut badhe dipunjlentrehakgmgandhap
menika.
1) Kalepatan Ejaan Vokal

Kalepatan panyerating tembung ingkang legaan vokalipun ingkang
dipunpanggihaken ing panaliten inggih menika ejagkal /a/ dipunserat o, /a/
dipunserat e, /e/ dipunserat a, /i/ dipunserat/ @lipunserat u, /u/ dipunserat o,
saha /il dipunserat y. Kalepatan-kalepatan kaskbadhe dipunjlentrehaken ing
ngandhap menika.

a) Vokal /a/ Dipunserat o

Kalepatan ing panyeratingokal /a/ ingkang dipunserat o wonten ing
tembung-tembung ingkangokalipun a dipunwaos o] kados ing pethikan
pacelathon ing ngandhap menika.

“pokokmen leteko kudunggowobojo” (D1-02:21)

Tembungteko sahanggowg ngandhut kalepatan panyeratingkal /a/
ingkang dipunserat 0. Tembung teko dipunwaago]f nggowo dipunwaos
[ngown]. Swanten 3] ing tembung-tembung kasebut minangka fonem saking
vokal a. Dados swantem][ wonten ing tembung-tembung kasebut sarsl o
ingkang dipunwaos o] nanging vokal a ingkang dipunwaos»o]. Ananging
menawi ing tembung ‘teka’ pikantuk wuwuhan {-ne}dds tekane, tembung
kasebut dipunwaos dtan€] sanes dipunwaosafbné]. Panyerating tembung

ingkang leres inggih menikako dipunserateka, nggowodipunserahggawa
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Ing subtitle film Soy Girl kasebut ugi dipunpanggihaken tuladha sanes
ingkang lepat ing panyerating tembung ingkang legpaén vokal /a/ ingkang
dipunserat 0. Tuladhanipun kados ing ngandhap raenik

“ketok sengsoro né(D2-45:58)

Panyerating tembungengsoro nengandhut kalepatan panyerativakal
/al ingkang dipunserat 0. Tembung sengsoro dipusviggsora]. Swanten 3]
ing tembung-tembung kasebut minangka fonem sakokgl a. Dados swanten
[»] wonten ing tembung kasebut sane&al o ingkang dipunwaoso] nanging
vokal a ingkang dipunwaos]. Ing tembung kasebut pikantuk panambang {-ne}
saengga dados sengsarane, tembung kasebut dipuriaassrané] sanes
dipunwaos [sysoroné]. Saengga panyerating tembung ingkang leresinngg
menikasengsarane
b) Vokal /a/ Dipunserat e

Kalepatan ing panyeratingpkal /a/ ingkang dipunserat e gunggungipun
winates. Kadosta ing pethikan pacelathon ing ngapahenika.

“prejurit LIM?” (D1-23:56)

Tembungprejurit ing pethikan pacelathong kasebut lepat ing panyeyrat
vokal /a/ ingkang dipunserat e. Tembung prejurit ingkaimunkajengaken ing
ukara kasebut ateges ‘tiyang ingkang maju perarmgadbadhu’ ingkang
kedahipun panyeratingokal e ing wanda kapisan dipunserat a. Menawi tetep
dipunserat prejurit ndadosaken tembung boten ngegaes. Panyerating tembung

ingkang leres inggih menikarajurit .
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c) Vokal /e/ Dipunserat a

Kalepatan ing panyeratingpkal /e/ ingkang dipunserat a gunggungipun
ugi winates. Kadosta ing pethikan pacelathon irgndgap menika.

“awak dewe iki bijine do elek2 goro2 koe2 kui rupatek2’ (D1-14:19)

Tembung alek2 ngandhut kalepatan panyeratingkal /e/ ingkang
dipunserat a. Tembung alek2 ingkang dipunkajengakgrukara kasebut ateges
‘ala-ala’ ingkang kedahipun panyeratingkal a ing wiwitan tembung dipunserat
e. Menawi tetep dipunserat alek2 ndadosaken temlgign ngemu teges.
Tembung kasebut ugi lepat ing panyerating tembuaggkep ingkang
dipunringkes ngginakaken angka kalih. Panyerategmgbung rangkep ingkang
leres inggih menika dipunserat jangkep saha dipuitgeng kanthi dipunwuwuhi
tandha panggandheng. Panyerating tembung ingkaeg ieggih menikaelek-
elek.

d) Vokal /i/ Dipunserat e

Kalepatan ing panyeratingokal /i/ ingkang dipunserat e wonten ing
tembung-tembung ingkangpkalipun i dipunwaos [I]. Kalepatan kasebut kados
ing pethikan pacelathon ing ngandhap menika.

“aku leurep saiki mung seko adol kui” (D1-27:08)

Tembungurep ing pethikan pacelathon kasebut lepat ing paniyerat
vokal /i/ ingkang dipunserat e. Tembung urip dipunwaodp]. Ing tembung
kasebut kaserat mawokal e amargivokal i gadhah alofon [i] kalihan [l]. Cara
maos [I] menika memper swanten [e] saengga parngenatira-liru. Swanten [I]

ing tembung kasebut minangka alofon sakimkal i. Dados swanten [I] wonten
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ing tembung kasebut sanaskal e ingkang dipunwaos [I] nangingkal i ingkang
dipunwaos [I]. Ananging menawi ing tembung ‘uripk@ntuk wuwuhan {-e}
dados uripe, tembung kasebut dipunwaos [uripé] ssatipunwaos [urlpé].
Tembung urip menawi dipunserat urep ndadosakenuegiboten ngemu teges.
Panyerating tembung ingkang leres inggih menika.

Tuladha sanes ing panyerating tembung ingkang lejaan vokal /i/
dipunserat e ingubtitle film Spy Girl kados ing ngandhap menika.

“marai pengento?” (D1-04:04)

Ing pethikansubtitle ing nginggil, tembungengenmliginipun ing wanda
kapindhonipun lepat ing panyerativgkal /i/ ingkang dipunserat e. Tembung
pengin dipunwaos [penglin]. Ing tembung kasebut reasmawivokal e amargi
vokal i gadhah alofon [i] kalihan [I], cara maos [I] nika kados swanten [e]
saengga panyeratipun lira-liru. Swanten [l] ing beimg kasebut minangka alofon
sakingvokal i. Dados swanten [I] wonten ing tembung kasebukesaokal e
ingkang dipunwaos [I] nangingpkal i ingkang dipunwaos [I]. Ananging menawi
ing tembung ‘pengin’ pikantuk wuwuhan {-e} dadosngae, tembung kasebut
dipunwaos [pginé] sanes dipunwaos [pé@é]. Tembung pengin menawi
dipunserat pengen ndadosaken boten ngemu tegegerB@amg tembung ingkang
leres inggih menikaengin.

e) Vokal /i/ Dipunserat u
Kalepatan ing panyeratingpkal /i/ ingkang dipunserat u gunggungipun

winates, kadosta ing pethikan pacelathon ing ngamdmenika.
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“sory kudune aku raaggruseni keluargamu malah koe dadi susah ngene

(D2-27:28)"

Tembungnggrusenilepat ing panyeratingokal /i/ ingkang dipunserat u.
Tembung nggruseni ingkang dipunkajengaken ing ukasgbut ateges ‘ingkang
njalari risi’ ingkang kedahipun panyeratingkal u ing wanda kapisan dipunserat
i. Menawi tetep dipunserat nggruseni ndadosakerbdem boten ngemu teges.
Panyerating tembung ingkang leres inggih menikmriseni ingkang ateges
‘ingkang njalari risi:

f)  Vokal /u/ Dipunserat o

Kalepatan ing panyeratingokal /u/ ingkang dipunserat o wonten ing
tembung-tembung ingkangokalipun u dipunwaos [U] kados ing pethikan
pacelathon ing ngandhap menika.

“adoh seko kene bakalan ra bali ngata@” (D2-32:35)

Tembungtaon lepat ing panyeratingokal /u/ ingkang dipunserat o.
Tembung taun dipunwaos [taUn]. Ing tembung kasddasierat mawivokal o
amargivokal u gadhah alofon inggih menika [u] saha [U], ca@om[U] menika
memper swanten [0] saengga panyeratipun lira-Bwanten [U] ing tembung
kasebut minangka alofon sakiagkal u. Dados swanten [U] wonten ing tembung
kasebut saneskal o ingkang dipunwaos [U] nangingkal u ingkang dipunwaos
[U]. Ananging menawi ing tembung taun pikantuk winao {-e} dados taune,
tembung kasebut dipunwaos [tauné] sanes dipunweasng]. Panyerating

tembung ingkang leres inggih meniteaun.
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Tuladha sanesipun ingkang lepat ing panyeratmogal /u/ ingkang
dipunserat o wonten ing tembung ingkamgalipun u dipunwaos [U]. Kalepatan
kasebut kados ing pethikan pacelathon ing ngandieagka.

“wedewwampon cc wedi aku, Hyo-jin” (D1-46:25)

Panyerating tembungampon ing wanda kapindhonipun lepat ing
panyerating/okal /u/ ingkang dipunserat o. Ing tembung kasebutbterg ampon
dipunwaos [ampUn]Vokal /u/ dipunserat o amargokal u gadhah kalih alofon
inggih menika [u] saha [U]. Cara maos [U] menikanmper swanten [0] saengga
panyeratipun lira-liru. Swanten [U] ing tembung &ast minangka alofon saking
vokal u. Dados swanten [U] wonten ing tembung kasebu¢sakal o ingkang
dipunwaos [U] nangingrokal u ingkang dipunwaos [U]. Panyerating tembung
ingkang leres inggih menikampun.

g) PanyeratingVokal /i/ Dipunserat y

Kalepatan ing panyeratingpkal /i/ ingkang dipunserat y ingubtitle film
gunggungipun winates. Tuladhanipun kados ing pathigacelathon ngandhap
menika.

“ty nganty wani wani nggole pacar dumeh koe saiki angel €-20:24)

Panyerating tembunty nganty ing pethikansubtitle kasebut lepat ing
panyerating/okal /i/ ingkang dipunserat y. Kalepatan kasebut jalggangaribawa
saking panyerating tembung ing basa Inggris, inggénika menawi wonten
vokal /i/ adatipun dipunserat mawonsonan y. Tembungnganty ingkang leres

inggih menikanganti. Menawi dipunserat ty nganty, tembung kasebut slado
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boten ngemu teges. Dados panyerating tembung kasaikang leres inggih
menikanganti.
2) Kalepatan Ejaan Konsonan

Kalepatan tembung ingkang lepat irgjaan konsonanipun ingkang
dipunpanggihaken ing panaliten inggih menika pasiyey konsonan /d/
dipunserat j, /dh/ dipunserat d, /g/ dipunserdkkdipunserat c, /p/ dipunserat b,
It/ dipunserat d, /t/ dipunserat th, saha /th/ dganat t. Kalepatan-kalepatan
kasebut badhe dipunjlentrehaken ing ngandhap menika
a) Konsonan /d/ Dipunserat |

Kalepatan ing panyeratinggonsonan /d/ ingkang dipunserat | saged
dipuntingali ing pethikan pacelathon ing ngandhagmike.

“Iha pietak jilati sek wae po?” (D1-27:39)

Tembungtak jilati ing pethikan ing nginggil lepat ing panyerating
konsonan /d/ ingkang dipunserat j. Kalepatan panyeratingnbieng kasebut
jalaran pangaribawa saking panyerating tembungbiagp Indonesia. Ing basa
Indonesia tembunglat tegesipun sami kalihan tembung dilat ing basa.Jawit
saking asring nyerat tembunglat ing basa Indonesia ndadosaken lepat
anggenipun nyerat dilat ing basa Jawi. Tembunglkasgyi lepat ing panyerating
ater-ater ingkang dipunserat pisah. Miturut tatandbapuking tembung,
panyerating ater-ater kedah dipunserat rumaketdaliembungipun. Panyerating

tembung kasebut ingkang leres inggih menaalilati .
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b) Konsonan /dh/ Dipunserat d

Kalepatan ing panyeratingonsonan /dh/ ingkang dipunserat d saged
dipuntingali ing pethikan pacelathon ing ngandhagmike.

“dasareaku cen angel di ajari po yo?” (D2-35:28)

Tembungdasare ing pethikan pacelathon kasebut lepat ing panyegati
konsonan /dh/ ingkang dipunserat d. Ing ukara kasebut, terghdasare ingkang
dipunkajengaken ateges ‘amargi panci’. Kalepatamy@aating tembung dasare
pikantuk pangaribawa saking panyerating tembungbiaga Indonesia. Ing basa
Jawi, panyerating tembung dasare menika lepat kmalahdipunserat dhasare
saengga ndadosaken tembung kasebut ngemu teggera&eny tembung kasebut
ingkang leres inggih menikahasare. Tuladha sanesipun saged dipuntingali ing
pethikan pacelathon ngandhap menika.

“eh cah sekolahan kok koe ki mesti mesen sing gaedetur sing pling

murah?” (D1-36:51)

Panyerating tembungedeing pethikan pacelathon ing nginggil lepat ing
panyerating konsonan /dh/ ingkang dipunserat d. Tembung gede ingkang
dipunkajengaken ing ukara kasebut ateges ‘ageg@aimy kedahipukonsonan d
ing tembung kasebut dipunserat mawi dh. Menawiptet@punserat gede
ndadosaken tembung boten ngemu teges. Panyeratimguhg kasebut ingkang
leres inggih menikgedhe‘ageng.

c) Konsonan /g/ Dipunserat k
Kalepatan ing panyeratingpnsonan /g/ ingkang dipunserat k kados ing

pethikan pacelathon ing ngandhap menika.
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“semoklho” (D1-03:08)

Tembung semok ing pethikan subtitle kasebut lepat ing panyerating
konsonan /g/ ingkang dipunserat k. Ing basa Jawi semog kaeaieges ‘ketingal
lema’, menawi dipunserat semok ndadosaken tembusignbngemu teges.
Kalepatan kasebut dumados awit sakiogsonan g saha k wonten ing basa Jawi
ingkang mapan ing pungkasaning tembung swantenipeim sami. Panyerating
tembung kasebut ingkang leres inggih mesié&aog

Tuladha sanesipun ingkang lepat ing panyerakorgsonan /g/ ingkang
dipunserat k kados ing pethikan pacelathon ing digap menika.

“gandeng loro badigebuki preman” (D1-08:24)

Tembungdigebuki ing pethikansubtitle kasebut lepat ing panyerating
konsonan /g/ ingkang dipunserat k. Ing basa Jawi digebugges ‘dipungitiki
mawi gebug’. Kalepatan kasebut dumados awit sakingonan g saha k wonten
ing basa Jawi ingkang mapan ing pungkasaning teghbwantenipun meh sami
kados ing panyerating tembung digebugi $Biggi]. Panyerating tembung
kasebut ingkang leres inggih menikgebugi.

d) Konsonan /p/ Dipunserat b

Kalepatan ing panyeratinigpnsonan /p/ ingkang dipunserat b irgbtitle
film Spy Girl gunggungipun winateJ uladhanipun kados ing pethikan pacelathon
menika.

“pokokmenmanteb wes to” (D1-09:35)

Tembung manteb ing pethikan pacelathon ing nginggil lepat ing

panyeratingkonsonan /p/ ingkang dipunserat b. Ing basa Jawi, tembuagtep
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ateges ‘sampun tetep saestu’. Kalepatan kasebuadhsrawit sakinggonsonan p
saha b wonten ing basa Jawi ingkang mapan ing @asagkng tembung
swantenipun meh sami, kados ing panyerating tembonagtep [marip].
Panyerating ingkang leres inggih menikantep.

e) Konsonan /t/ Dipunserat d

Kalepatan ing panyeratingpnsonan /t/ ingkang dipunserat d kados ing
pethikan pacelathon menika.

“koped dadi ra napsu makan iki!” (D1-25:16)

Tembung koped ing pethikan pacelathon ing nginggil lepat ing
panyeratingkonsonan /t/ ingkang dipunserat d. Ing basa Jawi koped esteg
‘sesuker ingkang kentun ing dhubur, adatipun tengoukoped menika
dipunginakaken ing basa pisuhan. Kalepatan panggr&bnsonan /t/ ingkang
dipunserat d kasebut dumados awit sakiogsonan d saha t wonten ing basa
Jawi ingkang mapan ing pungkasaning tembung swgienmeh sami.
Panyerating temburkpped ingkang leres inggih menikepet.

Tuladha sanesipun ingkang lepat ing panyerakomggonan /t/ ingkang
dipunserat d kados ing pethikan pacelathon ing diggm menika

“kuampreed” (D1-25:23)

Tembung kuampreed ing pethikan pacelathon ing nginggil lepat ing
panyeratingkonsonan /t/ ingkang dipunserat d. Ing ukara kasebut, temgbu
kuampreed ingkang dipunkajegaken menika ategesgdsadawa alit’. Awit
saking menika panyerating tembung ingkang lereardiprat kampret, adatipun

tembung kampret dipunginakaken ing basa pisuhalepidtan kasebut dumados
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awit saking konsonan d saha t wonten ing basa Jawi ingkang mapan ing
pungkasaning tembung swantenipun meh sami kadogangerating tembung
kampret [kampret]. Ing tembung kasebut dipunwuwahkal u saha e ancasipun
kangge nyangetakenményangatkan). Saengga panyerating tembung kasebut
ingkang leres inggih menikauampret.

f) Konsonan /t/ Dipunserat th

Kalepatan ing panyeratingpnsonan /t/ ingkang dipunserat th kados ing
pethikan pacelathon menika.

“panggon sing KiVkerepkethok” (D1-32:54)

Tembungkethok ing pethikan pacelathon kasebut lepat ing panyegati
konsonan /t/ ingkang dipunserat th. Tembung kethok ingkalmunkajengaken
ing ukara kasebut ateges ‘ketingal’ ingkang kedamiwonsonan th dipunserat t.
Menawi tetep dipunserat kethok ndadosaken temburgnbngemu teges. Ing
basa Jawi tembung kethok ‘ketingal’ ingkang lergsudserat ketok. Saengga
panyerating tembung kasebut ingkang leres inggihikaéetok ‘ketingal’.

g) Konsonan /th/ Dipunserat t

Kalepatan ing panyeratingpnsonan /th/ ingkang dipunserat t kados ing
pethikan pacelathon menika.

“yakin ki si KIM mestiwes berhianat” (D1-33:46)

Tembungmestiing pethikan pacelathon ing nginggil lepat ing penaging
konsonan /th/ ingkang dipunserat t. Ing basa Jawi mestigege ‘sampun
sapantesipun’. Kalepatan panyerating tembung kaspitantuk pangaribawa

saking panyerating tembung ing basa Indonesia.blaga Indonesia tembung
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mesti tegesipun sami kalihan tembung mesthi ing &svi. Tembung kasebut
ingkang leres inggih menikaesthi[masti].

Tuladha sanesipun ingkang lepat ing panyerakmggonan /th/ ingkang
dipunserat t kados ing pethikan pacelathon ing digap menika.

“cetak enmeneh nek koe arep nambah” (D1-27:22)

Ing subtitle ing nginggil, tembungcetak en lepat ing panyerating
konsonan /th/ ingkang dipunserat t. Tembung cetak ingkaipgirkajengaken ing
ukara kasebut ateges ‘dipundamel’. Kalepatan patipgr tembung kasebut
pikantuk pangaribawa saking panyerating tembung Hadonesia. Tembung
cetak ing basa Indonesia tegesipun sami kalihatuam cithak ing basa Jawi.
Awit saking asring nyerat tembung cetak ing basdomesia ndadosaken lepat
anggenipun nyerat cithak ing basa Jawi. Dene nggndialepatan panambang
{-en} ingkang dipunserat pisah kasebut kedahipyunserat gandheng kalihan
tembung lingganipun. Saengga panyerating tembuselka ingkang leres inggih

menikacithaken.

2. Kalepatan Morfologis

Kalepatammorfologis ing subtitle film Spy Girl ingkang dipunpanggihaken
inggih menika kalepatan ing panyerating tembungasploses pandhapuking
tembung. Kalepatan ing panyerating tembung ingkdipgnpanggihaken inggih
menika kalepatan ing tembung ancer-ancer ingkapgndandheng, panyerating
tembungklitika inggih menika tembungroklitik sahaenklitik ingkang dipunserat
pisah. Dene kalepatan ing proses pandhapuking tegnbungkang

dipunpanggihaken inggih menika proses ater-atekaing dipunserat pisah,
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panambang ingkang dipunserat pisah, wuwuhan segarémgkang ater-ater saha
utawi panambangipun dipunserat pisah, proses nigeangembung ingkang
kirang tandha panggandhengipun saha tembung rangk&pang dipunringkes
ngginakaken angka kalinng ngandhap menika dipunjlentrehaken kalepatan-
kalepatan kasebut.

a. Kalepatan Panyerating Tembung

Kalepatan panyerating tembung ingkang dipunpanggimanggih menika
kalepatan panyerating ancer-ancer ingkang dipurgamg] tembungklitika
inggih menika tembungproklitik  saha enklitik ingkang dipunserat pisah.
Kalepatan-kalepatan kasebut dipunandharaken ingdhga menika.

1) Kalepatan Panyerating Tembung Ancer-ancer

Kalepatan panyerating tembung ancer-ancer ingkapgnpanggihaken
ing panaliten inggih menika panyerating tembungkamgy dipungandheng.
Tuladhanipun kados ing ngandhap menika.

“arep ngeterne koeangmarkas’ (D2-40:56)

Panyerating tembungangmarkasing pethikansubtitle kasebut lepat ing
panyerating tembung ancer-ancer ingkang dipungamgdhieembung ancer-ancer
ing panaliten inggih menika tembumgng saha tembung ingkang dipunancer-
anceri inggih menika temburgarkas. Panyerating tembung kasebut kedahipun
boten dipungandheng. Tembung kasebut ingkang dgpesseranang markas.

Tuladha sanesipun ingkang lepat ing panyeratindptem ancer-ancer ing
subtitle film Korea Spy Girl kados ing pethikan pacelathon ing ngandhap menika.

“kuirumus fisika yo le diapalno” (D1- 09:05)
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Tembungkuirumus ing pethikan kasebut lepat ing panyerating tembung
ancer-ancer ingkang dipungandheng. Panyeratinguegnlancer-ancer ingkang
dipunserat rumaket kalihan tembung ingkang dipueaaoceri boten jumbuh
kalihan pandomegaan basa Jawi ingkang dipunsampurnakaken. Panyerating
tembung ancer-ancer saha tembung ingkang dipunanceri ingkang leres
dipunpisah. Tembung kasebut ugi lepat amargi dipangi konsonan w.
Pirembagan ngengingi konsonan w ingkang dipunkirangi sampun
dipunandharaken ing pirembagan saderengipun. Saeteggbungkuirumus
ingkang leres dipunserktiwi rumus.

2) Kalepatan Panyerating TembungKlitika

Kalepatan panyerating tembunkjitika ingkang dipunpanggihaken
kaperang dados kalih inggih menika tembymgklitik sahaenklitik ingkang
dipunserat pisah. Kalepatan-kalepatan kasebut dimilraraken ing ngandhap
menika.

a) Kalepatan Panyerating TembungProklitik

Kalepatan panyerating temburdfika mliginipun panyerating tembung
sesulih pandarbe ingkang mapan ing ngajeng temkpnoklitik) ingkang
dipunpanggihaken ingsubtitle film Spy Girl inggih menika panyeratipun
dipunpisah, kados ing pethikan pacelathon ing ngapanenika.

“iki mas etak tawani iki?” (D2-14:05)

Tembung tak tawani ing pethikan pacelathon kasebut lepat ing
panyerating tembung lingga ingkang dipunwuwuhi tentbproklitik ingkang

panyeratipun dipunpisah. Tembung kasebut dumad&sgsaembung tawa
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ingkang dipunwuwuhi tembungroklitik tak- saha pikantuk panambang {-i}.
Miturut tata pandhapuking tembung, panyeratiorgpklitik kedah dipunserat
rumaket kalihan tembungipun. Tembung kasebut ingkéres dipunserat
taktawani. Tuladha ingkang lepat ing panyerating tembuongklitik ingkang
dipunpisah sanesipun saged dipuntingali ing nggmdienika.

“tak kiro pinter e jebule koplo” (D1-06:33)

Panyerating tembunigk kiro ing pethikan kasebut lepat ing panyerating
tembung lingga ingkang dipunwuwuhi tembupigpklitik ingkang panyeratipun
dipunpisah. Tembung kasebut ugi lepat ing panyegatiokal /a/ ingkang
dipunserat o ing pungkasaning tembung. Pirembaggngingi gjaan vokal
sampun dipunandharaken ing pirembagan saderengipun.

Tembung tak kiro dumados saking tembung kira ingkdipunwuwuhi
tembungproklitik tak-. Miturut tata pandhapuking tembung, panyegapiroklitik
kedah dipunserat rumaket kalihan tembungipun. Ratigg tembung kasebut
ingkang leres dipunsertkkira.

b) Kalepatan Panyerating TembungEnklitik

Kalepatan panyerating temburdfika mliginipun panyerating tembung
sesulih pandarbe ingkang mapan ing wingking tembutawi dipunsebut
tembungenklitik. Panyeratingenklitik ingkang dipunpanggihaken inggih menika
panyeratipun dipunpisah, kados ing pethikan pdeetaing ngandhap menika.

“umur mu piro?” (D1-27:48)

Tembungumur mu ing pethikan kasebut lepat ing panyerating tembung

lingga ingkang dipunwuwuhi temburegklitik ingkang panyeratipun dipunpisah.
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Tembung umur ingkang dipuntambah temblitka, inggih menikaenklitik -mu
panyeratipun kedah dipungandheng. Panyerating teghbmmur mu ingkang
leres inggih menikaumurmu. Tuladha sanesipun saged dipuntingali ing
ngandhap menika.

“pas enom biepanganan kuyo wmung junk food koyo kui” (D1-29:33)

Tembung panganan ku ing pethikan pacelathon kasebut lepat ing
panyerating tembung ingkang dipunwuwuhi temburagklitik ingkang
panyeratipun dipunpisah. Tembung panganan ingkdapgnthmbah tembung
enklitik -ku panyeratipun kedah dipungandheng. Panyer&timipungpanganan
ku ingkang leres inggih menikzangananku.
b. Kalepatan Proses Pandhapuking Tembung

Kalepatan ing proses pandhapuking tembung ingkimgnpanggihaken
inggih menika proses ater-ater ingkang dipunseisdhp panambang ingkang
dipunserat pisah, wuwuhan sesarengan ingkang tater-saha utawi
panambangipun dipunserat pisah, proses ngrangkepute ingkang kirang
tandha panggandhengipun, tembung rangkep ingkgningkes ngginakaken
angka kalih Kalepatan-kalepatan kasebut dipunandharaken iagdigap menika.
1) Kalepatan Proses Ater-ater

Kalepatan proses ater-ater ingkang dipunpanggihakgnsubtitle film
Korea Spy Girl inggih menika panyerating ater-ater {ke-} sahakd&ok-, di-}
ingkang dipunpisah. Kalepatan-kalepatan kasebuhéatipunandharaken ing

ngandhap menika.
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a) Ater-ater {ke-}

Kalepatan ing panyerating ater-ater {ke-} ingkanguaserat pisah ing
subtitle film Korea Spy Girl kados pethikan ing ngandhap menika.

“ke etungra kui?” (D2-13:45)

Tembungke etunging pethikan pacelathon kasebut lepat ing panyerat
proses ater-ateripun. Tembung kasebut dumadosgséinbung etung ingkang
dipunwuwuhi ater-ater {ke-} saengga dados keethidgurut tata pandhapuking
tembung, panyerating ater-ater ing basa Jawi medigangandheng kalihan
tembung lingganipun. Panyerating tembung ingkareslenggih menik&eetung.
b) Ater-ater {dak-, kok-, di-}

Kalepatan ing panyerating ater-ater {dak-, kok-} digkang dipunserat
pisah ingsubtitle film Korea Spy Girl kados pethikan ing ngandhap menika.

“ayo ndangdi damu” (D2-10:15)

Tembungdi damu ing pethikan pacelathon kasebut lepat ing panyegati
ater-ateripun. Tembung di damu menika saking temlllamu pikantuk ater-ater
{di-}. Ing basa Jawi panyerating ater-ater kedgbudgandheng kalihan tembung
lingganipun. Saengga panyerating tembung ingkaneg ieggih menikaidamu.

Tuladha sanesipun ingkang lepat ing panyeratingaaée {dak-, kok-,di-}
ing subtitle film Korea Spy Girl kados pethikan ing ngandhap menika.

“kono ,laporno opo aktak melu nang kantor pulisi sisan?” (D1-42:42)

Tembungtak melu ing pethikan pacelathon kasebut lepat ing panyegati
ater-ater ingkang dipunserat pisah. Kalepatan kasdtimados amargi tembung

melu ingkang pikantuk ater-ater {tak-}, panyeratipdipunpisah. Ing basa Jawi
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panyerating ater-ater kedah dipungandheng kalibarbiing ingkang dipuater-
ateri. Panyerating tembung kasebut ingkang leiggilirmenikaakmelu.
2) Kalepatan Proses Panambang

Kalepatan proses panambang ingkang dipunpanggihaigerpanaliten
inggih menika kalepatan panyerating panambang {-&}, {-en}, {-an}, {-ne},
saha {-ke} ingkang dipunserat pisah. Kalepatanyaten kasebut
dipunandharaken ing ngandhap menika.

a) Panambang {-a}

Kalepatan ing panyerating panambang {-a} ingkangudserat pisah ing
subtitle film Korea Spy Girl kados pethikan ing ngandhap menika.

“jok meneng aemgomong ¢ (D2-00:59)

Tembung ngomong oing pethikan pacelathon ing nginggil lepat ing
panyerating panambang {-a}. Ing tembung kasebut ngandhut kalepatan
panyerating/okal /a/ ingkang dipunserat 0. Kalepatan kasebut bdghearembag
ing pirembagan ingkang mligi ngrembagaan inggih menika ing panyerating
vokal /a/ ingkang dipunserat o.

Tembungngomong oing pacelathon kasebut dumados saking ater-ater
{ng-} + omong [oma)] + {-a} saengga dados nhgomonggma)o]. Awit saking
sedaya tembung lingga ingkang dipunwuwuhi panamhzageratipun kedah
dipungandheng, panyerating tembung ngomong a udatkedipungandheng.

Saengga panyerating tembung ingkang leres inggitikmagomonga
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b) Panambang {-e}

Kalepatan ing panyerating panambang {-e} ingkangudpisah ing
subtitle film Korea Spy Girl kados pethikan ing ngandhap menika.

“yo paraniwong € (D1-03:38)

Panyerating tembungong eing pacelathon kasebut lepat ing panyerating
panambang {—e} ingkang dipunserat pisah. Miturti&a @andhapuking tembung,
panyerating tembung ingkang pikantuk panambang tketijaunserat gandheng
kalihan tembung lingganipun. Dados panyerating temglkasebut ingkang leres
inggih menikavonge.

Tuladha sanesipun ingkang lepat ing panyeratingupéang {-e} ingkang
dipunpisah ingsubtitle film Korea Spy Girl saged dipuntingali ing ngandhap
menika.

“woo otak e sodron kui,ayu2 pekok!” (D1-36:14)

Tembung otak e lepat ing panyerating panambang {—e} ingkang
dipunserat pisah. Kalepatan ing panyerating tembwaggbut jalaran tembung
ingkang pikantuk panambang menika dipunserat gamgihelihan tembung
lingganipun. Panyerating tembung kasebut ingkares lenggih menikatake.

c) Panambang {-en}

Kalepatan ing panyerating panambang {-en} ingkaipgiserat pisah ing
subtitle film Korea Spy Girl kados pethikan ing ngandhap menika.

“cetak enmeneh nek koe arep nambah” (D1-27:22)

Panyerating tembuncggetak ening pethikan pacelathon ing nginggil lepat

ing panyerating panambang {—en} ingkang dipunsersah. Tembung kasebut
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ugi lepat ing panyeratingiaan vokal /i/ ingkang dipunserat e sarta panyerating
gaan /th/ ingkang dipunserat t, ananging kalepatgaan kasebut boten
dipunrembag ing pirembagan menika. Kalepatan kaskadhe karembag ing
pirembagargaan vokal sahakonsonan.

Tembungcetak endumados saking tembung cithakt&6i] dipunwuwuhi
panambang {-en} saengga dados cithaketaPsn]. Miturut tata pandhapuking
tembung panyerating tembung ingkang pikantuk pamaagpbpanyeratipun kedah
gandheng kalihan tembung lingganipun. Saengga patnyg tembung kasebut
ingkang leres inggih menikathaken.

Ing subtitle film Soy Girl kasebut ugi dipunpanggihaken tuladha sanes
ingkang lepat ing panyerating panambang {-en}. @b&nipun kados ing
ngandhap menika.

“wes nyoh radion@ek en’ (D2-26:27)

Panyerating tembungek en ing pethikan pacelathon kasebut lepat ing
panyerating panambang {—en} ingkang dipunpisah. egalan panyerating
tembung kasebut ingkang dipunwuwuhi panambang raafijunserat gandheng
kalihan tembung lingganipun. Panyerating temburgekat ingkang leres inggih
menikapeken[pén].

d) Panambang {-an}

Kalepatan ing panyerating panambang {-an} ingkaipgiserat pisah ing
subtitle film Korea Spy Girl kados pethikan ing ngandhap menika.

“‘rumangsamu nek koe klambenan ngono aku bakal mgesnjuk an?”

(D2-21:50)
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Tembungnjuk an ing pethikan pacelathon kasebut lepat ing paniyerat
panambang {—an} ingkang dipunserat pisah. Tembuagglbut dumados saking
tembung njuk ingkang dipunwuwuhi panambang {-ang¢regga dados njukan.
Panyerating tembung ingkang pikantuk panambang kaeatipunserat gandheng
kalihan tembung lingganipun. Saengga panyeratimgbteg kasebut ingkang
leres inggih menikajukan. Tuladha sanesipun saged dipuntingali ing ngandhap
menika.

“wes nunggonsejam anaku” (D1-32:57)

Panyerating tembungejam an ing pethikansubtitle kasebut lepat ing
panyerating panambang {—an}. Panyerating tembungkang dipunwuwuhi
panambang kedah dipunserat gandheng kalihan tenmlimgganipun. Tembung
kasebut ingkang leres dipunseragjaman ingkang ateges ‘sekitar utawi
antawisipun setunggal jam’.

e) Panambang {-ne}

Kalepatan ing panyerating panambang {-ne} ingkaipgiserat pisah ing
subtitle film Korea Spy Girl kados pethikan ing ngandhap menika.

“cul nel” (D2-20:19)

Tembungcul ne ing subtitle film Korea Soy Girl lepat ing panyerating
panambang {-ne}. Tembung kasebut dumados sakindgduem cul ingkang
dipunwuwuhi panambang {-ne} saengga dados culn¢uriti tata pandhapuking
tembung, panyerating tembung lingga ingkang dipwmiui panambang kedah
dipunserat gandheng. Panyerating tembung kasepkang leres inggih menika

culne.
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Tuladha sanesipun ingkang lepat ing panyeratingaméang {-ne} ing
subtitle film Korea Spy Girl kados pethikan ing ngandhap menika.

“ketok sengsoro né(D2-45:58)

Tembungsengsoro nelepat ing panyerating panambang {—ne} ingkang
dipunserat pisah kalihan tembung lingganipun. Kati@p kasebut dumados
amargi panyerating tembung lingga ingkang dipunwhivpanambang kedah
dipunserat gandheng kalihan tembung lingganipumbiang sengsoro ugi lepat
ing panyerating/okal /a/ ingkang dipunserat 0. Pirembagan ngenginggdathn
kasebut sampun dipunrembag ing pirembagan sadptend?anyerating tembung
ingkang leres inggih menikgengsarane
f) Panambang {-ke}

Kalepatan ing panyerating panambang {-ke} ingkaipyaserat pisah ing
subtitle film Korea Spy Girl kados pethikan ing ngandhap menika.

“sambung ké” (D2-03:14)

Tembung sambung ke ing pethikan subtitle film kasebutlepat ing
panyerating panambang {-ke}. Tembung kasebut dumashkking tembung
sambung ingkang dipunwuwuhi panambang {-ke} saendgdos sambungke.
Miturut tata pandhapuking tembung, panyerating tamgbingkang pikantuk
panambang kedah dipunserat gandheng kalihan temlingganipun saenggga
panyerating tembung kasebut ingkang leres inggihikmesambungke Tuladha
sanesipun ingkang lepat ing panyerating panambd@j {ng subtitle film Korea
Sy Girl ingkang memper kalihan tuladha kasebut saged tlifmati ing

ngandhap menika.
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“cul ke!” (D2-25:33)

Tembungcul ke ing pethikansubtitle film kasebutiepat ing panyerating
panambang {—ke} ingkang dipunserat pisah. Kalepatgnpanyerating tembung
kasebut amargi tembung lingga ingkang dipunwuwulingmbang kedah
dipunserat gandheng. Saengga panyerating tembwwedpltaingkang leres inggih
menikaculke.

3) Kalepatan Wuwuhan Sesarengan

Kalepatan panyerating wuwuhan sesarengan ingkamgnpanggihaken
ing panaliten inggih menika panyerating wuwuhankamy kaserat pisah.
Kalepatan menika dipunperang dados kalih inggihikaepanyerating wuwuhan
sesarengan ingkang dipunpisah ater-ateripun sagayepating wuwuhan
sesarengan ingkang dipunpisah ater-ater saha pangipbn. Kalepatan-
kalepatan kasebut badhe dipunjlentrehaken ing riggnahenika.

a) Dipunpisah Ater-ateripun

Kalepatan panyerating tembung ingkang pikantuk whamusesarengan
ingkang ater-ateripun kaserat pisah inggih menikanten ing wuwuhan
sesarengan {dak-ne}/{tak-ne}, {dak-i}/{tak-i}, {dalke}/{tak-ke}, {di-ke}, saha
{di-i}. Kalepatan-kalepatan kasebut dipunandharaikgnngandhap menika.

(1) {dak-ne}/{tak-ne}

Kalepatan ing panyerating wuwuhan sesarengan {e@3Ktak-ne}

ingkang ater-ateripun kaserat pisah kados pethiigangandhap menika.

“gampang ngkdaak tukokne” (D1-05:18)
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Tembung tak tukokne ing pethikan pacelathon kasebut lepat ing
panyerating wuwuhan sesarengan {tak—ne} mligi imgkater-ateripun dipunserat
pisah. Tembung kasebut dumados saking ater-at&r}{ta tuku + {-ne} >
taktukokne. Panyerating tembung ingkang pikantukvuhan sesarengan inggih
menika ater-ater saha panambang kedah dipunseratket kalihan tembung
lingganipun. Saengga panyerating tembung kaseliting leres inggih menika
taktukokne. Tuladha sanesipun ingkang lepat ing panyeratingwuwan
sesarengan mligi ingkang ater-ateripun dipunpisado& pethikan ing ngandhap
menika.

“enak etak apakne koe?” (D1-47:01)

Tembungtak apakne lepat ing panyerating wuwuhan sesarengan {dak—
ne} mligi ingkang ater-ateripun dipunserat pisahanyerating wuwuhan
sesarengan inggih menika ater-ater saha panambetah kdipunserat rumaket
kalihan tembung lingganipun. Tembung kasebut dusmaddéing {tak-} + apa +
{-ne} saengga dados takapakne. Panyerating temiasgbut ingkang leres
inggih menikatakapakne.

(2) {dak-i}/{tak-i}

Kalepatan ing panyerating wuwuhan sesarengan Jtakgi subtitle film
Soy Girl ingkang dipunpisah ater-ateripun kados pethikgmogpandhap menika.

“nganti aku ketemu mbek wong sitak golei ngko” (D1-48:10)

Tembungtak golei lepat ing panyerating wuwuhan sesarengan {dak—i}
mligi ater-ateripun ingkang dipunserat pisah. Tengblasebut dumados saking

{tak-} + golek + {-i} saengga dados takgoleki. Pamngting tembung kasebut
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kedah dipungandheng amargi panyerating wuwuhanresegan inggih menika
ater-ater saha panambang kedah dipunserat rumalkerktembung lingganipun.
Panyerating tembung kasebut ingkang leres inggiika¢akgoleki.

Tuladha sanesipun ingkang lepat ing panyerating wiian sesarengan
{tak-i} mligi ingkang ater-ateripun dipunserat pisang subtitle film Spy Girl
kados pethikan ing ngandhap menika.

“yo westak temoni wes kancamu” (D1-43:51)

Tembungtak temoni lepat ing panyerating wuwuhan sesarengan {dak—i}
mligi ingkang ater-ateripun dipunserat pisah. Tengblasebut dumados saking
ater-ater {tak-} + temu + {-i} dados taktemoni. Bamating tembung kasebut
kedahipun dipungandheng amargi panyerating wuwubasarengan inggih
menika ater-ater saha panambang dipunserat rumékéhan tembung
lingganipun. Saengga panyerating tembung kaseliaing leres inggih menika
taktemoni.

(3) {dak-ke}/{tak-ke}

Kalepatan ing panyerating wuwuhan sesarengan {¢dkrg subtitle film
Soy Girl ingkang ater-ateripun kaserat pisah kados pethilgangandhap menika.

“westak olehke nginep malah nugelke irunge anak ku!” (D2-26:20)

Tembungak olehkelepat ing panyerating wuwuhan sesarengan {dak—ke}
ingkang ater-ateripun kaserat pisah. Tembung kas#ilomados saking ater-ater
{tak-} + oleh + {-ke} saengga dados takolehke. Pemaying tembung kasebut
kedah dipungandheng kalihan wuwuhan sesarenganipggih menika ater-ater

saha panambangipun. Miturut proses pandhapukingbueg) panyerating



98

tembung lingga ingkang dipunwuwuhi ater-ater saedr@mbang kedah dipunserat
rumaket. Panyerating tembuntak olehke ingkang leres inggih menika
takolehke. Tuladha sanesipun saged dipuntingali ing pethilgandhap menika.

“tak kandake polisi koe lho” (D1-42:33)

Panyerating tembundak kandake lepat ing panyerating wuwuhan
sesarengan {dak—ke} ingkang ater-ateripun dipunsgisah. Tembung kasebut
saking tembung lingga kandha ‘criyos’, menawi kamdanika boten ngemu
teges Kalepatan ngengingi ejaan konsonan /dh/ ingkangirdiprat d boten
dipunrembag ing pirembagan menika amargi sampuaniaag ing pirembagan
saderengipun.

Tembung kandha ingkang dipunwuwuhi ater-ater {tadaha panambang
{-ke} saengga dados takkandhakke, {tak-} + kandh§ke} - takkandhakke.
Wontenipun tambahan konsonan k ing tembung kasabargi tembung lingga
ingkang pungkasanipun vokal menawi dipunwuwuhi paveng {-ke}/{-ake}
mesthi wonten tambahan fonem k. Panyerating tembkasgbut ugi kedah
dipungandheng kalihan wuwuhanipun amargi wuwuhasars@gan inggih
menika ater-ater saha panambangipun kedah dipamsaraket kalihan tembung
lingganipun. Panyerating temburigk kandake ingkang leres inggih menika
takkandhakke.

(4) {di-ke}

Kalepatan ing panyerating wuwuhan sesarengan {disg subtitle film

Sy Girl ingkang ater-ateripun kaserat pisah kados pethilgangandhap menika.

“malahdi blasuke’ (D1-07:08)
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Tembung di blasuke ing pethikan subtitle film kasebut lepat ing
panyerating panambang {di—ke} mligi ater-ateripumgkang kaserat pisah.
Tembung diblasukke saking tembung blasuk ingkamurdvuwuhi wuwuhan
sesarengan {di-ke}. Panyerating tembung kasebutalkedipunserat rumaket
kalihan wuwuhan sesarenganipun inggih menika dégrsaha panambangipun.
Panyerating tembung kasebut ingkang leres inggikaeliblasukke.

(5) {di-i}

Kalepatan ing panyerating wuwuhan sesarengan {dig subtitle film
Soy Girl ingkang ater-ateripun kaserat pisah kados pethilgangandhap menika.

“ayo di keploki , koyo doro muluk” (D2-23:32)

Tembung di keploki ing pethikan subtitle film kasebut lepat ing
panyerating panambang {di—i} mligi ingkang aterrgien dipunpisah. Tembung
kasebut saking tembung keplok ingkang dipunwuwulnvuhan sesarengan {di-
i}. Miturut tata pandhapuking tembung, panyeratitgmbung ingkang
dipunwuwuhi wuwuhan sesarengan (ater-ater sahavgzar®) kedah dipunserat
rumaket kalihan tembung lingganipun. Saengga patipgr tembung kasebut
ingkang leres inggih menikdikeploki.

Tuladha sanesipun ingkang lepat ing panyerating whian sesarengan
{di-i} ing subtitle film Korea Spy Girl kados pethikan ing ngandhap menika.

“dasare aku cen angei ajari po yo?” (D2-35:28)

Panyerating tembundi ajari ing pethikansubtitle film kasebut lepat ing
panyerating panambang {di—i} mliginipun ater-atempdipunserat pisah. Dene

miturut tata pandhapuking tembung, panyerating whamusesarengan inggih
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menika ater-ater saha panambangipun kedah dipamsaraket kalihan tembung
lingganipun. Panyerating tembung kasebut ingkaresleggih menikaliajari .
b) Dipunpisah Ater-ateripun saha Panambangipun

Kalepatan panyerating tembung ingkang dipunwuwuhuwuhan
sesarengan ingkang panyerating ater-ater saha pangipun kaserat pisah
inggih menika wonten ing wuwuhan sesarengan {d3Kta&-ke} saha {di-ke}.
Kalepatan-kalepatan kasebut badhe dipunjlentrehiaigemgandhap menika.

(1) {dak-ke}/{tak-ke}

Kalepatan ing panyerating wuwuhan sesarengan {¢dkAgkang ater-ater
saha panambangipun kaserat pisahsutgitle film Spy Girl kados pethikan ing
ngandhap menika.

“ono sing arepiak omong ke’ (D2-27:40)

Tembungtak omong kelepat ing panyerating wuwuhan sesarengan {tak—
ke} ingkang ater-ater saha panambangipun dipunggsah. Tembung kasebut
dumados saking {tak-} + omong + {-ke} saengga datid®mongke. Panyerating
tembung kasebut kedah dipungandheng kalihan wuvpraramargi wuwuhan
sesarengan inggih menika ater-ater saha panambetah kdipunserat rumaket
kalihan tembung lingganipun. Saengga panyeratimgbteg tak omong ke
ingkang leres inggih menikakomongke.

(2) {di-ke}

Kalepatan ing panyerating wuwuhan sesarengan {didgkang ater-ater

saha panambangipun kaserat pisalsutgjtie film Korea Spy Girl kados pethikan

ing ngandhap menika.
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“kok lagi di neh keaku saiki?” (D1-15:53)

Tembung di neh ke ing pethikan subtitle film kasebut lepat ing
panyerating wuwuhan sesarengan {di—ke} ingkang redse@isah. Tembung
dinehke menika saking tembung weneh, adatipun irapab pacelathon
dipunringkes dados neh ingkang dipunwuwuhi wuwukasarengan {di-ke}.
Panyerating tembung kasebut kedah dipunserat runkafidan ater-ater saha
panambangipun. Panyerating tembung kasebut ingkares inggih menika
dinehke.

4) Kalepatan Panyerating Tembung Rangkep

Kalepatan panyerating tembung rangkep ing panaliterenika
dipunperang dados kalih inggih menika panyeratemhbiung rangkep ingkang
kirang tandha panggandhengipun saha panyeratingutegnrangkep ingkang
dipunringkes ngginakaken angka kalih. Kalepataegatian kasebut badhe
dipunjlentrehaken ing ngandhap menika.

a) Kirang Tandha Panggandhengipun

Kalepatan ing panyerating tembung rangkep sabtitle film Soy Girl
ingkang kirang tandha panggandhengipun kados @ethilg ngandhap menika.

“Jin-ah ra on@pa apane” (D1-08:33)

Tembungapa apanelepat ing panyerating tembung rangkep ingkang
kirang tandha panggandhengipun. Miturut aturanangksampun wonten, inggih
menika ing panyerating tembung rangkep antawisigembung ingkang

dipunrangkep dipunwuwuhi tandha panggandheng. Patnyg tembung kasebut
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ingkang leres inggih menikapa-apane.Tuladha sanesipun saged dipuntingali
ing ngandhap menika.

“e asu, wesimpen simpen” (D1-29:06)

Tembungsimpen simpenlepat ing panyerating tembung rangkep ingkang
kirang tandha panggandhengipun. Miturut aturanangksampun wonten, inggih
menika ing panyerating tembung rangkep antawisigembung ingkang
dipunrangkep dipunwuwuhi tandha panggandheng. Patiyg tembung kasebut
ingkang leres inggih menilk@mpen-simpen.

b) Dipunringkes Ngginakaken Angka Kalih

Kalepatan panyerating tembung rangkepsgulgitle film Spy Girl ingkang
dipunringkes ngginakaken angka kalih kados pethikgmgandhap menika.

“wes lali mbektugas2spy mu po pie” (D1-34:15)

Tembungtugas2 ing pethikan pacelathon kasebut lepat ing panyeyati
tembung rangkep ingkang dipunringkes ngginakakegkakalih. Panganggening
angka kalih kasebut minangka tandha tembung rangRepyerating tembung
rangkep ingkang leres ngginakaken tandha panggagdkaeha tembungipun
dipunserat jangkep. Panyerating tembung rangkekamg ngginakaken angka
kalih kasebut boten jumbuh kalihan pandogman basa Jawi ingkang
dipunsampurnakaken. Saengga panyerating tembueglaimgkang leres inggih
menikatugas-tugas.Tuladha sanesipun saged dipuntingali ing ngandhapka.

“wes wani2 nggowo keple bali ?” (D1-30:12)

Ing pethikan pacelathon kasebut, tembuvani2 lepat ing panyerating

tembung rangkep ingkang dipunringkes ngginakakegkakalih. Panganggening
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angka kalih kasebut minangka tandha tembung rangRepyerating tembung
rangkep ingkang leres ngginakaken tandha panggagdkaeha tembungipun
dipunserat jangkep. Panyerating tembung rangkekamg ngginakaken angka
kalih kasebut boten jumbuh kalihan pandogman basa Jawi ingkang
dipunsampurnakaken. Saengga panyerating tembueglaimgkang leres inggih
menikawani-wani.
3. Kalepatan Fonologis sahaMorfologis

Ing panaliten menika ugi kapanggihaken kalepafanologis ugi
morfologis sesarengan ing salebeting satunggal tembitaiepatan kasebut
ngengingi kalepatan ing panyerating tembgagaan ingkang lepat panyerating
panambangipun. Tembung ingkang dipuntamiadal saha lepat ing panyerating
wuwuhanipun. Tembung ingkang kirakgnsonan saha lepat ing panyerating
proklitik, ater-ater, wuwuhan sesarengan, sarta tembungkapnglrembung
ingkang lepategaan vokal saha lepat ing panyeratingroklitik, ater-ater,
panambang, sarta tembung rangkep. Tembung ¢t konsonan saha lepat ing
panyerating wuwuhan sesarengpmklitik, enklitik, panambang, sarta tembung
rangkep. Kalepatan-kalepatan kasebut dipunandharagengandhap menika.

a. Kalepatan Panyerating Tembung ingkang DipuntambahVokal saha
Lepat ing Panyerating Wuwuhanipun

Ing subtitle film Spy Girl dipunpanggihaken kalepatan ing panyerating
tembung ingkang dipuntambabkal ugi ingkang lepat ing panyerating wuwuhan
sesarengan {di-i}. Kalepatan kasebut kados pethikgmgandhap menika.

“ayoo do hormat sek karo komandan , mbanghrsenenii” (D2-44:14)
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Tembungdi seneniilepat ing panyerating tembung ingkang dipuntambah
vokal i ugi ingkang lepat ing panyerating wuwuhan sesgaa {di-i} mligi ater-
ateripun ingkang dipunserat pisah. Kalepatan kasdmados amargiokal i ing
pungkasaning tembung dipunserat rangkep, kedahipekap dipunserat i
kemawon. Dene ngengingi kalepatan ing panyeratimgwihan sesarengan {di-i}
mligi ater-ateripun ingkang dipunserat pisah ingkderes dipunserat gandheng
amargi panyerating wuwuhan sesarengan inggih meraker-ater saha
panambangipun kedah dipunserat rumaket kalihanueglingganipun. Saengga
panyerating tembung kasebut ingkang leres inggihikaeliseneni.

b. Kalepatan Tembung ingkang Kirang Konsonan saha Lepat ing
Panyerating Proklitik, Ater-Ater, Wuwuhan Sesarengan sarta Tembung
Rangkep

Kalepatan ing panyerating tembung ingkang kird&aegsonanipun ing
panaliten menika gayut kalihan panyeratipgoklitik, ater-ater, wuwuhan
sesarengan, saha panyerating tembung rangkep. dtatekalepatan kasebut

badhe dipunandharaken ing ngandhap menika.

1) Kalepatan Tembung ingkang Kirang Konsonan saha Lepat ing
Panyerating Proklitik

Kalepatan ing panyerating tembung ingkang kirdamsonan k ugi
ingkang lepat ing panyerating tembupigpklitik ingkang dipunpisah wonten ing
subtitle film Korea Spy Girl kados pethikan ing ngandhap menika.

“sektak goleliane” (D1-03:33)

Tembungtak gole ing pethikan pacelathon kasebut nedahaken lepat ing
panyerating tembung ingkang kirarkgnsonan k sarta lepat ing panyerating

tembungproklitik ingkang dipunpisah. Panyerating tembuyge lepat inggih



105

menika kirangkonsonan k ing pungkasan tembung. Tembuggle menawi
dipuntingali saking konteks ukara, tembung kaseboten ngemu teges.
Panyerating tembung ingkang leres inggih megikdak.

Panyerating tembundak golek ugi lepat ing panyerating tembung
proklitik tak- ingkang panyeratipun dipunpisah. Miturut tgtandhapuking
tembung, panyeratingroklitik kedah dipunserat rumaket kalihan tembungipun.
Saengga panyerating tembung ingkang leres dipurta&golek.

2) Kalepatan Tembung ingkang Kirang Konsonan saha Lepat ing
Panyerating Ater-Ater {dak-, kok-, di-}

Ing subtitle film Korea Spy Girl dipunpanggihaken kalepatan ing
panyerating tembung ingkang kirankpnsonan k ugi ingkang lepat ing
panyerating ater-ater ingkang dipunpisah. Kalep&tsebut kados pethikan ing
ngandhap menika.

“sektak goleliane” (D1-03:33)

Tembung tak gole ing pethikan pacelathon ing nginggil lepat ing
panyerating tembung ingkang kirakgnsonan k sarta lepat ing panyerating ater-
ater ingkang dipunpisah. Panyerating tembgaolg lepat amargi kiranggonsonan
k ing pungkasaning tembung. Menawi dipuntingaliisgkkonteks ukaranipun,
tembung gole ingkang dipunkajengaken ateges ‘padosnging menawi
dipunserat gole ndadosaken tembung kasebut botemungeges. Panyerating
tembung ingkang leres inggih mentjalek ‘pados’.

Tembungtak golek ugi lepat ing ater-ater {tak-} ingkang panyeratipu

dipunpisah. Miturut tata pandhapuking tembung, pasiyng ater-ater kedah
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dipunserat rumaket kalihan tembung lingganipunn§ga panyerating tembung
ingkang leres inggih menikakgolek.

3) Kalepatan Tembung ingkang Kirang Konsonan saha Lepat ing
Panyerating Wuwuhan Sesarengan

Ing subtitle film Korea Spy Girl dipunpanggihaken kalepatan ing
panyerating tembung ingkang kirarignsonan k ugi lepat ing panyerating
wuwuhan sesarengan. Kalepatan kasebut dipunpesadas kalih inggih menika
ingkang gayut kalihan wuwuhan sesarengan {dakajl{t} saha {di-i}.

a) Kalepatan Tembung ingkang Kirang Konsonan saha Lepat ing
Panyerating Wuwuhan Sesarengan {dak-i}/{tak-i}

Ing subtitle film Korea Spy Girl dipunpanggihaken kalepatan ing
panyerating tembung ingkang kirankpnsonan k ugi ingkang lepat ing
panyerating wuwuhan sesarengan {dak-i}/{tak-i}. Kphatan kasebut kados
pethikan ing ngandhap menika.

“nganti aku ketemu mbek wong sitak golei ngko” (D1-48:10)

Tembung tak golei lepat ing panyerating tembung ingkang kirang
konsonan k ugi lepat ing panyerating wuwuhan sesarengak-iftanligi ater-
ateripun ingkang dipunserat pisah. Tembtaig golei dumados saking tembung
golek [golé?] ingkang dipunwuwuhi ater-ater {takdha panambang {-i} saengga
dados takgoleki [takgole?i] sanes takgolei [takgol¥gengingi kalepatan ing
panyerating ater-ateripun ingkang dipunserat pisgkang leres dipungandheng
amargi panyerating wuwuhan sesarengan (ater-dtarganambang) ing tembung
kedah dipunserat rumaket kalihan tembung linggamigRanyerating tembung

kasebut ingkang leres inggih mentiakgoleki.
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b) Kalepatan Tembung ingkang Kirang Konsonan saha Lepat ing
Panyerating Wuwuhan Sesarengan {di-ke}

Kalepatan ing panyerating tembung ingkang kir&ogsonan k ugi lepat
ing panyerating wuwuhan sesarengan {di-ke} suptitle film Korea Sy Girl
kados pethikan ing ngandhap menika.

“malahdi blasuke’ (D1-07:08)

Tembung di blasuke ing pethikan subtitle film kasebut lepat ing
panyerating tembung ingkang kirarignsonan k ugi lepat ing panyerating
wuwuhan sesarengan {dak-i}/{tak-i} mligi ater-aean ingkang dipunserat
pisah. Tembungi blasuke dumados saking tembung blasuk [blasU?] sanes blasu
ingkang dipunwuwuhi wuwuhan sesarengan {di-ke},-{d¢ blasuk + {-ke} >
diblasukke [blasu?ké] sanes diblasukke [blasU?Kgkngingi panyerating ater-
ater ingkang dipunserat pisah kasebut ndadosakerbutey lepat amargi
panyerating wuwuhan sesarengan inggih menika &ersaha panambangipun
kedah dipunserat rumaket kalihan tembung linggamigRanyerating tembung
diblasuke ingkang leres inggih menil@iblasukke.

4) Kalepatan Tembung ingkang Kirang Konsonan saha Lepat ing
Panyerating Tembung Rangkep

Ing subtitle film Korea Spy Girl dipunpanggihaken kalepatan panyerating
tembung ingkang kirangkonsonanipun ugi ingkang lepat ing tembung
rangkepipun. Kalepatan kasebut dipunperang dadds kagygih menika ingkang
gayut kalihan panyerating tembung rangkep ingkangang tandha
panggandhengipun saha ingkang dipunringkes ngdieakaangka kalih.

Kalepatan-kalepatan kasebut badhe dipunandharagergandhap menika.
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a) Kalepatan Tembung Rangkep ingkang Kirang Tandha
Panggandhengipun saha Kirang<onsonanipun

Kalepatan ing panyerating tembung rangkep ingkamgng tandha
panggandhengipun saha kiramgnsonan w ing subtitle film Korea Spy Girl kados
pethikan ing ngandhap menika.

“aku yakinkoe koekabeh do susah amargo deknen metu, tur yo pie

meneh” (D2-23:28)

Tembungkoe koeing pethikan pacelathon kasebut lepat ing panyegati
tembung rangkep ingkang kirakgnsonan w. Kalepatan kasebut jalaran nalika
maos tembung kowe swanten [w] boten ketingal. Amanpgngkang leres ing
seratan tembung koekonsonan w kedah dipunserat inggih menika ing
antawisipunvokal o saha e saengga dadosve kowe

Tembungkowe koweugi lepat ing panyerating tembung rangkep ingkang
kirang tandha panggandhengipun. Miturut aturanangksampun wonten, inggih
menika ing panyerating tembung rangkep antawisigembung ingkang
dipunrangkep kedah dipunwuwuhi tandha panggandhi@agyerating tembung
kasebut ingkang leres inggih menk@ve-kowe.

b) Kalepatan Tembung Rangkep ingkang Dipunringkes Nggiakaken
Angka Kalih saha ingkang Kirang Konsonanipun

Kalepatan ing panyerating tembung rangkep ingkamgundingkes
ngginakaken angka kalih ugi ingkang kirakansonan w ing subtitle film Korea
Sy Girl kados pethikan ing ngandhap menika.

“awak dewe iki bijine do elek2 gord@®e2kui rupane alek2” (D1-14:19)
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Tembungkoe?2 ing pethikan pacelathon kasebut lepat ing panyeyati
tembung rangkep ingkang kirakgnsonan w. Kalepatan kasebut jalaran nalika
maos tembung kowe swanten [w] boten ketingal. Amangngkang leres ing
seratan tembung koekonsonan w kedah dipunserat inggih menika ing
antawisipunvokal o saha e. Saengga panyerating tembung ingkang ileggih
menikakowe.

Wonten ing tembung kasebut ugi lepat ing panyegaimbung rangkep
ingkang dipunringkes ngginakaken angka kalih. Paggening angka kalih ing
tembung kasebut minangka tandha tembung rangkepyeRding tembung
rangkep ingkang leres ngginakaken tandha panggagdkeha tembungipun
dipunserat jangkep. Panyerating tembung rangkekamg ngginakaken angka
kalih kasebut boten jumbuh kalihan pandogman basa Jawi ingkang
dipunsampurnakaken. Saengga panyerating tembungzowkang leres inggih
menikakowe-kowe.

c. Kalepatan Tembung ingkang LepatEjaan Vokalipun saha Lepat ing
Panyerating Proklitik, Ater-Ater, Panambang, sarta Tembung Rangkep

Kalepatan ing panyerating tembung ingkang lepat gragn vokalipun
menika gayut kalihan panyerating tembuprgklitik, ater-ater, panambang, saha
tembung rangkep. Kalepatan-kalepatan kasebut dgnirghaken ing ngandhap

menika.
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1) Kalepatan Tembung ingkang LepatEjaan Vokalipun saha ingkang Lepat
ing Panyerating Proklitik

Kalepatan ing panyerating tembung ingkang lepat gfagn vokal /a/
ingkang dipunserat o ugi ingkang lepat ing panyegatroklitik ing subtitle film
Korea Sy Girl kados pethikan ing ngandhap menika.

“tak kiro pinter e jebule koplo” (D1-06:33)

Tembungtak kiro ing pethikan pacelathon kasebut ngandhut kalepatan
panyeratingvokal /a/ ingkang dipunserat o saha lepat ing panyeyaembung
proklitik ingkang dipunserat pisah. Tembung kiro dipunwadas]kswanten 3]
ing tembung kasebut minangka fonem sakiokpl a. Dados swantem][wonten
ing tembung kasebut saneskal o ingkang dipunwaos»s[ nanging vokal a
ingkang dipunwaos]. Panyerating tembung ingkang leres inggih mehika.

Panyerating tembunproklitik tak- ingkang dipunpisah ing tembuak
kira ndadosaken lepat. Miturut tata pandhapuking tembpagyeratingoroklitik
kedah dipunserat rumaket kalihan tembungipun. Sgemgnyerating tembung
ingkang leres inggih menika dipunsetaikira.

2) Kalepatan Tembung ingkang LepatEjaan Vokalipun saha ingkang Lepat
ing Panyerating Ater-Ater

Kalepatan panyerating tembung lepat ejaan vokal /a/ dipunserat o ugi
ingkang lepat ing panyerating ater-ater muptitle film Korea Spy Girl kados
pethikan ing ngandhap menika.

“tak kiro pinter e jebule koplo” (D1-06:33)

Tembungtak kiro ing pethikan pacelathon kasebut ngandhut kalepatan

panyeratingvokal /a/ ingkang dipunserat o saha lepat ing ater-atgkang
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dipunpisah. Tembung kiro dipunwaos [Rir swanten 3] ing tembung kasebut
minangka fonem sakingpkal a. Dados swantemn][wonten ing tembung kasebut
sanesvokal o ingkang dipunwaoso] nangingvokal a ingkang dipunwaos].
Panyerating tembung ingkang leres inggih mehika.

Panyerating ater-ater {tak-} ingkang dipunpisah itegmbung kasebut
ndadosaken lepat. Miturut tata pandhapuking tembyanyerating ater-ater
kedah dipunserat rumaket kalihan tembungipun. Sgemgnyerating tembung
ingkang leres inggih menika dipunsetakira.

3) Kalepatan Tembung ingkang LepatEjaan Vokalipun saha ingkang Lepat
ing Panyerating Panambang

Kalepatan ing panyerating tembung ingkang lepat gfagn vokal ugi
ingkang lepat ing panyerating panambangipun, inggénika panambang {-a},
{-ne}, {-en}, saha {-an}. Kalepatan kasebut dipumiaraken ing ngandhap
menika.

a) Kalepatan Tembung ingkang LepatEjaan Vokalipun saha ingkang Lepat
ing Panyerating Panambang {-a}

Kalepatan ing panyerating tembung ingkang lepatjagn vokalipun ugi
ingkang lepat ing panyerating panambangipun kadsthikan ing ngandhap
menika.

“jok meneng aemgomong ¢ (D2-00:59)

Tembung ngomong oing pethikan pacelathon ing nginggil lepat ing
panyeratinggaan vokal /a/ ingkang dipunserat o saha panambangipun dipains
pisah. Miturut tata pandhapuking tembung, sedayabteg lingga ingkang

dipunwuwuhi panambang panyeratipun kedah dipungamgih
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Kalepatan panyerating vokal /a/ ingkang dipunseratenika wonten ing
panambangipun. Kalepatan kasebut jalaran panan{e@niong tembung kasebut
dipunwaos }], kamangka swantem] kasebut minangka fonem sakingkal a.
Dados swantem] ing panambang kasebut sarvekal o ingkang dipunwaos]
nangingvokal a ingkang dipunwao®]. Tembung kasebut dumados saking ater-
ater {ng-} + omong [omg] + {-a} saengga dados ngomonggma)>]. Saengga
panyerating tembung ingkang leres inggih memigamonga

b) Kalepatan Tembung ingkang LepatEjaan Vokalipun saha ingkang Lepat
ing Panyerating Panambang {-ne}

Kalepatan ing panyerating tembung ingkang lepat gfagn vokal ugi
ingkang lepat ing panyerating panambangsulgfitle film Korea Spy Girl kados
pethikan ing ngandhap menika.

“ketok sengsoro né(D2-45:58)

Tembung sengsoro neing pethikan pacelathon ing nginggil lepat ing
panyerating/okal /a/ ingkang dipunserat o saha lepat ing panyeyganambang
{-ne} ingkang dipunserat pisah. Miturut tata pangiéng tembung, sedaya
tembung lingga ingkang dipunwuwuhi panambang patyem kedah
dipungandheng.

Wonten ing pacelathon kasebut, tembung sengsotmwigos [snsoro],
swanten 3] ing tembung kasebut minangka fonem sakiokpl a. Dados swanten
[»] wonten ing tembung kasebut sane&al o ingkang dipunwaos] nanging
vokal a ingkang dipunwaos]. Ananging menawi ing tembung sengsara pikantuk

panambang {-ne} dados sengsarane, tembung kasébumwhos [spsarané]
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sanes dipunwaosdssoroné]. Dados panyerating tembung kasebut ingkang lere
inggih menikasengsarane

c) Kalepatan Tembung ingkang LepatEjaan Vokalipun saha ingkang Lepat
ing Panyerating Panambang {-en}

Ing subtitle film Korea Spy Girl dipunpanggihaken kalepatan panyerating
tembung ingkang lepat ingjaan vokal ugi ingkang lepat ing panyerating
panambangipun. Kalepatan kasebut kados pethikamgagdhap menika.

“cetak enmeneh nek koe arep nambah” (D1-27:22)

Panyerating tembungetak ening pethikan pacelathon kasebut legaan
vokal /i/ ingkang dipunserat egjaan konsonan /th/ ingkang dipunserat t, sarta
lepat ing panyerating panambang {—en} ingkang dsah. Kalepatan
panyerating tembung cetak ingkang lepgan vokal /i/ ingkang dipunserat e
sarta lepagjaan konsonan /th/ dipunserat t jalaran pangaribawa saking serata
basa Indonesia. Ing basa Indonesia, tembung cegé&sipun sami kalihan
tembung cithak ing basa Jawi. Awit saking asringraytembung cetak ing basa
Indonesia ndadosaken lepat anggenipun nyerat diigabkasa Jawi.

Tembung cithak en ugi lepat ing panyerating panamidaen} ingkang
dipunserat pisah. Miturut tata pandhapuking tembup@nyerating tembung
ingkang dipunwuwuhi panambang, panyeratipun dip@isgandheng kalihan
tembung lingganipun. Saengga panyerating tembusegbkda ingkang leres inggih

menikacithaken.
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d) Kalepatan Tembung ingkang LepatEjaan Vokal saha ingkang Lepat ing
Panyerating Panambang {-an}

Kalepatan panyerating tembung ingkang lepatgagn vokal ugi ingkang
lepat ing panyerating panambangipun mgptitle film Korea Spy Girl kados
pethikan ing ngandhap menika.

“yo wes tak niatwes ani (D1-21:53)

Panyerating tembunges aning pethikan kasebut lepajaan vokal /i/
ingkang dipunserat e sarta lepat ing panyeratingapéang {—an} ingkang
dipunpisah. Kalepatan ing panyerating panambang} fragkang dipunserat pisah
kasebut boten jumbuh kalihan tata pandhapuking e@gbPanyerating tembung
ingkang dipunwuwuhi panambang kedah dipunserat lgargl kalihan tembung
lingganipun.

Tembung wes an ing pethikanbtitle ing nginggil lepat inggaan vokal /i/
ingkang dipunserat e. Tembung wes dipunwaos [vigshbung kasebut kaserat
mawi vokal e amargivokal i gadhah alofon [i] kalihan [I]. Cara maos [I] miea
kados swanten [e] saengga panyeratipun lira-litiné&a swanten [e]. Swanten [I]
ing tembung kasebut minangka alofon sakimial I, dados swanten [I] wonten
ing tembung kasebut sanexkal e ingkang dipunwaos [l] nangingkal i ingkang
dipunwaos [I]. Ananging menawi ing tembung ‘wispdnwuwuhi panambang {-
an} dados wisan, tembung kasebut dipunwaos [wisangs dipunwaos [wlsan].

Saengga panyerating tembung kasebut ingkang legggimenikavisan.



115

4) Kalepatan Tembung ingkang LepatEjaan Vokalipun saha ingkang Lepat
ing Panyerating Tembung Rangkep

Kalepatan ing panyerating tembung rangkep ingkapgtkjaan vokal ing
subtitle film Korea Soy Girl dipunperang dados kalih, inggih menika ingkang
gayut kalihan panyerating tembung rangkep ingkanganfg tandha
panggandhengipun saha ingkang dipunringkes ngdieakaangka Kkalih.
Kalepatan-kalepatan kasebut badhe dipunandharagergandhap menika.

a) Kalepatan Tembung ingkang LepatEjaan Vokalipun saha ingkang Lepat
ing Panyerating Tembung Rangkep ingkang Kirang Tantha
Panggandhengipun

Kalepatan panyerating tembung rangkep ingkang giralandha
panggandhengipun dumados saking tembung ingkangt B®pan vokal /a/
ingkang dipunserat o sahakal /i/ ingkang dipunserat e. Kalepatan-kalepatan
kasebut badhe dipunandharaken ing ngandhap menika.

(1) Kalepatan ing panyerating tembung rangkep ingkangng tandha
panggandhengipun ugi ingkang lepat épgan vokal /a/ ingkang dipunserat o
ing subtitle film Korea Spy Girl kados pethikan ing ngandhap menika.

“pas aku lahir wesligontho gonthoaku” (D1-45:40)

Tembung digontho gontho lepat ing panyerating tembung rangkep
ingkang kirang tandha panggandhengipun saha lagajaan vokal /a/ ingkang
dipunserat o. Miturut aturan panyerating tembunggkep inggih menika ing
antawisipun tembung ingkang dipunrangkep dipunwuuardha panggandheng.
Tembung digontho-gontho dipunwaos [shg-gonto], swanten 3] ing tembung
kasebut minangka fonem sakimgkal a. Dados swanten]wonten ing tembung

kasebut sanegkal o ingkang dipunwao®] nangingvokal a ingkang dipunwaos
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[0]. Saengga panyerating tembung kasebut ingkang ileggih menikaligantha-

gantha.

(2) Kalepatan ing panyerating tembung rangkep ingkangng tandha
panggandhengipun ugi ingkang lepat éj@an vokal /i/ ingkang dipunserat e
ing subtitle film Korea Spy Girl kados pethikan ing ngandhap menika.

“sek sek (D1-25:36)

Tembungsek seklepat ing panyerating tembung rangkep ingkang kiran
tandha panggandhengipun saha lepatdm@gn vokal /i/ ingkang dipunserat e.
Miturut aturan panyerating tembung rangkep inggibnika ing antawisipun
tembung ingkang dipunrangkep dipunwuwuhi tandhaggandheng. Saengga
panyerating tembung kasebut ingkang leres inggihikaedipunwuwuhi tandha
panggandheng.

Tembung sek-sek ing nginggil dipunwaos [slk-slkdmbung kasebut
kaserat mawivokal e amargivokal i gadhah kalih alofon, inggih menika [i]
kalihan [I]. Cara maos [I] menika kados swantenda¢ngga panyeratipun lira-
liru kalihan swanten [e]. Swanten [I] ing tembungskbut minangka alofon
saking vokal i dados swanten [I] wonten ing tembung kasebuesaokal e
ingkang dipunwaos [l] nangingiokal i ingkang dipunwaos [I]. Saengga
panyerating tembunggk-sekingkang leres inggih menilsk-sik.

b) Kalepatan Tembung ingkang LepatEjaan Vokalipun saha ingkang Lepat
ing Panyerating Tembung Rangkep ingkang Dipunringke Ngginakaken
Angka Kalih

Kalepatan panyerating tembung rangkep ingkang dipgkes

ngginakaken angka kalih dumados saking tembungaimgkepatgjaan vokal /a/
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ingkang dipunserat ovokal /e/ ingkang dipunserat a, sakekal /i/ ingkang

dipunserat e. Kalepatan-kalepatan kasebut badhmaliyplharaken ing ngandhap

menika.

(1) Kalepatan ing panyerating tembung rangkep ingkangundingkes
ngginakaken angka kalih ugi ingkang lepat iggan vokal /a/ ingkang
dipunserat o ingubtitle film Korea Spy Girl kados pethikan ing ngandhap
menika.

“iki konco2ku seko sma biyen” (D2-05:33)

Tembungkonco2ku ing pethikan pacelathon kasebut lepat ing panyegati
tembung rangkep ingkang dipunringkes ngginakakegkarkalih saha ingkang
lepat inggjaan vokalipun inggih menikavokal /a/ ingkang dipunserat 0. Tembung
konco dipunwaos ko], swanten 3] ing tembung-tembung kasebut minangka
fonem sakingvokal a. Dados swantem][ wonten ing tembung kasebut sanes
vokal /o/ ingkang dipunwaos»] nanging vokal a ingkang dipunwaoso].
Ananging menawi ing tembung ‘kanca’ pikantuk wuwaleaklitik {-ku} dados
kancaku, tembung kasebut dipunwaos [kancaku] séipaawaos [kncoku].

Tembungkanca2ku ugi lepat ing panyerating tembung rangkep ingkang
dipunringkes ngginakaken angka kalih. Panganggeringka kalih kasebut
minangka tandha tembung rangkep. Panyerating tegnbamgkep ingkang leres
ngginakaken tandha panggandheng saha tembungippunsgirat jangkep.
Panyerating tembung rangkep ingkang ngginakakelkaaRkglih kasebut boten
jumbuh kalihan pandorgaan basa Jawi ingkang dipunsampurnakaken. Saengga

panyerating tembung kasebut ingkang leres inggihikad&anca-kancaku.
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(2) Kalepatan ing panyerating tembung rangkep ingkangundingkes
ngginakaken angka kalih ugi ingkang lepat iggan vokal /e/ ingkang
dipunserat a ingubtitle film Korea Spy Girl kados pethikan ing ngandhap
menika.

“awak dewe iki bijine do elek2 goro2 koe2 kui rupatek2’ (D1-14:19)

Tembung alek2 lepat ing panyerating tembung rangkep ingkang
dipunringkes ngginakaken angka kalih saha ingkepgtgjaan vokal /e/ ingkang
dipunserat a. Menawi dipuntingali saking konteksarakipun, tembung alek
boten ngemu teges. Panyerating tembung ingkang ileggih menikalek.

Tembung elek2 kasebut ugi lepat ing panyeratingbterg rangkep
ingkang dipunringkes ngginakaken angka kalih. Paggening angka kalih
kasebut minangka tandha tembung rangkep. Panygraémbung rangkep
ingkang leres ngginakaken tandha panggandheng team@ungipun dipunserat
jangkep. Panyerating tembung rangkep ingkang ngghken angka kalih kasebut
boten jumbuh kalihan pandogaan basa Jawi ingkang dipunsampurnakaken.

Panyerating tembung kasebut ingkang leres inggiikaelek-elek.

(3) Kalepatan ing panyerating tembung rangkep ingkangundingkes
ngginakaken angka kalih ugi ingkang lepat iggan vokal /i/ ingkang
dipunserat e ingubtitle film Korea Spy Girl kados pethikan ing ngandhap
menika.

“he gowourep2?” (D2-15:13)

Tembungurep2 lepat ing panyeratingokal /i/ ingkang dipunserat e.

Tembung urip dipunwaos [urlp]. Ing tembung kasekagerat mawiokal /e/
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amargivokal i gadhah alofon [i] kalihan [I]. Cara maos [I] miea kados swanten

[e] saengga panyeratipun lira-liru kalihan swarfieln Swanten [I] ing tembung

kasebut minangka alofon sakingkal i. Dados swanten [I] wonten ing tembung

kasebut sanegkal e ingkang dipunwaos [I] nangingkal i ingkang dipunwaos

[1]. Panyerating tembung ingkang leres inggih mamnikp .

Tembung kasebut ugi lepat ing panyerating tembugkep ingkang
dipunringkes ngginakaken angka kalih. Panganggeringka kalih kasebut
minangka tandha tembung rangkep. Panyerating tegnbamgkep ingkang leres
ngginakaken tandha panggandheng saha tembungippunsgirat jangkep.
Panyerating tembung rangkep ingkang ngginakakelkaaRkglih kasebut boten
jumbuh kalihan pandomegaan basa Jawi ingkang dipunsampurnakaken.
Panyerating tembung kasebut ingkang leres inggikae@rip-urip.

d. Kalepatan Tembung ingkang LepatEjaan Konsonan saha ingkang Lepat
ing Panyerating Wuwuhan SesarenganProklitik, Enklitik, Panambang,
sarta Tembung Rangkep

Kalepatan ing panyerating tembung lepat ¢aan konsonanipun menika
gayut kalihan panyerating wuwuhan sesarengaoklitik, enklitik, panambang,
sarta tembung rangkep. Kalepatan-kalepatan kaseiinandharaken ing

ngandhap menika.

1) Kalepatan Tembung ingkang LepatEjaan Konsonan saha ingkang Lepat
ing Panyerating Wuwuhan Sesarengan

Kalepatan ing panyerating tembung ingkang lepagjagn konsonanipun
ugi ingkang lepat ing panyerating wuwuhan sesam@pga menika dumados
saking wuwuhan sesarengan {dak-i}/{tak-i} saha {dad/{tak-ke}. Kalepatan-

kalepatan kasebut dipunjlentrehaken ing ngandhapkae



120

a) Kalepatan Tembung ingkang LepatEjaan Konsonan saha ingkang Lepat
ing Panyerating Wuwuhan Sesarengan {dak-i}/{tak-i}

Ing panaliten menika dipunpanggihaken kalepatarygrating tembung
ingkang lepat ing panyerating wuwuhan sesarenganfjplak-i}/{tak-i} saha
ingkanggaan konsonanipun lepat inggih menika gayut kalih@aan konsonan
/d/ ingkang dipunserat j saha /dh/ dipunserat depaan-kalepatan kasebut
dipunandharaken ing ngandhap menika.

(1) Kalepatan panyerating tembung ingkang legaan konsonan /d/ ingkang
dipunserat j ugi ingkang lepat ing panyerating wham sesarenganipun ing
subtitle film Korea Spy Girl kados pethikan ing ngandhap menika.

“Iha pietak jilati sek wae po?” (D1-27:39)

Tembungtak jilati ing pethikan ing nginggil lepat ing panyerating
konsonan /d/ ingkang dipunserat j sarta lepat ing panyegatwuwuhan
sesarengan {tak-i} mliginipun ater-ateripun ingkasigunserat pisah. Kalepatan
panyeratinggaan konsonanipun jalaran pangaribawa saking panyerating tembung
ing basa Indonesia. Ing basa Indonesia temiuag tegesipun sami kalihan
tembung dilat ing basa Jawi. Awit saking asringraygéembungilat ing basa
Indonesia ndadosaken lepat anggenipun nyeratinigdiasa Jawi.

Dene panyerating tembung ater-ater {tak-} ingkangudpisah ing
tembung kasebut ndadosaken lepat. Miturut tata hmgmdking tembung,
panyerating ater-ater kedah dipunserat rumakeh&altembungipun. Saengga

panyerating tembung ingkang leres inggih mentekalilati .
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(2) Kalepatan panyerating tembung lepat ig@an konsonan /dh/ ingkang
dipunserat d ugi ingkang lepat ing panyerating woavu sesarengan {dak-
i}{tak-i} ing subtitle film Korea Sy Girl kados pethikan ing ngandhap
menika.

“sektak kandani” (D1-06:28)

Tembungtak kandani ing pethikan ing nginggil lepat ing panyerating
konsonan /dh/ ingkang dipunserat d sarta lepat ing panyeratvuwuhan
sesarengan {tak-i} mliginipun ater-ateripun ingkasigunserat pisah. Tembung
kasebut saking tembung kandha ingkang ateges ngendienawi tembung
kasebut dipunserat kanda ndadosaken tembung kdsaieatngemu teges.

Panyerating tembung tak kandhani lepat amargi patigg wuwuhan
sesarengan {tak-i} mligi ater-ateripun dipunseraisap. Miturut tata
pandhapuking tembung, panyerating ater-ater kedalmserat rumaket kalihan
tembungipun. Tembung kasebuut dumados saking teftak-} + kandha + {-i}

- takkandhani. Panyerating tembung ingkang leregilngnenikatakkandhani.

b) Kalepatan Tembung ingkang LepatEjaan Konsonan saha ingkang Lepat
ing Panyerating Wuwuhan Sesarengan {dak-ke}/{tak-kp

Kalepatan ing panyerating tembung lepat iggan konsonan /dh/
dipunserat d ugi ingkang lepat ing panyerating whavu sesarenganipun {dak-
ke}/{tak-ke} ing subtitle film Korea Spy Girl kados pethikan ing ngandhap
menika.

“tak kandake polisi koe lho” (D1-42:33)

Tembung tak kandake ing pethikan kasebut lepat ing panyerating

konsonan /dh/ ingkang dipunserat d, kirakgnsonan k sarta lepat ing panyerating
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wuwuhan sesarengan {tak-ke} mliginipun ater-atemijngkang dipunserat pisah.
Tembung kasebut saking tembung kandha ingkang saattegendika’, menawi
tembung kasebut dipunserat kanda ndadosaken termkas®put boten ngemu
teges.

Panyerating wuwuhan sesarengan {tak-ke} ing tembkargiha lepat ing
panyerating ater-ateripun ingkang dipunpisah. Mitutata pandhapuking
tembung, panyerating ater-ater kedah dipunseraakatnkalihan tembungipun.
Tembung kasebut dumados saking {tak-} + {kandhaftke} - takkandhakke.
Wontenipun tambahan konsonan k ing tembung kasgiartan ing tembung
lingga ingkang pungkasanipun vokal menawi dipunwhiwpanambang {-ake}/
{-ke} mesthi wonten tambahan konsonan k. Saenggaygrating tembung
ingkang leres inggih menikakkandhakke.

2) Kalepatan Tembung ingkang LepatEjaan Konsonan saha ingkang Lepat
ing Panyerating TembungProklitik

Kalepatan ing panyerating tembung ingkang lepatgjagn konsonan /dh/
dipunserat d ugi ingkang lepat ing panyeratongklitik ing subtitle film Korea
Soy Girl kados pethikan ing ngandhap menika.

“sektak kandani” (D1-06:28)

Tembungtak kandani ing pethikan ing nginggil lepat ing panyerating
konsonan /dh/ ingkang dipunserat d sarta lepat ing panyegaembungproklitik
tak- ingkang dipunserat pisah. Tembung kasebunhgakimbung kandha ingkang
ateges ‘ngendika’, menawi tembung kasebut dipubskemda ndadosaken

tembung kasebut boten ngemu teges.



123

Panyerating tembungproklitik tak- ingkang dipunpisah ing tembung
kasebut ndadosaken lepat. Miturut tata pandhapukémgbung, panyerating
proklitik kedah dipunserat rumaket kalihan tembungipun. @gempanyerating
tembung ingkang leres inggih menilekkandhani.

3) Kalepatan Tembung ingkang LepatEjaan Konsonan saha ingkang Lepat
ing Panyerating Enklitik

Kalepatan panyerating tembung ingkang lepat ¢jaggn konsonan /dh/
dipunserat d ugi ingkang lepat ing panyeragnklitik ing subtitle film Korea Spy
Girl kados pethikan ing ngandhap menika.

“asu i , tembaldas musisan headshot koe! (D1-42:30)

Tembung ndas mu ing pethikan pacelathon ing nginggil lepat ing
panyerating tembung ingkang lepat ing panyeratkogsonan /dh/ ingkang
dipunserat d sarta lepat ing panyerating tembanklitik —-mu ingkang dipunserat
pisah. Kalepatan panyerating temburdps ndadosaken tembung kasebut boten
ngemu teges. Panyerating tembung kasebut ingkargs leaggih menika
ndhas/endhasmustaka’.

Tembungndhas mu ugi lepat ing panyeratingnklitik -mu ingkang
dipunpisah. Panyerating tembumrgklitik miturut tata pandhapuking tembung
kedah dipunserat rumaket kalihan tembungipun. Sgemgnyerating tembung

ingkang leres dipunseratihasmu.
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4) Kalepatan Tembung ingkang LepatEjaan Konsonan saha ingkang Lepat
ing Panyerating Panambang

Kalepatan panyerating tembung ingkang lepatgagn konsonanipun ugi
ingkang lepat ing panyerating panambangipun inggdnika panambang {-e}
saha {-en}.

a) Kalepatan Tembung ingkang LepatEjaan Konsonan saha ingkang Lepat
ing Panyerating Panambang {-e}

Kalepatan panyerating tembung ingkang lepat é/@an konsonan /dh/
dipunserat d, kirangonsonan w, sarta ingkang lepat ing panyerating panambang
{-e} ing subtitle film Korea Spy Girl kados pethikan ing ngandhap menika.

“golei duit e jal” (D1-25:18)

Tembungduit e ing pethikan pacelathon ing nginggil lepat ing penaging
konsonan /dh/ ingkang dipunserat d, kirangonsonan w, sarta lepat ing
panyerating panambangipun. Kalepatan panyeratimgbuag duit pikantuk
pangaribawa saking panyerating tembung ing basankxia. Panyerating
tembung duit lepat, kedahipun dipunserat dhuwita'asaengga ndadosaken
tembung kasebut ngemu teges. Kalepatan panyer@mbung ingkang kirang
konsonan w menika jalaran nalika maos tembung dhuwit swarte] boten
ketingal. Ananging ingkang leres ing seratan tengbdimuwit, konsonan w kedah
dipunserat inggih menika ing antawisipwokal u saha i.

Ngengingi panyerating panambang {-e} ingkang dipsalp ndadosaken
lepat amargi boten jumbuh kalihan tata pandhapukermgbung. Panyerating

tembung ingkang dipunwuwuhi panambang kedah dipahgmndheng kalihan
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tembung lingganipun. Dados panyerating tembunglkdas@gkang leres inggih
menikadhuwite.

b) Kalepatan Tembung ingkang LepatEjaan Konsonan saha ingkang Lepat
ing Panyerating Panambang {-en}

Kalepatan ing panyerating tembung ingkang lepat ejagn vokal /i/
dipunserat ekonsonan /th/ dipunserat t, ugi ingkang lepat ing panyemgti
panambang {-en} ingkang dipunserat pisah saigtitle film Korea Spy Girl kados
pethikan ing ngandhap menika.

“cetak enmeneh nek koe arep nambah” (D1-27:22)

Panyerating tembungetak ening pethikan pacelathon kasebut legagan
vokal /i/ ingkang dipunserat egjaan konsonan /th/ ingkang dipunserat t, sarta
lepat ing panyerating panambang {—en} ingkang dsah. Kalepatan
panyerating tembung cetak ingkang lepgan vokal /i/ ingkang dipunserat e
sarta lepatgaan konsonan/th/ dipunserat t ing tembung kasebut jalaran
pangaribawa saking seratan basa Indonesia. Ing lbdsaesia, tembung cetak
tegesipun sami kalihan tembung cithak ing basa.Jawit saking asring nyerat
tembung cetak ing basa Indonesia ndadosaken laggeaipun nyerat cithak ing
basa Jawi.

Tembung cithak en kasebut ugi lepat ing panyergpagambang {-en}
ingkang dipunserat pisah. Miturut tata pandhapuktegibung panyerating
tembung ingkang pikantuk panambang kedah dipunsgaatdheng kalihan
tembung lingganipun. Saengga panyerating tembusegbkd ingkang leres inggih

menikacithaken.
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5) Kalepatan Tembung Lepat Ejaan Konsonan saha ingkang Lepat ing
Panyerating Tembung Rangkep

Kalepatan panyerating tembung rangkep ingkang giralandha
panggandhengipun ugi ingkang legpan konsonan /dh/ ingkang dipunserat d
ing subtitle film Korea Spy Girl kados pethikan ing ngandhap menika.

“pokokmen urusandewe dewé (D1-33:26)

Tembungdewe dewelepat ing panyerating tembung rangkep ingkang
lepat ing gaan konsonan /dh/ ingkang dipunserat d sarta kirang tandha
panggandheng. Temburewe ing pethikan ing nginggil lepat ing panyerating
konsonan /dh/ ingkang dipunserat d. Tembung dewe ingkapgridiajengaken ing
ukara kasebut ateges ‘piyambak’, menawi tembunglkdsdipunserat dewe
ndadosaken tembung kasebut boten ngemu teges gadadipunserat dhewe
‘piyambak’.

Tembung dewe ugi lepat ing panyerating tembungkemagigkang kirang
tandha panggandhengipun. Miturut aturan ingkang psamwonten, inggih
menika ing panyerating tembung rangkep antawisigembung ingkang
dipunrangkep dipunwuwuhi tandha panggandheng. Painyg tembung kasebut

ingkang leres inggih menildhewe-dhewe.



BAB V
PANUTUP
A. Dudutan
Saking asiling panditen saha pirembagan ingkang sampun
dipunandharaken ing bab saderengipun, analisis kalepatan fonologis saha
morfologis basa Jawi ing subtitle film Korea Spy Girl saged dipunpendhet dudutan
kados ing ngandhap menika.

1. Kalepatan fonologis basa Jawi ing film Korea Spy Girl ingkang
dipunpanggihaken inggih menika ngengingi silabisasi saha gaan. Kalepatan
silabisasi tembung ingkang dipunpanggihaken gayut kalihan panyerating
tembung ingkang dipuntambah vokal, dipuntambah konsonan, dipunkirangi
vokal, dipunkirangi konsonan. Dene kalepatan gjaan tembung gayut kalihan
kal epatan gjaan vokal saha konsonan.

2. Kaepatan morfologis ing subtitle film Korea Spy Girl ingkang
dipunpanggihaken inggih menika kalepatan ing panyerating tembung saha
proses pandhapuking tembung. Kalepatan panyerating tembung gayut kalihan
panyerating tembung ancer-ancer ingkang dipungandheng, sarta tembung
proklitik saha tembung enklitik ingkang dipunpisah. Dene kalepatan ing
proses pandhapuking tembung gayut kalihan panyerating ater-ater ingkang
dipunpisah, panambang ingkang dipunpisah, proses wuwuhan sesarengan
ingkang dipunpisah ater-ater saha utawi panambangipun, proses ngrangkep
tembung ingkang kirang tandha panggandhengipun saha ingkang

dipunringkes ngginakaken angka kalih.
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3. Kaepatan fonologis saha morfologis ing subtitle film Korea Spy Girl
ngengingi kalepatan ing panyerating tembung ingkang dipuntambah vokal
saha lepat ing panyerating wuwuhanipun. Tembung ingkang kirang konsonan
saha lepat ing panyerating proklitik, ater-ater, wuwuhan sesarengan sarta
tembung rangkep. Tembung ingkang lepat gaan vokal saha lepat ing
panyerating proklitik, ater-ater, panambang, saha tembung rangkep. Tembung
ingkang lepat €aan konsonan saha lepat ing panyerating wuwuhan

sesarengan, proklitik, enklitik, panambang, sarta tembung rangkep.

B. Implikas

Asiling panaiten menika dipunginakaken kangge nambah seserepan
dhateng pamaos ngengingi kalepatan basa mliginipun kalepatan fonologis saha
morfologis basa Jawi wonten ing film Korea Soy Girl saengga kagjab kalepatan
kasebut boten dipunambali malih dening pamaos. Asiling panaliten menika ugi
dipunginakaken kangge nambahi seserapan ngelmu basa mliginipun ngelmu bab

fonologi saha morfologi.

C. Pamrayogi

Panaliten ngengingi bab kalepatan basa ing subtitle film Korea Spy Girl
menika dereng dipunrembag sedaya. Pramila taksih prelu dipuntindakaken
panaliten lanjut ingkang ngrembag perangan sanes kadosta ngrembag diksi

(pamiling tembung) saha sintaksis (tata pandhapuking ukara).
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Tabe Lampiran: Jinising Kalepatan Fonologis saha Morfologis ing Subtitle Film Korea Spy Girl

Jinising kalepatan basa
Fonologis Morfologis
Silabisasi Ejaan Tata tembung
21 2|s|>m|o =
<| X 8

Andharan

No. Tuturan

()

- JPouy
)M

w| AH)
INENO)]
al M)

(o3}

1 2 819101112

=
w

14

1. |wes 100 dim ki sejak ketemu karo si Hyo-jin \ Wes — Wis
(D1-01:15) -e—i
dino — dina
-0—a

2. | lagi ngpo yo kae saiki? (D1-01:18) N ngop — Nngepa
-0—a
yo — ya
-0—a

3. | aku ketemuleknennclek kuliahan (D1-01:43) N eknen— dheknen

-d—dh
niek — dhek
-d—dh
-(#H)n

4. [opo to, koengko bengi tek kan? (D1-02:17) v A 0po — apa
-0—a
to— ta
-0—a
koe— kowe
-()w

teko — teka
-0—a

5. | pokokmen le tekkudu nggwo bojo (D1- N telo — teka
02:21) -0—a

nggowo — nggawa
-0—a




Tabel Salajengipun

1

2

10

11

12

13

14

6.

pie jal kudu nggole bojo nandi ki noso
sarkem (D1-02:35)

pie — piye

-()y

nggole— nggolex
- () k

moso — masa
-0—a

nggole bojo sk salah siji sek iki nek ono
(D1-02:37)

nggole— nggole
-()k

sk — sk

-e—i

selo — seka
-0—a

ono — ana
-0—a

iki Ino koncoku sma biyen meksaku kudu
nggowo bojo pas reuni (D1-02:58)

koncoku — kancaku
-0—a

meks — meks:
-0—a

nggowo — nggawa
-0—a

wah matane! (D1-03:01)

wd — wo
-(#)h

10.

jabingartnankoncomu! (D1-03:03)

than— tenan

-(e

koncomu — kancamu
-0—a

11.

sema lho (D1-03:08)

semeé — sema
- k — g

12.

NAM Jin-ahkui jenenge! (D1-03:28)

kui — kuwi

- w




Tabel Salajengipun

1 2 314]5

pal o))
2

13. | lagi ra onlineui lagi kerp nang hyo gok (D1+ e kui — kuwi
03:30) -(-)w

kerjo — kerja
-0—a

14. | sk tak gole liane (D1-03:33) V| N V [sk — sk

-e—i

tak gole — takgolek
-k

- tak + golek— takgolek
liane — liyane

-y

15. | konco cewe ngono kok pakewuh? (D1-03:36) N konco — kanca
-0—a
ewe— (lewe
-d—dh

16. | yo parani wong é)1-03:38) N wong e— wonge
- wong + e~ wonge

17. | akire ngundangeknen angel paling aywek N eknen— dheknen
website (D1-03:47) -d—dh

niek — chek
-(#)n

-d—dh

18. | siJin-ah kpiewong @ (D1-03:51) N N pie— piye

-y

wong e— wonge

- wong + e— wonge

19. | delok cewe b! (D1-03:51) N delok — deloka
-0—a

ewe— /lewe
-d—dh
to—-ta

-0—a




Tabel Salajengipun

1

2

10

11

12

13

14

20.

maraipengn t0? (D1-04:04)

marai— marai
-()h |
peng:n — pengn
-e—i

to — ta

-0—a

21.

wongtuanesucegeeh pol (D1-04:28)

tuane— tuwane
-(w

surcgeeh — sugh
-(+) o, e
-e—i

poll — pol

- ()l

22.

sp nek ngono mbok tulungieknen (D1-
04:54)

sp—sp

-e—i

eknen— dleknen
-d—dh

23.

trus koncoku ki karepeo kon nggwo bojo
(D1-05:04)

koncoku — kancaku
-0—a
0— dha
-d—dh
-0—a

Nggowo — nggawa
-0—a

24,

gampang ngktak tukokne (D1-05:18)

tak tukokne — taktukokne
- tak + tukokne— taktukokne

25.

buleg angkatd suu (D1-05:35)

b—-ta
-0—a
bu'eg— bulleg
-d—dh




Tabel Salajengipun

1

2

10

11

12

13

14

26.

pokokmerile esema: (D1-05:42)

e e— cleke
-d—dh

-() k
semac: — semao
-k — g

27.

aku lagi luka ikidro sory ra is mrono
(D1-05:55)

loro — lara
-0—a
iSO — isa
-0—a

28.

sk tak kan-ani (D1-06:28)

sek — sk

-e—i

tak kancani — takkanc/hani
-d—dh

- tak + kandhani~ takkandhani

29.

nekgasalah‘eknen ki cah pinter koiso ra
lulus ebtanas (D1-06:30)

ga— g&
-()k
eknen—
-d—dh
IS0 — isa
-0—a

eknen

30.

tak kiro pinter e jebule koplo (D1-06:33)

tak kiro — takkira
-0—a
- tak + kira— takkira

31.

2 tan wingi... (D1-06:37)

taon — taun
-0—-u

32.

jabingantak kon ngeterke bali (D1-07:04)

<]

tak kon — takkon
- tak + kon— takkon

33.

malah dblasuke(D1-07:08)

<]

diblasuke— diblasulke
-k

- di + blasukke— diblasukke




Tabel Salajengipun

1

2

10

11

12

13

14

34.

sing benerak (D1-07:12)

ok — cuk
-0—u

35.

$po koe? (D1-07:36)

PO — sapa
-0—a
koe — kowe

- w

36.

iki ki lagi /o makan malam (D1-07:51)

0 — dha
-d—dh
-0—a

37.

mimh sek ndi deknen metu nulungi aku
(D1-08:18)

mhkoh — mbuh
-0—u
selko — seka
-0—a

eknen— dieknen
-d—dh

38.

ganeng bro bar digebui preman (D1-
08:24)

ganleng— gari'leng
-d—dh

loro — lara

-0—a

digebuxi — digebuwi
-k — g

39.

ono angel anyarr! (D1-08:30)

ono — ana
-0—a
anyarrr — anyar

-(H)r

40.

Jin-ah raono apa apane! (D1-08:33)

ono — ana

-0—a

apa apane-» apa-apane

- () tandha panggandheng




Tabel Salajengipun

1

2

10

11

12

13

14

41.

reti raono angel anyar nek senyum woeg-
egan aku (D1-08:37)

ono — ana

-0—a

eg-legan— cleg-legan
-d—dh

42.

ngomongpo to ceknen recong aku? (D1-
08:56)

Opo — apa
-0—a

to—ta

-0—a

eknen— clheknen
-d—dh

ong— chong
-d—dh

43.

kuirumusfisika yo le diapalm (D1-09:05)

kuirumus— kuwi rumus

- (-) w, panyerating tembung dipunpisah

yo — ya
-0—a
diapalro — diapalra
-0—a

44,

pokokmen maniawes t (D1-09:35)

mante — mante:
-b— p

WES — WIS
-e—i

to—ta

-0—a

45,

ngene wae ymtoan(D1-09:41)

totoan— totohan

-()h

46.

cah cah! (D1-09:46)

cah cah— cah-cah
- (-) tandha panggandheng




Tabel Salajengipun

1

2

10

11

12

13

14

47.

i o toto antri ora?, katrok kabeh! (D1-
09:47)

i — isa
-0—a
o0 — dha
-d—dh
-0—a
toto — tata
-0—a

48.

kayane @ewe wes tau ketemu deh? (D1-11:1

8)

alewe— allewe
-d—dh
WES — WIS

-e—i

49.

pie mas? (D1-11:21)

pie — piye
-y

50.

asu iceknennggolekesempatan! (D1-11:21)

eknen— cheknen
-d—dh
nggole— nggole
- () k

51.

o waloh (solor)! (D1-11:41)

weiloh — wallhuh
-d—dh
-0—Uu
sokor — sokur
-0—u

52.

rappo mas? (D1-11:45)

rajppo — rapepa
-0—a

53.

jlamput matane agikenan kemrenyes atiku
(D1-11:53)

apik — apik
-(H)k

54.

sanalik dino kui ... (D1-12:30)

sanalik — sanalika
-0—a

dino — dina
-0—a

kui — kuwi

- w




Tabel Salajengipun

1

2

11

12

13

14

55.

omong2... (D1-13:20)

omong2— ngomong-omong

- tembung rangkep boten dipunringkes mawi angka 2

56.

kok'o ndelok npbo ki ngopo? (D1-13:21)

0—dha
-d—dh
-0—a
njobo — njaba
-0—a
ngopo — ngepa
-0—a

57.

$po sing bar sek burger king pojokan kae?
(D1-13:36)

PO — sAPa
-0—a
selo — sela
-0—a

58.

elah ana cewe ayu manis tenanckeang
kono (D1-13:47)

kerp — kerja
-0—a
kono — kana
-0—a

59.

aku y ndelok pak k£(D1-13:49)

yo — ya
-0—a

pak e— pake
- pak + e~ pake

60.

paskpankae pak (D1-13:54)

7

kpan— kapan
-()a

61.

rasane &yo ono setrum mak greeng.. (D1-
13:58)

koyo — kaya
-0—a

ono — ana
-0—a

greeng — greeng
-(1) g

62.

pakniat ngajar ora e dosen koplak? (D1-
14:13)

niat— niyat

-()y




Tabel Salajengipun

1

2

11

12

13

14

63.

woo dumeh elek, serik wae isane mung
protes sinau sinau (D1-14:16)

sinau sinau— sinau-sinau
- (-) tandha panggandheng

64.

awaklewe iki bijineco elek2 gro2 koe2
kui rupaneslek2 (D1-14:19)

awaklewe— awakdewe
-d—dh
0— dha
-d—dh
-0—a
elek2— elek-elek
- tembung rangkep boten dipunringkes mawi angka 2
goro2 — gara-gara
-0—a
- tembung rangkep boten dipunringkes mawi angka 2
koe2 — kowe-kove
- tembung rangkep boten dipunringkes mawi angka 2
kui — kuwi
-(w
alek2 — elek-elek
-a—e
- tembung rangkep boten dipunringkes mawi angka 2

65.

cocaitmu ngomongppo koe? (D1-14:22)

cocaitmu — cocotmu
-(+)d

opo — apa

-0—a

koe — kowe

- w

66.

akire aku tuku digital kamera murah sek
klithikan (D1-14:38)

sek — sela
-0—a




Tabel Salajengipun

1 2 9101112 ]13 14
67. | ben aku ismotocleknen njuttak pasang N \ liso —isa
internet (D1-14:41) -0—a
eknen— dleknen
-d—dh
tak pasang — takpasang
- tak + pasang- takpasang
68. |clasare lagi siakakeanpolah wonguaku asare— clasare
ngenehi kartu merah (diseneni) (D1-15:37) -d—dh
kakean— kakenan
-(h
tuaku— tuwaku
-(w
69. | kok lagi di neh keku saiki? (D1-15:53) v di neh ke— dinehke
- di + neh + ke— dinehke
70. | kari 10 dim meneh ki! (D1-15:56) dim — dina
-0—a
71. | ndang pamitro koncomu trus gek siap-siap pamib — pamit.
(D1-16:02) -0—a
koncomu — kancamu
-0—a
72. | sinaw nang tentara! (D1-16:15) sinaw — sinaw
-0—a
73. | emoh! (D1-16:17) emoh — emoh
-(H)h
74. | pikiro cewe! (D1-16:30) pikiro — pikira
-0—a

ewe— /lewe
d—dh




Tabel Salajengipun

1 2 9110]11|12|13 14
75. | yo gampang ngktak tulungi (D1-16:36) v V [yooya
-0—a
tak tulungi — taktulungi
- tak + tulungi— taktulungi
76. | kan/ani (dila bgt)... (D1-16:38) karani — kan/hani
-d—dh
- (1)
77. |Nek roceknenopo2 mbayar ra gratis \ eknen— ceknen
kolo2 licik ceknenkui (D1-16:46) -d—dh
0p02 — apa-apa
-0—a

- tembung rangkep boten dipunringkes mawi angka 2
kolo2 — kala-kala

-0—a

- tembung rangkep boten dipunringkes mawi angka 2
kui — kuwi

-~ w

78. | tapi garieng demi Hyo-jirtluit kecilll (D1-
16:51)

ganleng— gari'leng
-d—dh

uit — dhuwit
-d—dh

-()w
kecill — kecil

-(4) |

79. | he gek ndang dandan mekono (D1-17:11)

metw — metwa
-0—a

kono — kana
-0—a




Tabel Salajengipun

1 2

10

11

12

13

14

80. |Hyo-jin’ wes nunggonkoe cok wes nang cafe
eknen cepet(D1-17:16)

< |

WES — WIS
-e—i
koe— kowe
- () w
cok — cuk
-0—u
eknen— cheknen
-d—dh
cepeb — cepeh
-0—a

81. | jabingan ra peoyo bgt,io tenan! (D1-17:20)

peroyo — percya
-0—a

i0 — iya

-0y

-0—a

82. | koeki tugas malamdloki poto cewe
koplakkoe? (D1-18:31)

koe— kowe
-()w

ndloki — ndeloki
-()e

83. | tak sita s=k iki potone (D1-18:37)

tak sita — taksita
- tak + sita— taksita
sk — sk

-e—i

84. | Eespokui? (D1-19:07)

S — sapa
-()a
-0—a
kui — kuwi

-(Qw

85. | aku laghggoleiuwong (D1-19:48)

nggolei— nggolexi
-k




Tabel Salajengipun

1

2

10

11

12

13

14

86.

nyoh ndang di pangarjo nggo dolanan
(D1-20:02)

< |©

di pangan— dipangan

- di + pangan— dipangan
0jo— ga
-0—a

87.

katanedk manager (D1-20:04)

kk — lik

-e—i

88.

turro kayaneono sing ra seneng ro aku (D]
20:13)

turr — turna
-0—a
ono — ana
-0—a

89.

pieto koeki? (D1-21:17)

pie— piye
-()y
to—ta
-0—a
koe — kowe

-~ w

90.

ty ngant’ wani waninggolepacar dumeh
koe saiki angel e (D1-21:24)

ty ngany — ti ngant

-y — i

wani wani— wani-wani

- (-) tandha panggandheng
nggole— nggolex

-k

koe — kowe

- w

91.

delok waekoe bakal nyesel wani-wani
kerjo nang kene (D1-21:32)

delok — deloka
-0—a

koe— kowe
-()w

kerjo — kerja
-0—a




Tabel Salajengipun

1

2

10

11

12

14

92.

yo wes tak niati wes an(D1-21:53)

Ealfo)]

< |©

yo —ya

-0—a

WES an— wisan

-e—i

- Wis + an— wisan

tak niati — taknivyati
-()y

- tak + niyati— takniyati
WES — WIS

-e—i

93.

nganti wong sintgk golel ketemu... (D1-
21:55)

tak golel — takgoleki
-()k
- tak + goleki— takgoleki

94.

tak idyak idyak kae wong2 (D1-21:58)

tak idyak idyak — takidyak-idyak

- (-) tandha panggandheng

- tak + idak-idak— takidak-idak

wong2— wong-wong

- tembung rangkep boten dipunringkes mawi angka 2

95.

rasuesko dino kui ... (D1-22:04)

sue— suve
-()w

sko — skalsaka
-(-)ela
-0—a

dino — dina
-0—a

kui — kuwi

- w

96.

nonggo ndang dipanganjo nggo dolanan
(D1-22:11)

nonggo — mangga
-0—a
0jo — gja
-0—a




Tabel Salajengipun

1

2

10

11

12

13

14

97.

onone satusarno opo clik? (D1-22:22)

onone — anane
-0—a
0po — apa
-0—a

ik — clhik
-d—dh

98.

amarg... (D1-23:06)

amarg — amarg
-0—a

99.

cen akwkui asline mata2 (D1-23:08)

kui — kuwi

-(w

mata2— mata-mata

- tembung rangkep boten dipunringkes mawi angka 2

100.

20 kilo sek cangkringan October 10, 2003
01:47 A.M (D1-23:20)

sel — seka
-0—a

101.

golei KIM sing diduga korupsi (D1-23:40)

golei— golexi
-k

102.

bagustak luncat s=k pak! (D1-23:48)

tak luncat — takluncat
- tak + luncat— takluncat
sk — sk

-e—i

103.

prgjurit LIM? (D1-23:56)

pEjurit — prajurit
-e—a

104.

akire kepeks nyebrang kalkrasak tanp
sepatu (D1-24:51)

kepeks — kepeks:
-0—a

tanp — tanp
-0—a

105.

rabakal is mbayangkekoe (D1-24:56)

i — isa
-0—a
koe — kowe

- w




Tabel Salajengipun

1

2

10

11

12

13

14

106.

isih mbejo pas rano lahar dingin (D1-
25:00)

mbejo— bejo
-(f)m

ono — ana
-0—a

107.

akire nyamar mlebu negp liyo (D1-25:02)

negro — negira
-0—a

liyo — liya
-0—a

108.

kope' dadi ra napsu makan iki! (D1-25:16

kopel — kope:
-d—t

109.

golei cuit ejal (D1-25:18)

golei— goleki
-()k _
uit e — chuwite
-d—dh

-()w

110.

woo lahdeknen malatuih kere! (D1-
25:21)

luih — luwih
-(w
eknen—
-d—dh

eknen

111.

kuampree! (D1-25:23)

kuampree — kuampree
-d—t

112.

was/u po koe? (D1-25:32)

was/u — asu
-(H)w
-(H)y

SOpO — sapa
-0—a
koe— kowe

- w

113.

cekeli cekeli (D1-25:36)

cekeli cekeli— cekeli-cekeli
- (-) tandha panggandheng




Tabel Salajengipun

1 2 3/4[5|6]7]8]9]10/11|12|13

114.| stk sk (D1-25:36) N \ sk sk — sk —sk
-e—i

- () tandha panggandheng

115.|aku le uep saiki mung sekadolkui (D1- N UEp — urp
27:08) e

selo — seka
-0—a

kui — kuwi

- w

116.| celak enmeneh nekoearep nambah (D1- v | \ c=lak en— ¢ (haken
27:22) ce—i

-t—th

- cithak + en— cithaken
koe — kowe

- w

117.| Ihapietak ilati sk wae p? (D1-27:39) R N v | pie— piye
-()y
tak ilati — takcilati
Si—d
- tak + dilati— takdilati
sek — sk
-e—i
po — pa
-0—>a

118.| umur mu piro? (D1-27:48) \ V| umur mu — umurmu
- umur + mu— umurmu

piro — pira
-0—a

119.| jenenge ku (D1-28:13) \ V| jenenge ku — jenengku
- jeneng + ku— jenengku




Tabel Salajengipun

1

2

10

11

12

13

14

120.

Mu-soonono berita si KIM? (D1-28:20)

ono — ana
-0—a

121.

damput aku lali'ompet ku keri (D1-28:32)

ompet ku — c/hompetku
-d—dh
- dhompet + ku—~ dhompetku

122.

sing konclo nembak nggo k@ sopo? (D1-
28:54)

kondo — kandha
-0—a
-d—dh

belil — beltil
-d—dh
SOpO — sapa
-0—a

123.

utek mu nandi b sri katrok yo katrok tur
0jo kebangeten (D1-28:58)

utek mu — utekmu

- utek + mu— utekmu
to - ta

-0—a

sri — sri

-(#)i

0jo— gja

-0—a

124.

koeki seko ndes banget p pie ngono we ra
reti (D1-29:02)

koe— kowe
(9w
selo — seka
-0—a
ndes — des
-(H)n
-0—a
po— pa
-0—a
pie — piye
-()y




Tabel Salajengipun

1

2

11

12

13

14

125.

e asu, ws simpen simpen! (D1-29:06)

WES — WIS

-e—i

simpen simper- simpen-simpen
- (-) tandha panggandheng

126.

aku ngedoli kyo ngonokui nggogole cuit
(D1-29:24)

koyo — kaya
-0—a
kui — kuwi
-()w
gole— gole
-k _
uit — huwit
-d—dh
-(w

127.

ora2 ora beracunag (D1-29:30)

ora2— ora-ora

- tembung rangkep boten dipunringkes mawi angka 2
WES — WIS
-e— i

128.

pas enonbienpanganan ku yo wmung junk
food koyo kui (D1-29:33)

bien— biyen

-0y

panganan ku — pangananku
- panganan + ku»> pangananku
yo — ya

-0—a

wmung— mung

-(Hw

koyo — kaya

-0—a

kui — kuwi

- w




Tabel Salajengipun

1

2

10

11

12

13

14

129.

duekeluarga ® koe? (D1-30:00)

due— duwe
() w

to - ta
-0—a
koe— kowe

-()w

130.

wes wani2 nggwo keple bali ? (D1-30:12)

WES — WIS

-e—i

wani2— wani-wani

- tembung rangkep boten dipunringkes mawi angka 2

NggoWo — Nggawa
-0—a

131.

i0 yo, sopo koeki nduk (D1-30:33)

io—iya
-()y
-0—a

yo —ya
-0—a
SOpPO — sapa
-0—a
ncuk — nchuk
-d—dh

132.

yo wes2! (D1-30:41)

yo—ya

-0—a

wes2 — WIS-WiS

-e—i

- tembung rangkep boten dipunringkes mawi angka 2

133.

meneng (D1-30:44)

meneng — meneng
-0—a

134.

kangen jamambiyen aku (D1-30:47)

mbiyen— biyen
-(H)m




Tabel Salajengipun

1

2

10

11

12

13

14

135.

mbiyenluih penak, negro isih mcifali (D1-
30:51)

mbiyen— biyen
-(+)m

[uih — luwih
-()w

negoro — negra
-0—a

mocali — maodhali
-d—dh

136.

Iha saiki negro wes lali uripe rekso (D1-
30:55)

negro — negira
-0—a

wes — Wis
-e—i
rekoso — rekasa
-0—a

137.

wess saiki mung kari ... (D1-31:00)

WESS — WIS
-(#)s
-e—i

138.

ayo ayo (D1-31:24)

ayo ayo— ayo-ayo
- (-) tandha panggandhang

139.

pokokmen nggo jas irengp&omoto ireng
nggowo koper,( kyo tukang pijet) (D1-
32:32)

kocomoto — kacamata
-0—a

Nggowo — Nggwa
-0—a

koyo — kaya

-0—a

140.

menurutkueknen bakalan nial meneh
(D1-32:43)

eknen— dheknen
-d—dh

njecul — nje’hul
-d—dh




Tabel Salajengipun

1

2

10

11

12

13

14

141.

panggon sing Kilvkerep kéok (D1-32:54)

kehok — keiok
-th—t

142.

wes nunggoni sejam aaku (D1-32:57)

WeS — WIS

-e—i

sejam an— sejaman

- sejam + an— sejaman

143.

rasah tekok2o bos ku (D1-33:23)

tekok2— tekok-tekok

- tembung rangkep boten dipunringkes mawi angka 2
SOpO — s3pa

-0—a

144,

pokokmen urusaneewe ewe (D1-33:26)

ewe ewe— | ewe- ewe
-d—dh
- (-) tandha panggandheng

145.

yakin ki si KIM mesi wes berhianat (D1-
33:46)

mesd — meshi
-t—th
WES — WIS
-e—i

146.

cepet sw , butuh raio ki (D1-33:50)

sSWw — su
-(Hw
racio — rallio
-d—dh

147.

ra tautak nggo je (D1-33:55)

tak nggo — taknggo
- tak + nggo— taknggo

148.

sek tak ing2 deleh nandi ¢ (D1-34:07)

sk — sk

-e—i

tak eling2 — takeling-eling

- tembung rangkep boten dipunringkes mawi angka 2
- tak + eling-eling— takeling-eling

yo —ya

-0—a




Tabel Salajengipun

1

2

10

11

12

14

149.

oh kayane malah sg tak dol nang klithikan
(D1-34:10)

< {©

WES — WIS

-e—i

tak dol — takdol

- tak + dol— takdol

150.

muatane, kok iso? (D1-34:12)

i —isa

-0—a

muatane — muatane
-(He

151.

wes lali mbek tugas2 spy muw pie (D1-
34:15)

WES — WIS

-e—i

tugas2— tugas-tugas

- tembung rangkep boten dipunringkes mawi angka 2
po — pa

-0—a

pie — piye

-y

152.

pengalamarkui le oleh ora mung
selo sedim thok (D1-34:22)

kui — kuwi
-()w

seko — seka
-0—a

sedim — sedira
-0—a

153.

alon alon watorklakon (D1-34:26)

alon alon— alon-alon
- () tandha panggandheng
klakon— kelakon

-(e

154.

lak ngko tugas2e rampung (D1-34:30)

tugas2e— tugas-tugase
- tembung rangkep boten dipunringkeawi angka 2

155.

bapakmu sing é&nclo (D1-35:32)

kondo — kandha
-0—a
-d—dh




Tabel Salajengipun

1

2

11

12

13

14

156.

asu i anak 1 1 ne mlaysko omah mlayusko
lintah carat (D1-35:36)

1 1 ne— siji-sijine
- tembung rangkep boten dipunringkes
sko — sekalsaka
- () ela
-0—a
arat— charat
-d—dh

157.

kok isa2ne mbayari pembantu? (D1-35:39)

isa2ne— isa-isane
- tembung rangkep boten dipunringkes mawi angka 2

158.

nek oratak gajul bokong mu! (D1-35:48)

tak gajul — takgajul

- tak + gajul— takgajul
bokong mu — bokongmu

- bokong + mu— bokongmu

159.

nekcek enelpon (D1-36:01)

ek e— (eke
-d—dh
- dhek + e— dheke

160.

eknen ves ngomong?2 kok mung titip pesen
wae ro aku (D1-36:08)

WES — WIS

-e—i

ngomong2— ngomong-omong

- tembung rangkep boten dipunringkes mawi angka 2
eknen— dheknen

-d—dh

161.

woo otak esodronkui,ayu2 pekok! (D1-
36:14)

otak e— otake

- otak + e— otake

kui — kuwi

-(Ow

ayu2— ayu-ayu

- tembung rangkep boten dipunringkes mawi angka 2

162.

wes lalekro KIM (D1-36:20)

WES — WIS
-e—i

lalekrno — lalekra
-0—a




Tabel Salajengipun

1 2 4 7 9110]11|12|13 14
163. | pateni sisan kae lintaiarat e(D1-36:23) v arat e— clarate
-d—dh
- dharat + e~ dharate
164.| kan’ani kaebocaenek kerp ora pecicilan \ karilani — kan'hani
(D1-36:31) -d—dh
bocae— bocde
-()h
kerjo — kerja
-0—a
165.| eh cah sekolahan kafoe ki mesi mesen N koe— kowe
sing paling gee tur singoling murah? (D1- -()w
36:51) mesi — meshi
-t—th
gee—gele
-d—dh
pling — paling
| | -()a
166.| nyekel KIM sisan entukuit ntuk kasil 2 N o uit — dhuwit
sekali mlaku kurangpo meneh! (D1- -d—dh
37:18) -()w
ntuk — entuk
-(e
opo — apa
-0—a
167.| masalaeaku lak radueKTP, jingan i! (D1- masalae—~ masalae
37:35) -(9)h
due— duwe
-(w
168.| asw i, emange aku pak RT? (D1-37:44) asw — asu
-(Hw




Tabel Salajengipun

1 2 1011 12|13 14
169. |rapeduli korea selatammtara rupane lak po — pa
mirip,nggo ktpanak ku wes! (D1-37:47) -0—a
anak ku — anakku
- anak + ku— anakku
WES — WIS
-e—i
170. | nek misale pesen digrobali (D1-38:20) digowobali — digawa bali
-0—a
171.| tambairegane 10 sen (D1-38:22) tambai— tambai
-()h
172.|akeh e ra eling aku sriodo racong Sri — sri
(D1-38:31) -(#)i
rodo — rada
-0—a
ong— chong
-d—dh
173.|goleiwae_wong €D1-38:39) golei— goleki
- () k
wong e— wonge
- wong + e— wonge
174.| mung ngelu rase ngko (D1-39:07) n‘ase— nilhase
-d—dh
175. | matur nuwun gro2 fans mu, dodolane laris N goro2 — gara-gara
manis tajung kimpul (D1-39:29) -0—a
- tembung rangkep boten dipunringkes mawi angka 2
176.| di eling2yo cloan (D1-39:40) \ di eling2— dieling-eling

- tembung rangkep boten dipunringkes mawi angka 2
- di + eling-eling— dieling-eling
yo — ya
-0—a
oan— coan
-d—dh




Tabel Salajengipun

1

2

10

11

12

13

14

177.

koeki arep ngpo je? (D1-40:12)

koe— kowe
-(Ow

Ngopo — ngepa
-0—a

178.

wes yo aku arep nontomiyabi sk (D1-
40:14)

WES — WIS
-e—i
yo —ya
-0—a
sek — sk

-e— i

179.

koeki maraiserik cah2 kene! (D1-40:31)

koe— kowe

-(w

marai— mardi

-()h

cah2— cah-cah

- tembung rangkep boten dipunringkes mawi angka 2

180.

nekkoe macemz2 ro aku meneh (D1-40:39

koe— kowe

-(w

macem2— macem-macem

- tembung rangkep boten dipunringkes mawi angka 2

181.

titenono (D1-40:52)

titerono — titenana
-0—a

182.

aku mbak esing nggawe website e~ (D1-
41:12)

mbak e— mbake
- mbak + e~ mbake

183.

jiancuk, munyuk? iki jebule! (D1-41:24)

munyuk2— munyuk-munyuk
- tembung rangkep boten dipunringkes mawi angka 2

184.

ethok2 sok imut wae ah (D1-42:05)

ethok2— ethok-ethok
- tembung rangkep boten dipunringkes mawi angka 2




Tabel Salajengipun

1

2

10

11

12

13

14

185.

ayo b masd (D1-42:11)

<101

b—-ta
-0—a
mass— Mas
- (B)s

186.

asu i, tembakcas mu sisan headshébée
(D1-42:30)

ndas mu — ncdhasmu
-d—dh

- ndhas + mu—~ ndhasmu
koe— kowe

- w

187.

tak kancake polisi koelho (D1-42:33)

tak kanclake — takkanchakke

- () k

-d—dh

- tak + kandhakke- takkandhakke
polisi — pulisi

-0—u

koe— kowe

- w

188.

kono ,laporm opo akutak melu nang kantor
pulisi sisan? (D1-42:42)

laporno — lapurna
-0—u

-0—a

opo — apa

-0—a

tak melu — takmelu

- tak + melu— takmelu

189.

tapi nek gambare sing masang uwong liy
aku ra is opo2 (D1-42:52)

liyo — liya

-0—a

iSO — isa

-0—a

0po2 — apa-apa

-0—a

- tembung rangkep boten dipunringkes mawi angka 2




Tabel Salajengipun
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2
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190.

wes yo dab muth (D1-43:08)

WES — WIS
-e—i
yo — ya
-0—a
muleh — mulih
-e—i

191.

nggawe perkro wae karo spy kop(D1-
43:42)

perkro — perkera
-0—a

kope! — kope
-d—ot

192.

yo wes tak temoni wes kancamu (D1-43:51)

YO — ya

-0—a

tak temoni — taktemoni

- tak + temoni— taktemoni
WES — WIS

-e—i

193.

wokeh! (D1-44:03)

wokeh — oke
-(H)w
-(H)h

194.

wa'uh... (D1-44:31)

weluh — walluh
-d—dh

195.

tapi katane munyuk? leae bakalan sukses
(D1-45:08)

munyuk2 e— munyuk-munyuke
- tembung rangkep boten dipunringhmawi angka 2
- munyuk-munyuk + e-> munyuk-munyuke

196.

jeneng mu? (D1-45:15)

jeneng mu — jenengmu
- jeneng + mu— jenengmu

197.

lucu o, jeneng ku? (D1-45:21)

to—ta

-0—a

jeneng ku — jenengku

- jeneng + ku— jenengku




Tabel Salajengipun

1

2

11

12

13

14

198.

goro2 bapakuseneng penekan gunung (D1

45:24)

goro2 — gare-gara

- tembung rangkep boten dipunringkes mawi angka 2
-0—a

bapaku— bapéku

- () k

199.

reti ra Mt. Everestluwure 8,848 meter (D1t

45:30)

uwure—
-d—dh

uwure

200.

nek koso inggrisejeneng ku artine ‘pucuking
gunung.’ (D1-45:34)

boso — basa

-0—a

jeneng ku — jenengku

- jeneng + ku— jenengku

201.

pas aku lair wes digontho gontho aku (D1-
45:40)

lahir — lair

-(H)h

WES — Wis

-e—i

digontho gontho — digantha-gantha
-0—a

- (-) tandha panggandheng

202.

sk tak tekok (D1-45:59)

sk — sk

-e—i

tak tekok — taktekok

- tak + tekok— taktekok

203.

wasui njaluk disikakoe nyebar2 infoku ro
uwong?2 (D1-46:20)

koe— kowe

-(w

nyebar2— nyebar-nyebar

- tembung rangkep boten dipunringkes mawi angka 2
uwong2— uwong-uwong

- tembung rangkep boten dipunringkes mawi angka 2

204.

wedeww ampn cc wedi aku, Hyo-jin (D1-

46:25)

ampn — amp.in

-0—Uu




Tabel Salajengipun

1

2

11

12

13
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205.

nggo akukoe ki mung kroco raono apa2ne
(D1-46:34)

pal o))

koe— kowe

-(Ow

ono — ana

-0—a

apa2ne— apa-apane

- tembung rangkep boten dipunringkes mawi angka 2

206.

enak eak apakne koe? (D1-47:01)

enak e— enake

- enak + e— enake

tak apakne — takapakne

- tak + apakne— takapakne
koe— kowe

- w

207.

aku lung rasah di gondhel{D1-47:39)

lung — lunga

-0—a

di gondheli— digondheli

- di + gondheli— digondheli

208.

nganti aku ketemu mbek wong sitax golel
ngko (D1-48:10)

tak golei — takgoleki
- tak + goleki— takgoleki
- () k

209.

Okay (manthuk?2) (D1-48:21)

manthuk2— manthuk-manthuk
- tembung rangkep boten dipunringkes mawi angka 2

210.

eh njilih hp muilit ple. (D1-48:25)

ilit — dhilit
-d—dh

211.

angkat jancuk koploo.. (D1-48:34)

jancuk — jancuk
-(Hk

212.

yo wes ati2 baline y (D1-49:02)

yo—ya

-0—a

WES — WIS

-e—i

ati2 — ati-ati

- tembung rangkep boten dipunringkes mawi angka 2




Tabel Salajengipun

1 2 3/4[5|6]7]8

l2|©
2|
2|

213.|yo ngkotak pikir2 meneh (D1-49:04) yo — ya

-0—a

tak pikir2 — takpikir-pikir

- tembung rangkep boten dipunringkes mawi angka 2
- tak + pikir-pikir — takpikir-pikir

214.|mbokkoe nyadaro ple? (D1-49:10) N A koe— kowe

-(Ow

nyadaro — nyadaa
-(H)r

-0—a

215.| nang kene rupayu ngono... (D1-49:12) N rup — rupa
-0—a

216.|wes lalekm KIM koe baliyo (D1-49:21) N A WES — WIS
-e—i

laleknm — lalekra
-0—a

koe— kowe
-()w

baliyo — balia
-(Hy

-0—a

217.| Ihatugas ku nyekel KIM je (D1-49:27) \ | tugas ku — tugasku
- tugas + ku— tugasku

218.| aku noco koran ayu tenakoe jebule ihik V| Mbco — maca
(D1-50:14) -0—a

koe— kowe

-()w

219.| nganti tak laminating koran(®1-50:16) \ koran e— korane
- koran + e— korane




Tabel Salajengipun

1 2 101112 |13 14
220.| film dagelan kok (D1-50:37) agelan— dhagelan
-d—dh
221.|jok meneng ae ngomorigy(D2-00:59) ngomong — ngomong
-0—a
- ngomong + a» ngomonga
222.|iso koyo james bon (D2-01:35) i —isa
-0—a
koyo — kaya
-0—a
223.| copot sk! (D2-01:38) sk — sk
-0
224.|asu i asui wudkui asu i! (D2-02:05) wud — wuda
-0—a
kui — kuwi
- w
225.| ijih mutung @ koe goro2 tak garapi N v | po— pa
opo cenkoeraduebojo? (D2-02:46) -0—a
koe— kowe

-(w

goro2 — gara-gara

-0—a

- tembung rangkep boten dipunringkes mawi angka 2
tak garapi — takgarapi

- tak + garapi— takgarapi

0po — apa

-0—a

due— duwe

- w




Tabel Salajengipun

kae (D2-05:21)

1 2 10111 /12]13 14
226.|nduesu, iki nang jejerku (D2-02:49) ndue— duwe
-(H)n
-(w
227.|sambung ki(D2-03:14) sambung ke» sambungke
- sambung + ke-> sambungke
228.|pokomensesuk setu jam 9 ketemuan (D2- sebtu — Setu
03:35) -(v)b
pokomen— pokd<men
- () k
229. |lagi wae tek wes genit e ra ilok2! (D2- \ telo —»teka
04:03) -0—a
WES — WIS
-e—i
ilok2 — ilok-ilok
- tembung rangkep boten dipunringkes mawi angka 2
230.| carane masak sop jamlikei racun (D2- dikei— dikeki
04:16) -(0)k
231.|kesuerle nunggu ki (D2-05:01) kesuen— keswven
-(w
232.|kae2 wes telo cah é (D2-05:03) \ kae2— kae-kae
- tembung rangkep boten dipunringkes mawi angka 2
WES — WIS
-e—i
teko — teka
-0—a
cah e— cahe
- cah + e— cahe
233.| Ah paling BH ne kudu pesen pehianek penjait — penjait

-(+)h




Tabel Salajengipun

1

2

11
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13
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234.

iki konco2ku sek sma biyen (D2-05:33)

konco2ku — kanca-kancsku

-0—a

- tembung rangkep boten dipunringkes mawi angka 2
selo — seka

-0—a

235.

iki po sing nelporkoe pas bengi2 kae? (D2
05:48)

po— pa

-0—a

koe— kowe

-()w

bengi2— bengi-bengi

- tembung rangkep boten dipunringkes mawi angka 2

236.

mung meekne (D2-06:39)

mesekne— meshekne
-t—th

237.

rupamu, lha rumangsanapo ...
ncungkluk! (D2-07:16)

Opo — apa

-0—a

ncungkluk— ndhungkluk
-d—dh

238.

kapan2 maen menel yD2-08:59)

kapan2— kapan-kapan

- tembung rangkep boten dipunringkes mawi angka 2
yo—ya

-0—a

239.

iki Iho jajalo produk anyare kene (D2-09:3

P)

[<]

jajab — jajala
-0—a

240.

ayo ndang di dam(D2-10:15)

<]

di damu— didamu
- di + damu— didamu




Tabel Salajengipun

1 2 3/4[5|6]7]8]9]10/11|12|13 14

241.|isa2nekoelali ultahmucewepekok mu N N \ |isa2ne— isa-isane
kebangeten sri? (D2-10:29) - tembung rangkep boten dipunringkes mawi angka 2
koe— kowe
-(w
ewe— (lewe
-d—dh
pekok mu — pekokmu
- pekok + mu— pekokmu

242.|wasyu, ngisin2i, njoged sing genahlo ! N N N was/u — asu

(D2-12:00) -(H)w

-(Hy

ngisin2i— ngisin-ngisini

- tembung rangkep boten dipunringkmawi angka 2

to — ta
-0—a
243. |aku mung pengn mundurke tanggal mlebu \ v pengn — pengn
tentara (D2-13:25) -e—i

tanggal e—~ tanggale
- tanggal + e~ tanggale

244.| ke etungakui? (D2-13:45) N v ke etung— keetung
- ke + etung— keetung
kui — kuwi
-(w

245. | iki mas aak tawani iki (D2-14:05) N V' |mas e> mase

- mas + e—» mase
tak tawani — taktawani
- tak + tawani— taktawani

246.|piejal (D2-14:26) N pie— piye
-y




Tabel Salajengipun

1 2 1011|1213 14
247.|he gowo urep2? (D2-15:13) N OWO — gawa
-0—a
urep2 — unp-unp
-e—i
- tembung rangkep boten dipunringkes mawi angka 2
248. | jenenge ku ki PARK (D2-16:19) V' |jenenge ku — jenengku
- jeneng + ku— jenengku
249. |aku ki wes perhitungan, ra bakal ke(D2- Wes — Wis
17:47) -e—i
keno — kera
-0—a
250. |aku mrenenggoleiHyo-jin (D2-18:34) nggolei— nggolexi
- (O k
251. | ibu morotuwo! (D2-19:02) norotuwo — maratuwa
-0—a
252. | koyo koe kuikudunediguangnang kutub utara koyo — kaya
(D2-19:44) -0—a
koe— kowe
-(Ow
kui — kuwi
-(w
diguang— diguvang
-(w
253.| ora malah ngoyak?2 cewe,tapuki sisan! (D2- N ngoyak2— ngoyak-oyak
19:58) - tembung rangkep boten dipunringkes mawi angka 2
254, |wongtuone Hyo-jin to pakkk (D2-20:10) tuone — tuwane

-()w
-0—a
to — ta
-0—a
paklek — pakik

-e—i




Tabel Salajengipun

1 2 3/4[5|6]7]8]9]10/11|12|13 14

255.|ampnn komandan! (D2-20:18) N N ampnn — ampin
-0—a

-(H)n

komandan — komandan
-(H)n

256.|cul nd (D2-20:19) N cul ne— culne
- cul + ne— culne

257.|minggir2! (D2-20:31) N minggir2 — minggir-minggir
- tembung rangkep boten dipunringkes mawi angka 2

258.|emoh nek ra ismacari hyo jin mering aku v isH — isa

modar, asu i! (D2-21:16) -0—a

mertiing — mernilling
-d—dh

259.| moso olo! (D2-21:19) 2 NDSO — Masa
-0—a
olo — ala
-0—a

260.|luehra nguruskoe pokokurusanmukui N R lueh— luweh
gowo minggab (D2-21:21) -()w

koe— kowe
-()w

pokok— pokoke
-()e

kui — kuwi
-(w

gowo — gawa
-0—a
minggab — minggat
-0—a




Tabel Salajengipun

1

2

10

11

12

13

14

261.

rumangsamu nekoe klambenan ngono aku
bakal ngesikoe njuk ar? (D2-21:50)

pal o))

< {©

koe— kowe

(9w

njuk an— njukan

- njuk + an— njukan

262.

njuk koe mrene klambenan melu2knen?
pekok i (D2-21:52)

koe— kowe

-(w

melu2— melu-melu

- tembung rangkep boten dipunringkes mawi angka 2
eknen— dheknen

-d—dh

263.

aku yakinkoe koekabehto susah amarg
eknen metu, tureypie meneh (D2-23:28)

koe koe— kowe-kowe
-()w
- (-) tandha panggandheng
00— a
-d—dh
-0—a
yo — ya
-0—a
pie — piye
-()y
eknen— cheknen
-d—dh

264.

ayo di keploki, koyo doro muluk (D2-23:32)

di keploki— dikeploki

- di + keploki— dikeploki
koyo — kaya

-0—a

doro — dara

-0—a

265.

saiki kroso susah , nekoemalah metu (D2-
23:43)

kroso — krasa
-0—a
koe — kowe

- w




Tabel Salajengipun

1

2

10

11

12

13

14

266.

ojo sembono ? kerja kne sing bener!
(D2-23:54)

0o — ga

-0—a

sembbpno — sembena
-0—a

267.

aku terancam didol nang makau kon ngepl€
goro2 utang reti ra (D2-24:51)

goro2 — gara-gara
-0—a
- tembung rangkep boten dipunringkeawi angka 2

268.

cangkeman, meneng mbatafj keplak ! (D2-
24:53)

<]

tak keplak — takkeplak
- tak + keplak— takkeplak

269.

cul ke (D2-25:33)

<

cul ke— culke
- cul + ke— culke

270.

mbok kiro koe sopo wani2 nenyikatanak ku
(D2-26:01)

<

kiro — kira

-0—a

koe— kowe

-()w

SOpO — sapa

-0—a

wani2 ne— wani-wanine

- tembung rangkep boten dipunringhmawi angka 2
- wani-wani + ne— wani-wanine
anak ku — anakku

- anak + ku— anakku

271.

wes tak olehke nginep malah nugelke irunge
anak ku! (D2-26:20)

WES — WIS

-e—i

tak olehke — takolehke

- tak + olehke— takolehke
anak ku — anakku

- anak + ku— anakku




Tabel Salajengipun

1

2

10

11

12

13

14

272.

wes nyoh raione pek er(D2-26:27)

2|

WES — WIS

-e—i

raione— rallione
-d—dh

pek en— peken

- pek + en— peken

273.

sory kudune aku ra ngggeni keluargamu
malahkoe dadi susah ngene (D2-27:28)

nggrseni— nggtseni
-U—i
koe— kowe

- w

274.

ono sing arefak omong ke (D2-27:40)

ono — ana
-0—a

tak omong ke — takomongke

- tak + omong + ke~ takomongke

275.

aku kisko lor (maksude korea utara) (D2-
27:54)

sko — seka /saka
- (-) ela
-0—a

276.

aku ki wes reti nekkoeki asale sek lor kali
krasak (D2-28:06)

WES — WIS
-e—i
koe— kowe
-()w
selo — sela
-0—a

277.

nek ra diangkat aku misuh2 (D2-28:18)

misuh2— misuh-misuh

- tembung rangkep boten dipunringkeawi angka 2

278.

matamu su (D2-29:12)

matamu— matamu

-(H)t




Tabel Salajengipun

1

2

11

12

13

14

279.

mau bengi ra ngpo2 to koe? (D2-31:09)

< |

Ngopo2 — ngapa- ngpa

-0—a

- tembung rangkep boten dipunringkes mawi angka 2
to — ta

-0—a

koe— kowe

- w

280.

tq wes mijetisikil ku (D2-31:23)

Wes — WIS

-e—i

sikil ku — sikilku

- sikil + ku — sikilku

281.

uh ojo nganti teles iki! (D2-31:51)

uh — dhuh
-d—dh
0jo — gja
-0—a

282.

adoh sek kene bakalan ra bali ngasi 2ma
(D2-32:35)

sek — seka
-0—a
taon — taun
-0—u

283.

aku kepikiran mbok memvo koe gelem
nunggoni aku (D2-32:48)

memwo — merawa
-0—a
koe — kowe

- w

284.

aku kinggolei koeben gambar2kaclek
internet di delet (D2-33:17)

nggolei— nggolei

-k

koe— kowe

-(w

gambar2ku— gambar-gambarku

- tembung rangkep boten dipunringkes mawi angka 2
nilek — dhek

-(#)n

-d—dh




Tabel Salajengipun

1

2

10

11

12

13

14

285.

aku wegah nek nganti akiko... (D2-33:24)

nko— cngko
-(e
-9

286.

sory yotak tolak koe (D2-33:37)

yo — ya
-0—a

tak tolak — taktolak

- tak + tolak— taktolak
koe— kowe

- w

287.

asare aku cen angel di ajpriyo? (D2-
35:28)

asare— (lhasare
-d—dh

di ajari— diajari

- di + ajari— diajari
po — pa

-0—a

yo—ya

-0—a

288.

nek nganti tangi2no aku turu nang
jejermu (D2-35:47)

tangi2— tangi-tangi

- tembung rangkep boten dipunringkes mawi angka 2
ono — ana

-0—a

289.

jancuk i ngpo koe polah nang wene? (D2-
36:45)

Ngpo — ngapa
-0—a

koe— kowe
-()w
kwene— kene
-(Hw

290.

sory sing wingi2 (D2-38:11)

wingi2 — wingi-wingi
- tembung rangkep boten dipunringkes mawi angka 2




Tabel Salajengipun

1 2 4 101112 |13 14
291.| arep ngeternkoe nangmarka¢D2-40:56) N koe— kowe
-()w
nangmarkas- nang markas
- panyerating tembung ancer-ancer dipunpisah
292.|nek ngono ben kami2 iki ngetee (D2- ngeterne — ngeterne
41:10) -(He
293.|mung kawatir nekoe mngkomlayu sek \ koe— kowe
barak (D2-42:40) -()w
mngko— mengko
-()e
selo — seka
-0—a
294.|ayooco hormat sk karo komandan , 0 — dha
mbangane di seneh{D2-44:14) -d—dh
-0—a
sk — sk
-e—i
di seneni— diseneni
-(H)i
- di + seneni— diseneni
295. |tak tinggal skek! (D2-45:39) \ \ |tak tinggal — taktinggal

- tak + tinggal— taktinggal
skek — skik
-()

-e—i

296.|tapi ngko ketemuan mesdgh! (D2-45:42)

menehhh — meneh
-(H)e
-(H)h




Tabel Salajengipun

1 2 3/4|5|6]7]|8]9]10[11[12]|13 14
297.| ketok sengsro ne(D2-45:58) N v sengsro ne— sengsrane
-0—a
- sengsara + ne> sengsarane
298. |aku reti ket sek pisanan aku yakireknen V sek — sela
udu menungs(D2-48:03) -0—a
eknen— ceknen
-d—dh
menungs — menungs
-0—a
Katrangan:
Tembung sakingubtitle — tembung ingkang leres W : wuwuhan
P : panyerating R : rangkep
\Y - vokal C : camboran
K : konsonan D1 : Disk1
(+) : dipuntambah D2 : Disk 2

) : dipunkirangi



